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ఓ 


సన్యాసి 


“'కరొడాలి” 


మొగలి శేకుల మృదుల క పోలయుగము 
కరకు కుండల 'వేడీమి కందువాళశె, 
"తెలి మొగిలువాటు నెలవంక తెరగసబూని 


జడి ఖూపీన నీమోనము మురువ్హు కది! 


కన్ని పూలోణి గాటంఫు గౌగిలింతె 


నవస్‌, నసీ వొక్క నీమేవిచివురు, నేకు 
కఠిన హృదయ ము లేవియు గరగిపోవ, 


కటికి రావేల గదుములు కశ్చైనకట | 


కావిపుట్టము 5 టినీము క ట్టు భాగ్య 
భోగ్య రాహిత్య మైన వై రాగ్యమునక్కు, 


జూజిపూ సౌరభ మ్ములు జల్లువిరియు 


జవ్వనమ్మున్క శంతటి దవ్వు గలదు ? 


దివ్య కుసుమూంగి యీనెలుపీసీ యిచ్చు 
'లేదముల పాకుముకుఫ్రులు శాదటంచు, 
హరిణ ఇాబమ్ములప తృణాంకురము లిడగ 


మనను పుక్పైనె, ఎంత్‌ యమాయికుడవు ! 


మధురదరహాస చం(దికాసుధ తోరంగు 
ఇామిన్‌స్నా గండభాగమ్ముులాను 
కప్పురప్తు కమ్మ తావుల కావి మూవి 


సీఎటనడ, నీకు జె గాగ్యవ్ఫ త్తి మ్‌ల | 
చ్‌ క 
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ళా 3 


శై 


దరినక్కి అలతీసీన్సా 

ళ్‌ 
జాలిచూపుల [కీగంట మేళవించి 
మధుర మందన్వనంబుల మాటలాడు 


ప్రణయినీ బాంధవంబెట్లు బాసినావు ? 


సర్వము పరిత్యజింపగ జనును గాక, 
పఫపూపజవ రాలి పొలయల్క_ బౌపు, నాటి 
(పణయభావమ్ము స్మరణకు రాక, గడవ 


జనునె నీకు, దీర్హ నిశీధసమయములను ! 


నవ్వెద నటబేల ? నానవూట నమ్మి నీదు 
నెలతకడ'ేగి, తప్పు మన్నింపు మనుము, 
కరకురు(దాక్షమాలల కంఠనీమ 
కమ్మసంపంగి దండలు గొగిలింప ! 

(“వై తాళికులు నుంచి | 
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ఆ౦ధప్రదేశ్‌ వమహిళాసబణభ 

ఆంధ రాజధానీ నగరం పహోదరాబాదులో జూలై ౨5 వ తేదీన భారత 
పవధాని నెహూ ఆంధ్యప బే! మహిళా సభకు | పారంభోత్సవము జరిపారు. బేవా 
దాయ ధర్మాదాయ జా ఖామం(తిణి (శ్రీమతి సదాలవ్షీగి; నెసహూ గారికి స్వాగతం 
చెప్పారు. శేరద విద్యాశాఖ ఉపమ్ముత్‌ణి (శ్రీమతి సౌందరం రామచంద్రన్‌ మహి 
భలు తమ అవిరళకృషితో సంఘజీవి తాన్ని బాగుపరచి. దేశాభ్యూద యానికి పాటు 
సడాలన్న్నార్రు. స్టాసికసంస్థైతో తవుకు తసినంత। ప్రాతీషిషర్థ నృండటంవేడనలీ, శిజ్లా షరి 
పత్తులలోనూ మున్సిపల్‌ కౌన్సిళ్ళలోనూ పంచాయితీ సమితులబోనూ మహిళలకు 
ఎక్కువ (తినిధ్యం కలుగజేయమనీ ఈ మపహానభ వాను పదిహేను తీర్మానాల 
ద్యారా ఆంధ్ర దేశ్‌ పభు త్వాన్ని ఠోరారు, ముఖ్యంగా బంగారం విషయంలో 
(చభుత్వము అవలంబించిన విధానాన్ని తాము మనస్పూర్తిగా బలపమస్తున్నామని 
ఈ మహానభ వారు వకకంఠముతో పలకడం (స్రీజాతికి గర్వకారణం ; (్రీలలో 
ఉదయి స్తున్న నవ వై తన్యానిక్‌ అది మచ్చుతునక, పార్ష మెంటు సభ్యురాలు 
(శ్రీమతి సంగం లశ్నీస్ర బాయ్‌. ఈ మహానభకు అధ్యతతవహించి కార్య్మకమాన్ని 
జయ్మ పదంగా జరిపించారు. 

(వధాని న్నెసూ నేటి రాజకీయపరిస్థితులు (సస్తావించినమోాదట, (స్ర్రీలని 
ఉద్చోధిన్తూ, భారత స్వాతంత్య పోరాటంలో మహిళలు వావీన త్యాగం సశంన 
సీయమనీ; కాని, మహత్తరమైన భాధ్యత ముందువున్నదనీ, మన మహిళలు తమ 
దృన్ట్‌ని గామాలవై పు మరల్చి, (గామఫునర్ని ర్మాణముతో 'దేశ సౌ భాగ్యానికి క్చవి. 
చేయాలనీ అన్నారు. మనజూతీ జీవనమూ, మన టబేశభి విష్యుత్తూ (గ్రామాలపై ఆభార 
పడివున్న దనీ, మన్న గామాలు ఆరోగ్యవంతములూ ఐశ్వర్యవంతములూ అవడంలో నే 
మన పురోభివృద్ధి లదనీ, (పధాని నెహూ ఇేసిన షాచ్చరికను ఆంధ్రమహిళల మెన 
వునము మవమురువరాదు, 

_ మాలతీచ౦దూర్‌ 
గొరవ సంపాదకులు 


వరా ఇంటి వెంబడే చిన్న బంగళాలో ని, 

ఇన న్పెక్ట్రరు చరఖఘిుబాబు ఉండేవారు. ఆయన 
"వేరు ఇెస్తేచాలు ఎలాంటి గిజటెంగపై నా గజ గజ 
లా జేవారు. అంతటి (తిభాళాల ఆయన. ఆయన 
గంభీరమెని ముఖము చూస్తేనే చాలు, ఎలాంటివా*రు 
మాట్లాడటానికి కూడ జంకు జారు. చాలా పఖఎంచాగా 


వుం-”*ఢు, 


దాదాపు. రిళైరీంగు. వజిలో వున్సా ఆయన 
ఇంకా (బ్రహ్బాచారగా ఉండటం మాలో ౪” కాన్ని 
"కపిండి. మా తామం నేను కో.-* ఆయెన ఇంటికీ 
వళ్ల కాప్సేస్సు. పిచ్చాపాటి. మాట్లాడి. రావటం 
అలవాటు, నూశే ఆయన ఇ్రశటా. చశ్రన్నువ్పుగా 
ఉంక రు, 


ఒక రోజు ఆయన తోటలో పలాసాగా మౌట్ల* 
డుతూ కూర్చున్నాము. ఇంతలో మా శామం 
“ఏమండీ! మీరింతవరకు వివాహం  చేనుకోకపోవ 
టానికి కారణమేమిటి? ” అని అడీగాడు. 

దానికాయన నిట్టూ రున్తూ “*ఈ జీవితంలో నాకా 
అదృష్టం లేదు బాబూ: నామనన్సు నాకర్షించిన 
యువతిని. దక్కించుకో లేకపోయాను. ఆమె 
(ేయన్సు నభిలపిస్తూ .జీవికచర మాంకాన్ని పూర్తి 
చేయటమే నాకు మిగిలిందల్లా,” అన్నారాయన 
బరువైన కంఠతో. 


మేము. ఉత్కుం౦ఠతతో “అదేమిటో 
ఆని బలవంతం పెట్టాము, మొ కున్న 


దాంతో 
చనువు కొద్దీ” 


ఆయన కొంచెం సేవు మౌనంగా వూరుకొని, తరు 
వాత తన పర్చులోనించి ఒక ఫోటో తీని చూపించి 
“ఈమె సనా మనస్సు నాకర్షించిన యువతి, "పేరు 


లలిత *” అంటూ పొరంభించారు. 


అడి నా విద్యార్థిదళ. రండు మూడు రోజులుగా 
మూ వీధిలో ఒక అమ్మాయి. వెళ్తూండేది. ఆమె 
అందరివంటి అందగత్రై కానీ, ఆమె నేశాల్లో తీవ 
మైన ఆకర్షణ ఉంది. ఆమె నేళాలోకి చూస్తూం కు, 


మనన్సు స్వర్షసోపానా లెక్కుతున్నట్లు మధుఠాను 
భూత్తి కళ్టేది. ఆమెను డ్రైర్యంచేని ఒకరోజున పల్కరిం 
వాలను కున్నాను. 


ఒకరోజున మిమూలుగా పున్నశాలు పట్టుకొని 
వెళ్తోంది. 

“ఏసు. డీ అసి 
* ఏమండీ! మ్‌మ్మ ల్న అం 
కళతో త్ర 


గా 


బెత్తి ౨ 
“ను "ఎంజీ అమాెయకత్త ఉట్టిన . 


నా 


పిల కనున 


ఆను బీడ్‌రీన 
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జై 
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(కూరమృగాల్ని న్స త్‌౦ 





శాన తన్మయత పే న 

తో కూ క్‌ ] . 
యించుకోని, వెప్పుకిల “మీ అం 
నీకి నా నజరానా" అంటూ జ 


అందించాను. 


ఆమె సంభమతో అలాగే నిలబడి పోయింది. 
వంటనే ఆ గులాబీలు ఆమె చేతిలోనుంచి చక చకా 
నిమ్య-మించాను. ఆరోజు మొదలుకొని నాలుగైదు 
రోజులదాక ఆమె దర్శనం ఇ*లేదు. కారణం తలి 
యక మనన్సు అల్లకల్లోలం చెందీంది. ఆమె రోజూ 
మా వీధిళోనుండి వళ్తుంకు చూస్తూం జే వాడ్నగాని, 
ఆమె ఎక్కుడుం జేదో ఏమో శెలియదు. 

అఆషు కోనమని ఊరంతా గాలించాను.కానీ ఆమె 
జూడ తెలియ లేదు. నాలుగైదు రోజులైన తర్వాత 
నేను కాలేజినుండి మా ఊరి చెరువు మీదగా వన్నుం 
డగా ఆమె దూరాన పెళ్తూ కనిపించింది. 

వెంటనే గబ గబ అడుగులు వేస్తూ వెళ్ళి ఆమెను 
కల్చుకున్నాను. ఆమె తలెత్తి చూని మౌనంగా నడిచి 
పోసాగింది. నేనే మెల్లిగా పలుకరించాను. 

“"సిమండీ[”” అని 

ఆమె పలుక లేదు. 

“ఏమండి! మిమ్మల్నె!” అని గట్టిగా పల్కంరిం 
వ్రాన్సు, 


ఆ౦ధమహిళ ర్‌ 


ఆమె తలెత్తి చూచింది. నీళ్ళు నిండిన కళ్లతో 

“మ్సీకు ఒంటరిగా ఉన్న ఆడపిల్లల్ని వఏడ్చించటం 
౧ ల 
వోభఖీయా? ఎందుకండీ నన్నిలా అల్లరి 'పెటడం"” అంది 
శ్‌ వ లు 

గదద న్వరంతో. 

గరి 

వేను కళవళ పడిపోయాను. 


“ఏమండీ: నావల్ల పదైనా పొరపాటుంజబ 
తమించి తెల్పండి!” సరిదిద్దుకుంటాను. అంతేగానీ 
ఇలాంటి మాటలతో నన్ను భాధించవద్దు” అన్నాను, 


ఆమె కొంచెం ఊరుకొని “మీరు ఇలా నన్ను 
పల్కురించటం పూలివ్వటం ఎవ్వరి నా 
చూ స్తే పమనుకొంటారండీ! మీకేం మీరు నీర్భయంగా 
ఉండగలరు. మా జీవిశం అలా కాదుగచా! మీకింత 
50౬ చెప్పవలసిన అవునరం లేదనుకుంటాను” అంది. 


బజారులో 


“మీరనుకున్నట్లు మిమ్మల్ని అల్లరి "పెట్టాలనిగాని, 
మరే దురుద్దేోశంతోనూ. మిమ్ముల్ని పల్కురించ లేదు. 
మొరటిరోజున మిమ్మల్ని మా వీధీలో పోతుండగా 
చూశాను. అప్పు జే నిర్మల టోళ్చాన్నభరితాలై న మీ 
కళ్ణు నన్నాక ర్షించినయి. ఆ రోజునుండి మీకళ్లు 
నా న్మృతిపధాన నిశ్చలంగా నిల్చినాయి. సౌొంద 
ర్యారాధ నె నా ధ్యేయం, అంతేగాని వేరే దురుబ్దేళం 
లేదు. ఇందులో నా పొరపాశ్మేదెనా ఉంశే వమీం 
చండిః:” అన్నాను నిళ్చల స్వరంతో. 

“మీకే దృష్టితోనైనా (పవర్నించి ఉండవచ్చు. 
కానీ లోకం చాన్ని చూసే దృష్టి వేరుగాఉంటుంది” 
అంది భారంగా. 

“మీలేదో బాధతో ఉన్నట్టున్నారు. దయయుంచి 
మీకే అభ్యంతరము లేకపోతే చెప్పండి. కొంత భారం 
తగ్గుతుంది” అన్నాను. 


“ఇప్పుడు కాదు లెండి" ఆంటు భారంగా అడుగులు 
వేస్తూ న్మిమ్మమించింది. 

త ర్వాత కొన్నిరోజుల తర్వాత తెలిసింది. ఆమెమా 
కాలేజీలోనే ఇంటరు ఫస్టు ఇయర్‌ చదువుతోంది. 


ఒకరోజున కాలేజీనుండి వన్తుఉండగా ెజువు దగ్గర 
కలును కోవటం జరిగింది. ఆమెను కల్పుకుని “అలా 


చెజువు గట్టున ళా స్సేపు కూర్చుని వెళ్ళం రండి"" 
అన్నాను. 
ఆమె ననలేనంటు దారితీసింది. 


“*ఫమండీ! మీ మనన్సుళలో బాధ ఏమిటో ఇప్పుడు 
చెప్పండి చానివల కొంచెం ఉపళమనం కలుగుతుంది” 
అన్నాను. ఆమ కొంచెం సేపు ఊరుకుని ఇలా అంది. 


“వెప్పటానికి ఇదేమీ మహత్తర విషయం కాదండి. 
సమాజనీ బంధనలకు (మగ్గిపోతున్న ఒర కుటుం బగాధ. 
అయినా ఇంతగా అడుగు తున్నారు గనుక చెపు 
తాను, 


మా నాన్నగారు 
(పాక్టీ సున్న లొయరు. రెండు చేశులా ఆర్టించే వారు, 
మా అన్నయ్య అప్పుడు యం.వి. ఫర్డ్‌ యియ్యర్‌ 
చధభువుతుం డేవాడు. అప్పు జే వాళ్ల కాను సవా 
ద్యాయినిని | వేమించి అమెను తప్ప వివాహం చేను 
కోనని మొండి పట్టుపట్టాడు. ఆమె మాకులం కాక 
పోవటంతో మా నాన్నగారు సనాతన సాంపదా 
యాలు వదలలేక అంగీకరించలేదు. కానీ అన్నయ్య 
తన మొండి పట్టు వదలలేదు. చివరకు రిజిష్టర్‌. 
ఆఫీనులో ఆమెను వివాహాం చేనుకున్నాడు. చాంతో 
మొ నాన్నగారు మా అన్నయ్యతో నంబంధం తెగ 
(తెంపులు చేనుకున్నారు. కానీ పుత వాత్సల్యం 
మాత్రం మరచి పోలేకపోయారు. మంచ మెళ్కాారు. 
(పక్టీను మూలపడింది. ఇక ఆ ఊరిలో ఉండలేక 
అక్కడ ఇల్లు అమ్మేసి ఈ ఊరు వచ్చాము, ఒకసారి 
నాన్నగారికి ఎక్కువగా ఉన్నదని తెలిసి అన్నయ్య, 
వదిన చూడ్డానికి వచ్చారు. 


విశాఖపట్టణంలో కాగా 


కానీ నాన్నగారు వాళ్లను తన గడప [తొక్క 
వద్దన్నారు చేసేది. లేక వాళ్లిద్దరు [టావలర్సు బంగ 
ళాలో ఉండి నన్ను అక్కడకు పిఠథిసించుకున్నారు, 
ఆస్పుడే చూశాను వదినని. చాల సహృదయం నం 
స్కారం గల యువతి. అన్న య్యకు అన్నివిధాల తగి 
ఉంటుంది ఆమె, కానీ ననాతన సాంప్రదాయల 
మధ్య "నిరిగిన నాన్నగారి మనన్సు మార్చటం సాధ్య 
మయ్యె పనిగాదు. 


నే 
శ్రీవతి యం. రవము 


పటాల నముల 


అన్నయ్య కూడ నాన్నగారికి దూరం కావలసి 
వచ్చినందుకు చాలా జాధపడుతున్నాడు. అన్నయ్య 
బాధను చూసి వదిన కూడ చాలా అాధపడుతోంది. 
కానీ ఇద్దరు ఒకరి మీద ఒకరు ఆధారపడివున్నారు, 
ఏమీ శేమళేని పరిస్టితిలో ఉన్నారు. ఎప్పుడు ఏ అవస 
రమొచ్చినా తనను కబురుచేయమని తన అడను 
యిచ్చి అన్నయ్య వెళ్ళిపోయాడు. 

నాన్నగారు అన్నయ్యను గడప [తొక్క కుండ 
పొమ్మన్నా రేగాని, బాధ యింకా జాస్తి 
అయింధి. ఇటు చూస్తే ననాతనాచారాల బంధం 
అటు చూస్తే పుత్ర వాత్సల్యం ఏమి చేయలేని పరిస్థి 
తలో (మగ్గిపోతున్నారు. 


వారి 


నాన్నగారు అన్నయ్యతో సంబంధం తెగ్యతెంపులు 
చేసుకున్నా కులం కాని పిల్లని వివాహమాడాడని 
అయిన వాళ్లీింత యింటికి "శావడం మానిచేసారు. 
ఇదిమా ల్లు పరిస్టితి, ఇలాంటి పరిస్థితిలో కలిగిన 
మనో వ్యాకులతతో (మ్రగ్గిపోతున్నందున మీతో కఠి 
నంగా మాట్లాడి మీ మనస్సుకు జాధకలిగించాను. 
కమించండి"' అంది దుఃఖంతో జీరపోయిన కంఠంతో, 


“క్షమించండి! ఇంత బాధ మీ మనస్సులో గూడు 
కట్టుకొని ఉందనుకోలేదు. కానీ జీవితంలో (పేమ 
విలువ మహత్తరమయింది. చానివిలువ గుర్తించిన 
మీ అన్నయ్య నిజంగా అభినందనీయుడు.” అన్నాను. 
“* ఆేమరచయితలు (వాయటానికి వచ్చె చక్కని 
విషయం. కానీ నిత్యజీవితంలో చానివల్ల అననాలే 
ఎదురెతుంటాయి *" అన్నది ఆమె. 


[వేమ ఎప్పుడు శ్యాగం వల్ల పరిణితి చెందుతుంది 


(వతిఫలా పేవ లేని (పేమ చరిళార్జ మౌతుంది” 
అన్నాను, 
“* అది అనుకున్నంత తేలిక కాదండీ! బహుళ 


అలాంటి (పేమకు మన (ప్రపంచంతో తావులేచేమో 
ననిపిస్తుంది స్‌ అన్నది ఆమె, అంతటితో ఆసంగతి 
వదిలేసి కాలేజీ విషయాలు మాట్లాడుకుని ఇంటికి 
వఎళాము, 

(౧౧ 

ఆరోజునుండి ఆచెబువు గట్టునే యిద్దరు కలుస్తుం డే 
వాళ్ళం, ఆమె కళ్లలోకి చూస్తుంకు ఎదో దివ్యాను 
భూతి కలుగుతుం డేది. అలా దిన దినాభివృద్ది చెందిన 
మా పరిచయం ఒకళని విడిచి ఒకళు ఉండలిని సితికి 

లి న్‌. థి 

వచ్చింది. 


ఆ౦ధమహిళ 


ఇంతలో మా ఇంట్లో నా "పెండ్లి 'పయళత్నాలు 
సాగించారు. నేను లలితను తప్ప మరొక యువతిని 
వివాహ మాడనని చెప్పాను. కానీ సమాజంలోనుంచి 
బహిమ్మరించ బడ్డ ఆ కుటుంబపు అమ్మాయని చేసు 
కోటానికి నాన్నగారు ఇష్టపడలేదు. లలితతో యీ 
విషయం చెప్పాను. కాని క్‌మె ఇలా అంది. 


“లేదు! రఘు! వదో (పేమ కోనం చేస్తున్నామని 


ఆవేశంతో చేసే (పతి తప్పటడుగుకు జీవితంలో 
ఎంతోమూల్యుం చెల్లించాల్సి ఉంటుంది. దానికి 
అన్నయ్య _ జీవితమే ఉచాహరణ. అసళే కృంగి 


కృృషించిన నా తల్లి తండ్రుల పరిస్థితి ఊహించటాని కే 
థయంగా ఉంది. మా నాన్నగారికి నీ వొక్ళడ వే. 
ఈ ఆ వేశాలవల్ల మీ నాన్నగారు మా నాన్నగారికి 
తోడవుతాలేమా నని భయంగా ఉంచి! ఇంతమందిని 
బాధ పెట్టి మన సుఖపడపో యేది ఉండదు” అన్నది. 


“* అయితజే నామీద నీకు (పేమలేదా ” అని 
కఠినంగా (వచ్చ్నించాను, 


“రఘు! ఆవేళ పడవద్దు, నీకోసం శావాలంకు 
నా పాణాళే అర్చిసాను. కానీ (బతికి ఉండి యిటు 
నా వాళ్ళని అటు నీవాళ్లని దూడా భాధ 'పెట్టలేను. ఆ 
బాధ ఎలాంటిదో స్వానుభవం కనుక చెబుకున్నాను. 
మీ నాన్నగారితో సంబంధం (తెంచుకున్న తర్వాత, 
నగంలో ఉన్న నీచదువు పమెపోశుందో ఆలో చించు, 
ఇప్పటి నీ చదువుతో జీవితపోరాటంలో నెగ్గీటం కష్ట 
తరము, ఇలా అంటున్నానని జాధపడక నహృద 
యంతో నన్నర్ధంచేసుకోకల్షితే సంతోషిస్తాను. నా 
మన స్సెప్పుడు నర్వచాన్నినె ఆరాధిస్తూ ఉంటుంది. 
ఆమరమైన మన (పేమ భౌతిక నంబంఛాలతో 
కలుషీతం చేయవద్ధు” అని గబ గబ వెళ్ళిపోయింది. 


మళ్ళీ ఆమె కనుపించలేదు. తర్వాత ెలిసింది 
వాళ్ల కుటుంబమంచా ఆ ఊరినుండి వెళ్లారని. 


కాని లలిత మూర్తితో నిండిన నా మనస్సు 
యింకొకరితో వివావోనికి అంగీకరిం వలేదు, అప్పటి 
నుండి పిచ్చెతి పోయినట్లయి 'చేళమంతా. తిరిగి 
వచ్చాను సెం డేళ్లపాటు. కానీ లలితను మాత్రము 
కలునుకో బేకపోయినాను, సగంలో ఒదిలేసిన చదువు 
పూర్తిచేసాను. ఉద్యోగం చేయాల్సిన అవసరం లేక 
పోబట్టి అలాగే కాలం వెళ్లబుచ్చసాను. 


ఆంధమహిళ / 


ఒకసార8 నేను కలకతా నుండి ఒస్తూ, దా5లో 
ఎవాల్తేరులో శాఫీ (తాగటానికి ర ఫేమ్‌ మెంటు 
రూముకు వెళ్లాను. అక్కడ (పత్యతవమయింది. ఆ 
దివ్య న్మేశాల లలిత! నా జీవన దేవత. వెంబడి ఎవరో 
ఒక యువకుడున్నాడు. ఆమె నన్ను చూడగానే 
వచ్చి పల్కురించింది. 


“రఘు బాగున్నావా? వీరు మావారు" ఇక్కడ 
కాలేజీలో లెక్సరర్‌ పని చేస్తున్నారు అని నన్ను 
తన బాల స్నేహిళతుడంటూ వాల్ల్ద్లాయనకు 
పరిచయం చేసింది. ఇంతలో ఆయన వాళ్ల స్నేహితు 
డితో మాట్లాడి వస్తానంటూ మమ్మల్ని అక్కడ వదలి 
వెళ్లాడు. అలిత తనే సంభాషణ (సారంభించింది. 

“రఘు! మీకు వివాహమైం దా?” అని 

త్ర (పళ్న "కేవలం అర్ధరహితం” అన్నాను బాధగా. 

“మీరలా అంటారని నాకు తెలుసు. (పేమత్యా 
గంతో పరిసూర్షత చెందుతుందని మీరేగచా చెప్పారు. 
అలా అని మీరే యులా పవర్త్హిన్తే ఎలా చెప్పండి. 
మీరు విద్యావంతులు మీ వల్లనే దేశానికి చాలా ఉప 
కారం జరగాల్సివుంది. మన [పేమ అమరము. 
ఎప్పటికీ మన మనస్సులు ఒక్కటీ! నా మీద | పేమే 
ఉం మీరు వెంటనే వివాహం చేనుకోని |ప 
యోగకరమైన కార్యకలాపాలలో పాల్గొని దేశ సేవ 
చేయండి” అంది డగ్గుత్తికతో, నీళ్లు నిండిన కళ్ళతో. 


పజోప 


“లల్లీ! యిలా పిల్చే అధికారము ఇప్పుడు నాకు 
లేదని తెలుసు, అయినా నీ మన న్సెప్పుడు నాదే ననే 
ఖభైర్యంతో పీలుస్తున్నాను. నీ కోరికలో ఒక భాగం 
తప్ప మిగతాది తప్పక నెరవేరుసాను. వివావాం 
చేసుకొని యింకొక యువతిని సుఖ పెట్టలేను. .దాని 


వల్ల యింకొకరి జీవితం దుఃఖ భాజనం కావడం తప్ప 
వేళ ప్రయోజనం ఉండదు. నీవు కోరినశ్తై చేశ సేవలో 
పాల్గ్లొంటాను. కానీ! నాచివరికోరిక. తీరుస్తానని 
మాటివ్వు.” అంటూ చేయి చాపాను. 


ఆమె నాచేతిలో చేయివేన్తూ” నీకోరిక ఎలాటి 
దెనా తప్పక నెరవేరుస్తాను, అది నా జీవితంలో కడ 
సారి విధిగా భావిస్తాను, *” అంది చెంపల జారు 
తున్న కన్నీళ్ళతో, 


“ ఏమీలేదు! నా అంతిమ ఘడియల్లో, దివ్య జ్యోతి 
(వభావిలసనతా లైన నీ నయన ద్వయ దర్శన భాగ్యం 
కల్గించు చాలు. ఆ కళలోకి చూన్తూ నా తుదితణాలు 
గడపాలనేదే నాకో ర్కె” అన్నాను గద్గదికతో, 


“భప్పక నీవపందు వాలాను రఘు!” అంది నా 
చేతులు కళ్లక ద్దుకుంటూ జీరపోయిన కంగంతో, 


ఇంతలో వాళ్లయన అటు వన్తూ ఉండటం చూని 
ఇద్దరు కళ్ళు తుడుచుకొని సర్దుకున్నాను. 

శర్వాత నేను ఈ సి ఐ డి ఇన న్పెక్టరుగా చేరినా 
శక్తివంచన లేకుండా దేశానికి సేవచేస్తున్నాను, నా 
కడసారి కో ర్కె ఒక్కటీ! నాలలిత దివ్యసుందర 
నయనాలను చూస్తూ నా చివరి శ్యానవదలాలని" 
అంటూ తనచేతిలోని ఫొటోలోకి చూస్తూ తన్మయ 
త్వంతో కళ్లు మూసుకున్నారు సిఐ డి ఇన స్పెక్టరు 


రఘుబాబు. 


మేము కూడ ఆయన్ని డిన్టర్చు చేయటం ఇష్టం 
లీక మెల్లగా యిళ్లవైపు బయళ్టేశాము, ఆయనలో 
గుపష్త్పమైయున్న “(_-పేమారాధనకు” ఆళ్చర్య చకితు 
లమవుతూ! 





రష్యన్‌లో 


మనుస్మృతి 


“మనుస్మృతి” లేదా “మానవధర్మ శాస స్తం” అను 
(గంధం (ప్రపంచ ప్రఖ్యాతిని పొందింది. మానవునిమూల 
పుళుషముడయిన మన దీనికి కర్త అని చెప్పబడుచున్నది. 
కొని అసలు విషయం యిది. క్రీస్తుకు పూర్వం 8_5ళ 
తాబ్చాలలో బానిస వ్యవస్థగల "పెద్ద రాజ్యాలు రూపొంద 
సాగాయి. అప్పుడు గపసమాజ " సంప్రదాయాలు ఒకరి 
నుండి మరొకరికి వాచా తెలివిడి అయి అనుసరింప 
బడుతూ ఉండేవి. కాని ఆ పద్దతిలో సమాజంసం తృ్త 
పడలేదు. కొత్తగా రూపొందుకున్న సమాజానికి అను 
గుణమైన సంప్రదాయాలు స్టిరీకరింప బడటం అవసర 


మైనదీ. అందువల్లనే హు ఆధారంగా రూపొందింస 

బడిన ధర్మసూ గ్రాలు (గంధస్టం చేయబడాయి, ఇవి 
ళు చ 

న్యాయచట్టాలుకా పు. సంప్రదాయకంగా అనుసరింప 


బడటానికి సూచింస బడిన ధర్నసూత్రాలు. 
ధర్మసూత్రాల నుండీ ధర్మశాస్తాంలు ఉద్భవించాయి. 
ఇవి శ్లోకాల రూపంలో ఉన్న న్యాయసిద్దాంతాలు. 
“మను స్మృతి” కీస్తుకుపూర్వం రెండవ శతాబ్ది, 
క్రీస్తు అనంతరం రెండవ శతాబుల మధ్య యిప్ఫటి 
రూపంలోకి వచ్చి ఉంటుందని సరీశోధకులు అభ్మిపాయ 
పడుతున్నారు. 
రష్యన్‌ పండితులు చాలా కాలంగా “మనుస్మృతి” 
లో ఆస క్తినిచూపుతూ వచ్చారు. అయినప్పటికి వారికి 
దాని సరిచయం యితర భాషల ద్వారా చూత్రమే 
కలుగుచుండేది. (మనుస్మృతి మొట్టమొదటి ఇంగ్రీమ 
అనువాదం 1704లో జరిగింది. దాని తర్వాత ఇతర 
యూరోపియన్‌ భాషల్లోకి అనువదింప బడింది. 
జంగానే యిటువంటి పరిసితిలో యీ (గ్రంధాన్ని 
సంఖ్యాకులు చదవటానికి అవకాశం లేకపోయింది. 
విస్‌తిఎలమనోవిచ సంస్కతం నుండి చేసిన 
“మను స్మృతి” మొట్టమొదటి రష్యన్‌ అనువాదం 
1018 లో పీటర్స్‌, బర్ల్‌లో (ఇప్పటి లెనిన్‌ (గ్రాడ్‌లో ్స 
(ప్రచురింపబడింది. ఆ “అనువాదం సరిగ్గాలేదని ఆ కాలం 
లోనే రష్యన్‌ సంస్కృత భాషాథ్యయన వేత్త లు అభి 
పాయ పడ్డారు, ఆ అనువాదం ఎదెస్తాంగ్‌ చెంవ్స్‌ 
(ప్రచురించిన ౨ షపాఠంనుండి చేయబడిన నందువల్ల ఆ 
పాఠంలో ఉన్న పొరపాట్లన్నీ అనువాదంలోకి కూడా 
దొర్లాయి. అయినప్పటికీ ఆ మొట్టమొదటి రష్యన్‌ 


అనువాదం దాని పాత్రను అది నిర్వహించక పోలేదు 
రష్యాలో బహుళ సంఖ్యాకులు తమ మాతృ భాషలో 
“మను స్మృతి"”ని గురించి తెలుసుకొనసాగారు. భారత 
విద్యాధ్యయయన వేత్తలే గాక సాంస్కృతిక, మత 
రంగాలలో పరిశోధనలను జరుపుతున్న వారికి కూడా 
యీ అనువాదం ఉపయోగ పడింది, 

సోవియట్‌. (ప్రజల్లో “మనుస్కృతిపట్టొ గొప్ప 
ఆసక్షి కనబడుతుంది. సోవియట్‌. వాలబాలీకలకు ఇంకా 
పాఠళాలల్లో ఉండగానే యీ (ప్రాచీనగంధంలో పరిచ 
యం కల్పించబడుతుంది సోవియట్‌ విశ్వవిద్యాలయా 
ల్లోని చరిత్ర విద్యార్థులు న్యాయళానస్త్ర' చరిత్రను గురించి 
చదివే సంచర్భంలో “మనున్మృతి”ని గురించి కూడా 
తెలుసుకొంటారు. 


ఎలమనోవిచ్‌ అనువాదం చాలా కొద్దిపతుల్లో నే 
అచ్చు చేయబడింది అందువల్ల యిష్పుడది అపురూప 
గంధమయిపోయింది. పొఠకుల కోర్కె ననుసరించి 
యీ (గ్రంధం సవరింపబడి తిరిగి ప్రకటింప బడటానిక్‌ 
నిర్ణయింప బడినది, 


సోవియట్‌ 
సంస్తలో పరిశోధకునిగా పనిచేస్తున్న జి, ఎఫ్‌. 


పిజానశాస్త్ర పరిషతు 


అనాలో 


[పాచ్యవిద్యా 
ఇల్యిన్‌ 
అనువాదాన్ని సవరించారు, పింకి సంస్కృతం బాగా 
వచ్చు. చాలా కాలంగా (పాచీన భారతీయ (గంధాలను 
గురించి పరిశోధనలను జరుపుతున్నారు. రెండు సంవత్స 
రాల[కితం ఈయన రష్యన్‌ భాషలో మహాభారతం 
సంక్షిసాను వాదాన్ని (ప్రచురించాను. 


సంస్కృతంలో “*మానవధర్మశాన్తం” అని ఉన్న 
దానకి రమ్యున్‌లో "మనున్యాయ సూత్రాలు” అని అను 
వాదం చేయబడింది. జి ఎఫ్‌. ఇల్యిన్‌ కొత్త ప్రచురణకు 
ప్రవేశికను వ్రాస్తూ “మానవ ధర్మశస్తా?నికి'” "మను 
న్యాయాలు. అన్న అనువాదం సరియైనది కాదేనీ, 
అసలు “ధర్మ” అన్న సంస్కృత పదానికి సరియైన 
పదం రష్యన్‌ భాషలో లేదనీ తెలియజేసాడు. 


అనువాదంలో యిలాంటి కొన్ని స్పాలిత్యాల యింకా 
ఉన్నప్పటికీ, యీ కొత్తప్రచురణ సోవియట్‌ ప్రజలకు 
మనుసృతిని గురించి *ఇలుసుకోటానికి అత్యంతంగా 
తోడ్పడుతుంది. 


లక్‌ లి 





[నడకాని నడకని, సరుగుకాని వరుగుసి, అందంకాని అందాన్ని, అను 


'రాగంకాని అనురాగాన్ని 


మేళవీంచుకున్న శేవతి, 


శావనారాయణగారి ఆరవ 


కువమూ శె కాలేజీ న్నేహితుడైన (శ్రీనివాస్‌తో, (స్రీ ఫురుముల మధ్య ఆదర్శ న్నేవాం 
అసాధ్యమనీ, సాదాన్నేహోాలు సాదాగానే వుంచుకోవాలనీ హితవు చెబుతుంది. 
కాసి, శీనివాస్‌ తన దూరవు బంధువైన సుభ్నాదని బెదిరించి, "రేవతి మదూల్లు తెలుసు 

కొని వాళ్ళ యింటికి వెళ్ళి శివనా రాయణగారితో తను । (విన్సి పాల్‌ గారి మేన ల్లుజ్ఞిని 


తద చేబు తౌడు. 
నిశ్చయమయింది. 
ఖాలీగా తిరిగి వస్తాయి... 


ఇంత ఆందోళనలోనూ స్థిరంగా పెకి తొణక్కు-ండా, 
వున్నది "రేవతి. శివనారాయణ గారూ. 'వెయ్యికళ్ళ 
ప్రళ్నల మధ్య, వెయ్యివోళ్ళ జవాబుల మధ్య, వెయ్యి 
చెవుల గుసగుసలమధ్య వారిద్దరూ బింకంగా నిలబడ్డారు. 
ఇంకో గంటకి మగ పెళ్ళివారినించి కులి[గ్రాం వొచ్చింది. 
“అబ్బాయి ఎందుకనో ఈ వివాహానికి సుముఖుడుగా 
లేడు.” 
శివనారాయణగారు మగపెళ్ళివారిని కలుసుకున్నారు. 
"పెళ్ళికొడుకుని కారణం అడిగారు. 
“నన్నెందుకడుగుతారుః నేను మానసిక బలహీనతల్ని 
అర్ధంచేసుకోగలను. అందుకనే వదులుకున్నాను. ఈ 
వుత్తరం చదువుకోండి"” ఒక కవరు ఇచ్చి అక్క-ణ్నించి 
వెళ్ళిపోయాడు. 


అప్పటికే "చేవతికి. ఒక యింజనీరుతో పెండ్లి పహ 0 
మగ పెళ్ళివారికోసమని స్టేమనుకి వెళ్ళిన నాలుగు శంకా 
ఉక చదవండి. ] 


“క కాలంలో కూడా చాలామంధి అస్వతం(త్రులైన 
ఆడపిల్ల లున్నారు. వాళ్ళు కోరికల వలలోపడి గల 
గిల్లాడుతున్నారు. మీరు వున్నతవిద్య నార్జించారు కనుక 
మి హృదయం కూడా వున్నత సంస్కారాన్ని పొంది 
వుంటుందని భావిస్తూ, నన్ను మన్నిస్తూ, ఒక చెల్లెలినిగా 
మనసారా దీవిస్తూ. నా జీవితం ఆనందయుతంగొ సాగ 
గలందులకు మీరు హృదయపూర్వకంగా తప్పుకోవాలని 
కోరుకుంటున్నాను. 


జీవ త్రి*) 


శివనారాయణగారు. అద్భుతపడిపోయారు.. రేవతి 
ఇల్లా ఎందుకుచేసింది? తను ఈ పెళ్ళిగుఠరించి అడిగి 
నప్పుడు, ఇష్టమే అని చెప్పిందే? తనదగ్గర ఆమెకి ఏ 
భయమూలేదో కదా ! 


10 ఆ౦ధమహిళ 


“నువ్వు ఇంతపని చేస్తావు అనుకోలేదు. నిన్ను 
ముందు అడిగాను కదా: నీ. మనస్సుకి వ్యతిరేకంగా ఏ 
పని చేయననీ నీకు తెలుసుండీ, ఎందుకిల్లా ప్రవ 
_ర్హించావు $” . 


రేవతి ఆశ్చర్యపోయింది తనకి వివాహంపట్ల విము 
ఖతలేదు, కాటోయే భర్త, ఇల్గావుండాలి, అల్లావుండాలి 
అనే నిర్దష్టభావ మేర్చడలేదు. సృష్టి వుత్ప త్తి తి కార్య 
(క్రమం అంశా త్తీ పురుషుల కలయికీవల్ల ఏర్పడినది. 
తండ్రి అభిప్రాయాలను గౌరవిస్తుంది. అఆచరిస్తుంది. 
ఇతనివల్ల తనకే ఆపదా రాదని తెలుసును. కనుక 
వొప్పుకున్నది. ఇది ఎవరు చేసినపని? ఆమెకి ఆ 
సమయంలో (శ్రీనివాన్‌ జ్ఞాపకానికి రాలేదు. ఇంజనీయర్‌ 
గారిమీద ఆమెకు అనుమొనం కలిగింది. ఈ రోజుల్లో 
చాలామంది. యువకుల (ప్రవర్తన ఇల్లాగేవుంటుంది. 
వొళు సపెసె ఆకర్షణలుచూసి (యేమ (ప్రేమ అంటూ 
మొదలెట్తారు. ఇంట్లో తల్లిదండ్రులు తమ అబ్బాయిల 
విద్యలకయిన ఖర్చు "పర్డీతోసహా రావాలని చూస్తారు. 
అబ్బాయిలు అటు మింగోలేక, ఇటు కక్కాలేక, ఇల్లాంటి 
అవకతవక పనులు చేస్తారు. ఇంజనీయరుమీద "నాలి 
వేసింది రేవతికి. 


“నాన్నా ః నా గురించి మీకు తెలియదా: మీ దగ్గర 
నేనెంత ధృఢంగా 'పెరిగానో మీకు తెలుసు. కాని 
పాపం, ఆ ఇంజసీయర్‌కి తలి ల్లి దండ్రులవద్ద నోరువిప్పే 
అవకాశంలేదు కొటోలు. ఇదంతా నానె తీనత్రోసి తను 
తప్పుకున్నాడు. అంతేకాని ఇంతవరకూ నాకిష్టంలేక 
పోతే, 'పెళ్ళిచూపులకై నా రానిస్తానాః మనడబ్బు ఇంత 
వేస్తుచేస్తే నాకొచ్చే లబ్ధి ఏమిటి ? న్‌? 


శివనారాయణగారికి అర్థం ఆయ్యింది. పెళ్ళికొడుకు 
మీద, అతని తండ్రిమీద కోపం వచ్చింది. పిల్లల్ని అంత 
ఇరుకుగా పెంచటమెందుకు ? వాళ్ళ మనస్సుల్లో వున్న 
విషయాలు తలి ల్లి దండ్రులవద్దే మూగపోని'సే స్తే, ఇంక ఎవరి 
వర్ద, భాషరూపం దాల్బగలివు ? ఆయన మళ్ళీ రేవతి 
కోసం, సంబంధాలు వెతకటం మొదలెట్టారు. కాని, 
"రేవతి కధ బాగా (ప్రచారం అయిపోయిండి. పీటలమీది 
'ెళ్గి ఎవరి లోసంవల్ల అగిపోయినా, అది కన్యలకి 
చేసినంత చెరుపు పెళ్లి కొడుకులకి చేయలేదు. 


“ఆ అమ్మాయి. ఎవర్ని కోరుకుందో వారికిచ్చే 
'పెళ్ళిేచేయండి. ఈ మారే కాలంలో కూడా, మీకీ పట్టుదల 
ఎందుకు **” అందరూ ఇదేమాట. రేవతి ఎవర్ని “కోరు 


కోలేదు అన్నా నమ్మేదెవ్వరు ? కంటికి కనిపించేదే 
సత్యం, చెవులకు వినిపించేదే నిత్యం అనుకుంటారు, 
కంటికి అగోచర మైనదాంట్లోనూ, (శవణాలకి అతీత మైన 
దాంట్లోనూ కూడా సూక్ష్మసత్యాలు ఇమిడీ వుంటాయని 
ఎంత మందికి తెలుస్తుంది ? అసలు అంత వరకూ ఎంత 
మంది ఆలోచిస్తారు ? మానవుల ఆలోచనా పరిధి చాలా 
చిన్నది. 


రేవతి పరీత్షలు [వాసింది. మామూలుగా ప్యాసయింది. 
రేవతికి తనగురించి తనకేమి పట్టించుకోకపోయినా, 
శివనారాయణగారు చాలా నీరసించిపోయారు. ఆయనకి 
ఇప్పుడిప్పుడే ఈ లోకుల సంకుచితత్వం అర్హం అవు 
తోంది. రేవతి పెళ్ళి ఆయన జీవితసమస్య ఆయి 
పోయింది. రేవతికి కూడా తమని ఏదో దుష్టశక్తి పీడ్కి 
సున్నదా అన్న అనుమానం పట్టుకున్నది. 
అాఖరే లు 


ప్యాసయినవా ర్త తెలియగానే (శ్రీనివాస్‌ కన్చించాడు. 
“ప్యాసయ్యావటగా : ఏం చేస్తావ్‌!” 


“ట్రయినింగ్‌ సీటుకి అప్టయ్‌చేసాను. యం,ఎ,కి 
చదువుదామం కే క్లాసురాలేదు” అన్నది రేవతి. 


ఎంతో దీనంగా వుంటుందని వూహించి వొచ్చిన 
థ్రనివాస్‌కి, రేవతి ఎప్పట్లాగే, దృఢంగా, ఆరోగ్యంగా 
మామూలుగా మాట్లాడెయ్యటంతో రేవతిమీద, ఒకవిధ 
మైన కసిగల్షింది. తను కనపడగానే, పెళ్ళి ఆగిపోవటం, 
పరీక్షల్లో క్రాస్‌ తెచ్చుకో లేకపోవటం, తండ్రి అనారోగ్యం, 
ఇవన్నీ బాగా తన్ని కృంగదీశాయనీ, తన్ని ఆదరించి, 
అనురాగం ప్రదర్శించే వ్యక్షులులేరని, ఆమె విల 
పి్‌స్తు ౦దనీ అనుకున్నాడు, అప్పుడు తను తన _పేమని, 
అభిమానాన్ని ఆమెమీద వర్షించాలనీ, ఆమె పన్నీటి 
జల్లుల్లా. వానిని ఆస్వాదించోరినీ వచ్చాడు, రేవతి 
మామూలుగానే వున్నది. ఇవి అన్నీ తనని ఏ విధంగానూ 
కదిలించలేనట్లు, ప్రీ సంఘటనైనా తన్ని కదిలించలేనట్లు 
గర్వంగా వున్నది అనుకున్నాడు. ఈ గర్వం ఎల్లా 
అయినా వొదిలించాలి ! 


“పాపం. ఆనవసరంగా పెళ్ళి ఆగిపోయింది. 
పరీక్షల్లో క్లాస్‌ రాలేదు” సొనుభూతి వొలకపోస్తూ 
అన్నాడు. 

"పోనెద్దూ, ఆయనకి తండ్రి దగ్గర చనువులేదు 


కాబోలు నన్ను న! ఇంక చదువా! 
వ్రాసేది మనంకాని పేపర్లు దిద్దేది మనం కాదుగా : 


ఆ౦(ధమహిళ 1 


క్లాస్‌ వొస్తే యం.ఎ. చదువుదామనుకున్నాను. ఇప్పుడు 
బ్రియినింగకి వెళ్ళాను. ఏదయినా వక పే. మన విజ్ఞానం 


కొలిచే మానవయం(త్రాలు ఏది పసాదిస్తే అదే చేహ 
భాగ్యం 1” 
*పాప్టం నాన్నగారు చాలా సీరసపడిపోతున్నారు.”” 
“అది వయోధర్మం శ్రీనివాస్‌! శరీరంలో జవ 


సత్వాలు వున్నప్పుడున్న మానసిక బ౨౦ శరీరం జీర్లిసోన్న 
కొద్దీ తగ్గ పరుండ కుంటాను. లేకపోకే ఆయన కంత 
బెంగ అనవసరం." 


“* నీకేంతేలీదు రేవతీః నీలో పితృప్రే పేమకూడా లేదని 
నాకిప్పుడే ఆనగళదుయ్యింది. నీ గురించి ఆయన 
దిగులుతో కృంగి కృాళంచి పోటాంటపే నీవింత తేలిగ్గా 
మాట్లాడకలవా?"* 


“నాకు తేలిగ్గ ఎవర్నీ చూడటం అలవాటులేదు. 
చెంగ పెట్టుకుని. శరీర అనాలి దోగ్యం కలిగించుకుం'ే 
వచ్చే లబ్ధివీమిటి? వున్న అవకాఠంలళో, అందంగా ఆరో 
గ్యంగా, చ తన్యవంతంగా (ట్రతుకుల్ని నడుపుకోవాలి” 


జ*స్సీ వృద్రాసీనతని, ఆత్య సె స్ట్యైర్యం అని మెచ్చు 
కోవాలో, ఆలోచన మత అని నొచ్చుకోవాలో నాకు 
తెలియటం లేదు రేవతీ.” వెళ్లిపోయాడు శ్రీనివాస్‌. 


“బీ. ఇ. డి, ట్రయినింగ్‌కి సీటు వొచ్చింది. నాన్నా!” 
అన్నది రేవతి. 


శివనారాయణగారి ఆరోగ్యం చాలా క్షీణించింది. 


“ఇలా వచ్చి కూర్చో: నీతో మాట్ల"*డాలి.” వచ్చి 
శండ్రి దగ్గరగా మంచం మీద కూర్చుంది. 

“ భ్రీనివాస్‌ నిన్ను పెళ్లి చేసుకుంటాడుటమ్మా! 
నీ కిష్ణ మేనాః” 

“నీతో చెప్పాడా నాన్నా:” 

“అవును తల్లీ, నిజంగా అమృత పృొదయుడు, 


విజానికి నేనే అతన్ని మొదట్లో అడిగివుండాల్సింది. 
ధనవంతులమనే దురభిమానంకో పెద్ద వుద్యోగస్టుల 
చేతుల్లోనిన్ను పెట్టాలన్న వెర్రి కోరికతో, భ్రీనివాస్‌ 
నాకొక పెళ్లి కొడుటగా కన్పించలేదు. అందరి నోళ్ళ 
ల్లోనూ విపరీత ప్రచారం అయిపోయింది మన బ్రతుకుం 
ఈ స్థితిలో 'దేవదూతలా చెప్పాడు. నీ దంతా అతనిదే; 
బాగావృద్ధిలోకి వచ్చే యువకుడు. సుందరరూపం.”* 
కన్యావరయతే రూపం, అన్నారుకా తల్లీ నవ్వాడు 
శివనారాయణగారు. 


'రేవతికి కాన దృష్టి వచ్చింది. ్రీనివాస్‌కి, తనం పే 
ఆసకి క్రి వున్నదోన్నమాటి. అందుకని! అందుకనే ఇంత 
నాటకం ఆడుతున్నాడు. 


““ఏంతల్లీ:” 
త్‌ ఇస్టం.” అనేసింది. రేవతి. 


రేవతికీ శ్రీనివాస్‌కి వివాహం వైభవంగా జరిగి 
పోయింది, 


“మీ కాలేజీ పదిహేనునించి తీస్తారాః” అన్నాడు 
(శ్రీనివాస్‌, 

“"అవును,” అంగి ముక్తసరిగా, 

““దెళా వా?” 

“మీఇష్టం.” అంది రేవతి. 


“నాఇష్ట్రమైన పని నువ్వెప్పుడూ చేయవు అని నాకు 
తెలుసును " రేవతీ! సీమీద అపూర్వ (ప్రేమవల్ల నిన్ను 
పెళ్లి చేసుకున్నానని అనుకోకు, మీ నాన్నగారి ) "ఆవేదన 
చూడలేక్క నీ చెడ్డపేరు తప్పించాలనే, నద్భుద్దితో ఈ 
పెళ్లీ చేసుకున్నాను. నువ మునపట్లాగే చదువుకో 
వచ్చును. నీతో నాకు ఇంశే౦ 
బంధుత్వమూ లేదు.'"” 

** నాచెడపేరు కోనం 
నవ్వింది శివి. 
పంది, 

““ఆవును, ఆకలేసినప్పుడే అన్నం తినాలి. అజీర్ణం 
వున్నవాడికీ. లంఖణాల వాడికీ, కూడా అన్నంయొక్క,. 
రుచి, బలంకూడా, పట్టివ్వవు. పేమ బలికోరుతూంది. 
నామాటల్ని నువ్వు సీర్టాక్షిణ్యంగా, నిర్లక్ష్యంగా తృృణీ 
కరించొవు."” 


"రేవతి మౌనంగా నించుంది. 


"స్నీ హూం 


"తప్ప 


(శ్రమ పడ్డారన్న మాట.” 
(భ్రీనివాస్‌కి ఆమె మీద కోపం రెట్టిం 


“నువ్విప్పుడు మౌనంగా నించోటంలో నాకు సుందర 
గీక్‌ శిల్పం స్ఫురించటం లేదు. నిర్మొహత్వం అనే 
టిష్యూ ముసుగులోంచి కనపడే వైరాశ్యమూ ర్తి గోచరి 
సోంది. నీ అహంభావం వల్ల ఎంతటి జీవిత అమూల్య 
వరాన్ని కోల్పోయావో. "నీకు జెలిసిరావాలి. ఒక్క 
పున్నమి కోసరం నెలరోజులు నిరీక్షిస్తారు వ్యక్తులు. 
కాని నేను అమావాస్య కోసరం నిరీక్షించాను. మన ఆశల 
లేసులు. ఎంత గట్టిగా పట్టుదారాలతో జిలిబిలిగా, అర్థం 
కాకుండా, అల్లబడ్రాయో ౨నాకు తెలిసి వస్తున్నది, నొ 
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నిరీక్షణని నువ్వెలా, నిర్లత్యుంచేసావో నా ఆవేదనని 
న. ఎల్లా అపహాస్యం చేసావో, నా అనుభూతి అంతా 
నీకు కలగాలని, నీలో అల్లాంటి నిరీక్షణ ఆవేదన 
కలగాలని నేను కోరుకుంటున్నాను, న్‌ 


“నేను విద్యావతి నవటం వల్ల, నా అభ్మిపాయాలు 
రూపు దిద్దుకుని బలంగా నిలబడ్డాయి. నేను నిర్మోహిని, 
అని కాసీ 'వేరాగంరలో జీవితం అంతా గడుపుతానని 
కాని చెప్పలేదు. స్నేహాలు చేసి చేని, ప్రతీవాళ్లూ (యేమ 
పాఠాలు వల్లె వేసోంయే నాకు చిరాకనిపించేది. "నాదయిన 
ప్రతివస్తువునూ, నేను జాగ్రత్తగా ప్రాణాధికంగా కాపాడు 
కుంటాను. అంతే కాని మీ మీద ఏ నిర్లత్య భావమూ 
లేదు. “వూాకడంపు కబుర్లల్లా సినిమాపొటల్లా, అస్త 
మానూ పేమ (పేమ అని “మాట్లాడుకోవటం, ఆ పదాన్ని 
న్యర్టిపుచ్చట మే అవుతుంది. "ఘీరు నావారుకావటానికి, 
ఇంత విశ్వప్రయత్నం కయప లని టర నా అందానికీ 
గర్వకారణం కూడా అపుతున్నది. " (భ్రీనివాస్‌ 
చలించాడు. 


“ఒకమాట! సీ కప్పుడు ఆ ఇంజనీయర్‌తో వివాహం 
జరిగిపోతుందనుకో! ఆయన్ని నాలా-పేమించకల వాః” 
స్‌ ఎప్పుడూ అబద్ధంచెప్పదు. ఆమెలో కలిగిన 

ష్‌కావ యై, శబ్ద రూపము తాల్చే సరికి వికృతి నొందదు, 
అదే రేవతిలోన్‌ ప్రత్యేకత: 


“ఆయనకి నాకూ వివాహం జరుగుతే అల్లానే 


(ప్రేమిసాను. ఇప్పుడు దాటిపోయినంత మాత్రాన్న 
ఆ మనిషికాలేదు కదా అని విచారించటం లేదులెండి.” 
దృఢంగా అన్నది. 


(శ్రీనివాస్‌ది ఉద్భృత ప్రకృతి. అతనిలో ఏదో తీవ్ర 
సంచలనం కలిగింది. 

“నువ్వు ఇంజసీయిర్‌ భార్యవైె నప్పుడు, నన్ను 
గురించి తలుచుకుంటావాః నీగురించి అంత తపనచెందే 
వాణ్నీకదా! ఎల్లావున్నాడో పాపం, అని బాధపదేదానివా?” 


తాళిగట్టిన భర్హ అల్లా ఆడగగానే ఏ యువతైన 
వెంటనే " స్‌ుమ్మల్ని తలుచుకుని తలుచుకుని దుఃఖపడే 
దాన్ననో మీకోసం ఆత్మహత్య  చేసుకునేదాన్ననో 
చెప్పేసి వుండును. భర్త  పేమికుడూ, ఒకరై తే 
యువతులకి మాట్లాడుకోవటం చాలా తేలిగ్గ వుంటుంది. 
రేవతికి, (ప్రేమికులు ఎంత, బోళాగా వుంటోరో, వారెంత 
సులువుగా -ఆబిద్ధాలు నమ్మేస్తారో తెలుసును. కౌని 
అబద్ధం చెప్పి తననీ తను వంచించుకోవటం ఆమె 


ప్రకృతికి నచ్చదు. యువతులు. ఎవర్ని పెళ్లాడితే వాళ్ళ నే 
(ప్రేమించును. ప్రేమ, పెళ్ళి అనే విషయాలు విత్తు 
ముందా, చెట్టుముందా ఆన్నం౦త ఆనన ఆదిమ 
మానవుల్లో లా పదాలు తెలియకుండానే త్తీ పురుషులు 
ఒకటిగా” జీవించటం మొదలెట్టారు. థాషనాగరీక మై 
నప్శట్సి 0౦చీ, బంధుతాఇలు, సొందరఠ్యాకరణ పతిభావం 
న న. కవులు న న. చిత్ర 
కారులు, శిల్చులు, ఈ అమర (పేమ ఆధారంగా తము 
తమ కళలని విస్తృత పరుచుకోగలిగారు. పితృ (పేమ, 
థాతృ (గేమ, భగ్న (పేమ, నిమగ్న గేమ, ఈ ఈ పేమ 
అనే పదం, కలకతా కాళీమాత నాలికలా రేవతిని 
భయ పెట్టింది. ఆమే నిజంగా. నీతిగా దృధంగా 
బ్రతకాలనుకుంది, అదే ఆదర్శం చివరంటా, చీరచెంగుకు 
ముడేసుకుకూ ర్చుంది, 


“ఎందుకనీ బాధ వడాలి? 
*సీ ముందు ఎంతో అనురాగం (ప్రదర్శించే వాణ్నికౌః” 


“*నాశేసి చూడండి! నేను ఇంజసీయిర్‌ గారి భార్యనీ 
కాలేనందుకు విచారించలేదు. అల్లానే అప్పుడు, అంటే 
ఆయనగారి భార్యని అయివుం పే "మీరూ గు ర్తువుండరు. 
ఆయనతో ఎల్లాఅయితే సంసారం చేద్దునో "మీతోనూ, 
ఆతీరులోనే సంసారం చేయిటానికి సిద్ధనైయున్నాను, +! 

“మరి నీతో వివాహం జరగకుండా వుండీ వేను 
ఆత్మహత్య చేనుకుంటాననుకో: అప్పుడు? ” 
కోవాలన్నదుగ్ధగా అన్నాడు 


తెలుసు 


““పేమకోసం అంటూ ఆత్మహత్య చేసుకు నేవాళ్ళ 
మీద నాకు సద్బావంలేదు. అదొక కీ ర్తికండూతి అహం 

భావం. తన జ్ఞాపకంతో అవతలివ్య క్తీ కుమిలి కుమిలి 
నశించిపోవాలన్నో దుర్భుద్ది అల్లాంటి "ఆలోచన్లు మనసు 
లోనికి రానీయటం శరీరానికి ఆకోగ్యప్రదంకాదు. శి 

*జవి నీకు (ప్రేమికులపట్ల కలిగిన న్రిరాభిప్రాయాలు, 
నేను నీతో కలిసి జీవించలేను. “నాకు ౨సితోనే లోకంో 


అనుకొనే మనిషి కావాలి. వెతుక్కుందుకు ఈ విశాల 
ప్రపంచంలోకి ఏకాకిగా వెళ్లి పోతాను. 


“* మీకు నావల్ల అసంతృప్పి కలగకుండా చూడ, 
గలననే నమ్మకం నాకువుంది. ” 


“అది నీవల్ల జరిగేపనికాదు..” 
“ఇప్పుడు భర్హృ వరిత్యక్తనన్న మాట” 
రేవతి. 


"అన్నది 


ఆ౦ధమహిళ 1తి 


“నీకు భయం వెయ్యదులే: ఎవర్నో (ప్రేమించటం 
వల్ల పెళ్లి ఆగిపోయింది. అనే అపవాదునించి ఈ 
విరుదుకి ట్రాన్స్ఫర్‌ అయ్యావు. ఈ సారి లోకం సొను 
భూతి నీకు పూర్తిగా లభిస్తుంది. అంతా నన్నే అంటాద. 
అందమైనది, చదువుకున్నది కావాల్ని చేసుకుని గంగ 
లోకి త్రోళాడు అని నన్నే తిట్టుకుంటారు. నాకు నీమీద 
అపూర్వ (ప్రేమ వదల్తేవనుుుంటాను. నీ అపవాదుని 
నామీద చేసుకుని చెశ్లిపోతున్నాను. "” 

“ఎప్పుడూ రారా[ొ 

“రాను. నా అడ్రస్‌ నీకు చదొరక్కుు0గా కటు దిటం 
చేసుకున్నాను.” య. 

రేవతి ట్రయినింగ్‌ ప్యాసయ్యి వుద్యోగం చేసుకుం 
తోంది. తన ఆభి,పాయాలు తను ఎందుకు చెప్పిందా 
అని ఇప్పుడు చింతిస్తేమటుకు లాభం ఏమిటి! మనం 
అనుకున్న దేదో మనం చెప్పి జీవితంలో నెగ్గుకురావటం 
ఎంతకష్షం! అబద్ధంకధ! నిజం జీవితం: అబదం నలుపు 


జీవితం తెలుపు: సగం అబదం సగం నిజం కలిపి 
జీవితకధలూ, కధల్లాంటి జీవితాలూ ఈ నిత్యం మాశే 
రంగులలో ఒకే రంగుని వుపయోగిస్తే ఎవరికి నచ్చు 
తుంది? మారేవాళ్లతో మారాలి. మారని మనుష్యులూ 
కూడాలేరు. పదిసంవత్సరాల కాలంనించి, రేవతి మారిన 
మనస్సుతో, తీరని తమస్సులో కొట్టుకలాడుతోంది. 


గాలిజోరుగా వీస్తోనే వుంటుంది, దాళ్ల రోజూ 
అక్క_-డ, ెన్నిస్‌ ఆడుతోంటారు. అరటిచెట్టు వేసిన 
ట్రతీ ఆకూ చిదుగుతూనే. పుంటుంది. అయినా, అరటి 
చెట్టుకి లెక్కలేదు. బువ్వు పూస్తూంటుంది. గలలేస్తోం 
టుంది. పళ్లుపండుతూంటుంది. అరీటాకులాంటిది స్రీ 
జీవితం! ప్రతిక్షణం ఆమె కోరికల పట్లు గుడ్డవీ 
“చి మ్మేట"”లు కొ-పేస్తూనే పుంటాయి. అయినా శ్రీ 
ఏవేవో అతుకులు పెటి, ఆనందం అనుభవిస్తున్నానను 
కుని, తృ ప్తిపడుతుంది. రేవతి “ఆశాహృదయంతో 
చినిగిన అరిటాకల్లే శ్రీనివాస్‌ కోసం ఎదురుచూసోంది. 


ఖు తగ 


న =. 

















మందంగా వుండి, పొట్ట ఉబ్బిపున్నచొ, 
బహుశా కడుపులో బల్ల (లివరో) పెడుగు 
తుండవచ్చు. బూ లివల్‌ వ్యాధి సాధా 
రణముగా ౩ సంవత్సరాలలోపు పిల్లలకు 
వచ్చుట నహజము, 


అనర్‌ళ్తూర్‌ 
లివర్‌ & స్పీన్‌ వ్యాధుల 
చికిత్సకు, నీహెరణకు.. 


జమ్మి వెంకటరవముణ 












అండ్‌ సన్స్‌ 
“జమ్మి బిల్లింగ్స్‌, మైలాపూర్‌, మదాన్సు 
శాఖ? వోరుగంటివారి వీథి, విజయనగరం ఏటి, + 
మరియు ఇతర స్థలములలో. 


వ చ త త చ 


బంట టంట లలల టాం 3 ంంటంటంట ంటంట 


తిరిగి రానివి తీయని ఘశియలు 


మానేపల్లి సత్యనారాయణ 


నీ కోనం - 

యా సుందర మైన పచ్చికల్ని 

పూలతో పరుస్తాను, 

నీవు వస్తావని 
అందంగా నృంచు తాను, 
రా! నారాజూ! పూలరాజూా! 
యెదురు చూనే నాకోనం - 
వచ్చి శా 

అన్మాఘాత ఫుష్పాల్నిి, 

మల్లెల్ని, 

నీ కోనం - 

నన్ను (పోగు చేసుకోనీ. 
తిరిగి రానివ 
తీయని ఘడియలు, 
సెలయీటి (శ్రక్కూన పూలు 
నీ కోసమే వికసించాయి. 


స్‌ క్‌ర్పింప బడాలని కునుమిఐచాయి. 


(వపంచ మంతా గాఢంగా న్నిదిస్తోంది. 


"కాసన్సి 
యిప్పటి కింకా నీ నుండి 
జవాబు రాలేదు నాకు. 
పచ్చచనాలు 
దండలు చేసి దాచుకున్నాను, 
అవేల మాట్లాడతాయి పాపం! 
విధి నిర్ణయాన్ని 
మార్పు చేయడం 
ఎవరి సాధ్యం సా 
నా రాజూ! 
పుష్పాల్ని (పేమించే రాజా! 
రావూ 
నీ కోనం యెదురు చూసే 


నా కోనం ...? 


[ కాశ్మీర రాజ్ఞిరచయి(త్రి హబ్బా భాటూన్‌కు కృతజ్ఞతతో ] 


స ట్ర ర ర 


సడ 2డ2డ 22 2డ 2222222222 266 ఏన్‌ 


స్త 2ఊడ2డ 2 2 


ద కల. 


గ 
గ్గ 
గ్గ 
గ్గ 
| 
గ్గ 
గ్గ 
గ్గ 
| 
గ్గ 
గ్గ 
గ 


ఖభనాణ వాడ వద నాడిసు 


జోగులమ గారింట్లో నల్ల పిల్లది ఒక (పల్యేకస్తానం, ఆ నల్లవిల్లికీ యింటి 


ఫోడలు లలితకీ బదనెరం, ఒకరి నో 
ఇలా వుండగా లొని విసిగిన 


ఆగముభం 


థి 
నొక కు అతి జాగరూకత్‌నో కని పకుతూంటారు. 


నజ౨9నొ నగణబగాంాా ఊ | ఉహ్నాప? టం 
స్ట్టపెల్సికి త్‌గబ గె (టఉహ్మోో 1 


పాళలేశం గురించి అవ ఛానులుగాగూ ఇందిరమ్మ యి త్య్యాదులు చర్మ _సారంఖిస్తారు, 


వాక్‌ రా డం 
వగా ళలమ్మ్థుగాఏళిది 
లవలు యత్‌ గ్‌ా 


సంపాదించుకోవాలనే 
ముందుగానే వచ్చాడు. 


అతిను చాలా 

అవధాన్లు ఒక్క క్షణకాలం ఆలోచించి “ఏ నరకమో 
చెప్పడం అంత తేలికకాదు. హత్యజరిగిన కాలాన్ని 
బట్టి, ఆ క్షణంలో తిధి నక్షత్రాల స్టానాలనుబట్టి చేసిన 
పోపానికి వచ్చే ప్రతిఫలం లెఖ్కకట్టాలి. ఎన్నిగంటలకు 
హత్యజరిగిందో చెబితే లెఖ్కాగట్టి శేలుస్తాను” అన్నాడు. 


“ఉదయం సుమారు ఆరుగంటలకు” 
లమ్మ లలితకు ఎట్టినరకం వాసి 
భయం ముఖంలో” కదలాడగా. 


అంది జోగు 
"పెటబడి వుందోనన్న 
(న 


అవధాన్లు కొద్ది నిమిషాలు కళ్లుమూసుకుని, 'పెదిమలు 
ఆడించీ, వే మీప్‌ ఏవేవో లెఖ్యాలుకట్టి కళ్లు తెరిచాడు, 
కూడా తెచ్చిన పు సృకాలలో ఏవేవో చదువుకునీ, ఆందో 
ళన వ్యక్త్కమయే ముఖంతో నలుదిశలా చూస్తూ “స్టా 
రామా: హేకృృష్ణా: *” ఎంతదారుణం! ఎంత మహాపాపం! 
ఉదయాన్ని లేస్తూనే పిల్లిని చంపడం కంటె మహా 
పొతకం మరొకటి లేదు. పదివేల గోవుల్మీ, వెయ్యి 
మంది (దాహ్నణుల్నీ చంపినంత పాపానికి సమానం. 
అందులోనూ నల్లపిల్లిని చంపడంమరీని. సాత్యచేసిన 
వ్య క్రి కి యొక్క ఆత్మకు నరక యాతనలనుండి విముక్త 
లేనేలేదు. అయ్యో జోగులమ్మగారూ! మీ కోడలు 


న స్‌ గ్‌ పచ 
మేతికునవుంటుందడో చదవండి, 


ఎంతటి. పాపాన్ని ఒడికిటుకాస్న వంశీ” ఆంటూ 
ణా యం -జీ (2 ష్‌ 
ముసిలి కన్నీటి కొర్చాడు అవనాషు సొానుటాతినీ, 
క్‌, క. 


. 
పగ్గవ పరునుస్తు (గౌ. 
జట కనే. జాగ్వా 


ల 
య ర ముక్తం  పొగులువిచ్చి వక బరీ? ఐడి 
సాగింది, జొ జోగులమ్మ పరిసితిచూసి అక 
పహృదయాలన్నీ (ద్రవించిపోయాయి. 


యా 


సమవయస్కురావైన సుందరమ్మ జోగులమ్మను 
సముదాయిస్తూ “'అవధాన్లుగా రూ |! ఈ పాపకర్మ నుంచి 
వ్‌ము క్రి కావడానికి మార్గాలు తమ (గ్రంధాల్లో ఏమీ 
చెప్పలేదా అండి అనడిగింది. 


“అయ్యూ: లేశేమమ్మా।? కావల్సినన్ని వున్నాయి. 
అవి చెప్పడానికే కదా నేనిక్కడికి వచ్చింది. నర 
మానవులను పాపకర్మలనుండి విముక్తి చేయడ మే 
కదామా వృత్తి, అయితే, ఈ హత్యాపాతకం బ్రహ్మ 
హత్యాపాతకం కంక ఘనమైంది కనుక, (ప్రాయశ్చిత్త 
కర్మకు అధికవ్యయం అవుతుంది. మీరు “సరే” అంటే 
పని నడిపిస్తాను” అంటూ అభయహా స్తం చూపించాడు 
అవధాన్లు. 


“ఏమాత్రం వ్యయమౌతుం దేమిటి గ? 
అడిగింది 


ఇందిరమ్మ 


“అబ్బే! మీరేమీ గాభరా పడకండి. ప్రాయశ్చిత్త త 
కర్మకాండకి కావల్సిన సామిని క్త ప్రంలో నేనే ససు 
కూరుస్తాను. పోతే, ఈ పాప పరిహోరంక్‌ సం, 
ధర్మాలుకోసం ఖర్చు అవుతుంది. 


దాన 
ఒక్‌ బస్తా బియ్యం, 


గ ఆ౦ధమహిళ 


అరబస్తా కందిపప్పు, అందుకు తగిన ఉప్పు, చింత 
పండు వగైర చిల్లరదినుసులు, తగినన్ని కాయగూరలు 
మూడురకాలు, కల్తీలేని ఆవునెయ్యి. ఎనిమిది శేర్లు, 


గురుదక్షిణ ఒక్క బంగారుకాసు __ అంత” 


అవధాన్లు పట్టిక విని జోగులమ్మ గుండె బాదుకుంది. 


“అమ్మయ్యో! డీసికి మూడు, నాలుగు వందలు ఖర్చవు 
తాయే !”" నని. 


వోగులమ్మ అవస లల్జం చేసుకున్న అవదా శై 

శోగులమ్మగా రూ! త్‌ో గుస్‌డె దాదుకంటా రెందుక? 
కషప దానికంశు తక్కు పే చెప్పాను, యింతకు 
బనిజరగదు. ప్రాయశ్చిత్తం అంపే 
చూటల్సతో పనికాదు, మీ గోడలు జరిపిన దారుణవాత్య 
సర సెంప్రా ప్లై పంచిన పావనం, 
విచ్చిస కళంకంతో పోల్చిచూ వ్‌. యిదేషుంత ఎక్కవ 
చేతులు దులుఖ్యతూ 


అథ కా 
తర్క తే 


తద్వారా ఏ పింశాసికి 


తర్వాత క యిష్టం” 


అక్కడున్న వాళ్ళందరికీ అవధాన స్తు ఇపిన మాటలు 
గ్రాతుణ్న్యు స్ప 


ణ్‌ 


చొాగెంఎం అ చాయి. 


నం 


ఇందిరమ్మ అంది *అవును అవధా న్లుగారు నిజం 
చెప్పారు. క పెరిగినకొద్దీ ఖర్చుకూడా పెరగడం 
* అని. 


సహజం 


“డబ్బుకోసం చూసి చేసిస పాపాన్ని వదిలించుకోక 


పోవడం అంత మంచిదికాదు జోగులమ్మా : ఆంది 
సుందరమ్మ ఇందిరమ్మను సమర్షిఖూ హాచ్చరికలా. 
థై 


వారికేమమ్మా ! డబ్బున్నవాళ్ళు. వారికి ఈ ఖర్వ్చొర 
ఎద్రలెఖ్కా |!” వంటాయన వంతపాడాడు. 


చుటూపున్న వాళ్టంతా “భళి, భళి” అన్నారు, 


జోగులమ్మకి క్‌ ఏంచెయ్యడానికీ తోచలేదు. నిస్సహాయు 
రాల ౨ చుటూవున్న మనుషులశేసి చూసింది. ఏ నిర్ణయాన్ని 
చెబ్బడానికీ ఆయి సాహసించలేక పోయింది. 


తన సూచనలకు ఏకగీవామోదం లభించినందుకు 


భరితు తెపోయేడు. ళ్‌ అమ్మా, 
జోగులమ్మా! మీ కోడలు చేసిన పాపాన్ని ఒక్కసారి 


ఆఅవవాస్హ బ్రహ్న్బాసంద 


చూడు, ప్రాయళ్చిత్తానికయ్యే ఖర్చుకోనం వెనకాడకు.” 
అంటూ ఆవధాన్హు మరింత నొక్కి ఆన్నాడు, 


జోగులమ్మకు గత్యంతరంలేక “సరే ఏంచేస్తాం. 
మీరు చెప్పినట్లు చెయ్యక తప్పుతుందా!” అంది. 


జోగులమ్మ అన్న ఈ మాటలు మరోవిధంగా ఆర్హం 
చేసుకున్నాడు అవధాన్లు. ఈ (పాయశ్చిత్త మేదో త్‌న 
కోసం, తన బలవరతం మీద జోగులమ్మ చేయ 
సంకల్పించినట్లు భావించాడు. “ఏమండోయ్‌ స 
గారూ: మీరు ఈ (పాయశ్చిర్న ౦ బీయించుకోవాలని నంక 
ల్చించు రుంటేనే జరిపించండి. యిందులో నాకు వచ్చే 
లాభం ఏమిలేదు. నాకోసం మీలీడో చే చేస్తున్నట్లు (వ్రముంచ 
రీంటి. ఆలా అనుకున్నల్లయి తే మీ యన మాను 


కోండం చిని (బ్రహ్మహత్యా పాతకానికిగాను మీకు నంఖి 

వించే కిషసషాలను భరించడానికి సిదంగా పుండండి. 
త. టు 

నాకేం? నేపోతాను” అంటూ జోగు లమ్మను భయ 


పెడుతూ, కోపాన్ని ప్రదర్శిస్తూ మూటా ముళ్లూ సర్దుకో 
సాగాడు అవధాన స్తు. 


పరిస్థితి విషమస్తుండడం గమనించి *ోఅవధా స్టుగారూ: 
క్‌ కోపగించకండి. కాన జరీగిన ఉదోంతానికి 
జోగులమ్మ ఎలా తల , డిర్తిపోతోందో గమనించండి. 
కాదనరు ఆవిడ. 
అంటూ ఇందిరమ్మ, 
గారిని అర్చించారు. 


ఛాంతించండి. 


మీరేం చెప్పినా, ఏం చెయ్యమన్నా 
ఆహోామీ మేం యిసున్నాం 


సుందరమ్మలు ఒక్కు-6 అవరడాను 
మూ రా 


ఆప్పటికే జోగులమ్మ ఆవధాను పొదాలమీదపడి 
న్‌ 

శమాపణ వేడుకుంటూ, మ 'తెలియజేసు 

కుంది, యింకొ ఏచీం కావాలని అడిగింది అప్పటికి 


కాని అవదగా "స్లు మామూలు మనిషికాలేదు 


“సరే, యిక వినండి. ఈ పాయళ్శి ఏత్చరర్య సుమారు 
2! రోజులు జరుగుతుంది. ప్రతి రోజూ సూర్యోదయ, 
సూర్యాస్తమయ వేళల్లో మంత్రజపం, సళోమం వుం 
యిరవై ఒక్క_లోజూ రండుపూటలు 
నలుగురు న్రాహ్మణులకు సంతర్పణ చేయాలి” అంటూ 
కొద్దితణాలు ఆగి *మీదేం చింతించకండి. రోజూ మీరు 
వెళ్లి నలుగుర్ని పిల్చుకు రానఖ్క గ్లేదు. నా ఒక్కడికే 


టాయి. ర 


నీ ఎ. ఎస్‌. రామారావు 
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లె 


ముందు 


నారు 


ను 


నేటికాలానికి 


శాకుంతలం 


వంహోకవి కాళిదాసు (వాసినటువంటి మహా 

దృశ్యకాపహ్యాలలో అభిజాన  శాకుంతిల 
నాటక “మొకటి. ఇందులో కథానాయకుడు, 
దుష్యంతుడు, రాజు ఏ వండ్తు మోరినవొడు పైగా 
వివాహమైన వాడు. వివాహానికి ముంబే హంస 
పదిక అనే. 'వేశ్యకూడా ఉంది. సంస్కృత నాటక 
నాయకులందరున్న్నూ పెద్దవాళ్లే. యువకులు 
కారు. ఎక్కుడనో ఒక మాధవుడు అనిరుస్టుకు 
లాంటివారు తప్ప, నవయావనులుకూడ కారు. 
ఐతే నాటికాలానికి కన్యలకు చక్కని దోవ 
వమూవీందినాటకం. ఈ నాటశాలలో గాజుల 
అవినీతి, దుష్ట్రచర్యలు చూపబడ్డవి, ఏిర్రిక్రి 
నేన్త గాడు ఒక విదూపకుడు, (బొవ్మాణుకు 
ఉంటా వాడికిరాజుల అంతరంగాలు. అెలిసి 
వదో విధంగా వారి 
రాణులకు నచ్చి చెప్పి సరిపుచ్చు కొ నేటట్లు 
చేన్తూంటాడు. ఇటువంటి భావాలు, కలతలు, 
సామాన్య (వజల ఇండ్రలో రావడం సహాజమే. 
ఎప్పటికీ అంతే. రాజులు మూ(తం మానవులు 
"కారా? ఆ కాలంలో బహాభా ర్యాత్యం నహజం 


ఉంటుంది. అప్పటిక ప్యూడు 


శాబట్టి కాళిదాసు తన శాొకుంతల నాటకం 
మూలంగా "రాజులకం కు కన్యలకు మంచి 


హితోపదేశం హాచ్చిరిక చేసినాడు. 


ఇాకుంతల నాటకంలో నాయక శకుంతల, 
మ్యతియకన్య. అప్సర(స్త్రీకి పుట్టినది. మేనక 
కూతురు. అనాధ. కణ్వ్యాశమంలో కణ్వ మహ 
రుల వారిచేత పెంపబడీంది. ఈమె చెలికత్తె 
లిద్దరున్ను (చావ్మాణ కన్యలు, కణజ్వమహార్షి 
శిష్యులు చిన్న చిన్న మునికుమారులు, ఈయన 
.వపో ఒక యజ్ఞమని యాగమసి అది అని, ఇది 
అని తరుభూ అశమంలో ఉండరు. కాబట్టి 
ముసనికుమూరులు. ఇతరత్ర వ్యవహా రాలను 


సత్తి 


వరాచుకోవడం మాములు, ఆశ్రమానికి కాపలా 
కూడ. 


అబే నేటికాలానికి చూడ్చాం- మనకు అను 
కూలంగా కణ్వా(శమం వంటివి కా చేజీలు, 


కణం 


మ్క్క_ల్బు, ట్‌ బయలు చేరినవి. 
మహర్షి లాగ కాలేజి (నిన్సిపాలు ఉండడం, (ప్రిన్స్ఫి 
వాలు "దయార్డ ప్యాదయం గలవాడుగాా వదో 
బన కాన్ఫ రన్నో అని మోటింగ్లలనీ బయట 
తిరుగుతూ ఉండడం జరుగుతుంది. ఈ కాలేజి 
పహోస్తలు మోటబేమై పెళ్తనమంతా వవహో ఒక 
వార్గ్‌నమ్మ వద సాతమి లాంటిది చదూచుకొం 
టుంది. తకుంతల వంటి కన్యలు ఇటువంటి వాతా 
వరణంలో పెరుగుతారు. విన్పిపాలుగారు శేని 


నమయాలలో వెస్‌ (్రిన్పిపాలు, ఇతర (ఫాసె 


సన్గు కణ్వ శిష్యులలాగ "కాబేజ పనులను 
గమపవించుకొంటారు,. 


ఆనాటి శకుంతల చెట్లు చేమలకు నీర్లుపోస్తూ 
తన చెలులతో ఆడుకొంటూ, ఆశ్రమ మ్భుగా 
లతో విచ్చలవడిగా దుముకుతూ, వంటజోక్యం 
లేకుండా పెరిగింది. ఈ నాటికి ఇటువంటి హోస్త 
లులో పెంపబడు శకుంతల కూడ బఇ్రంచుమించు 
అటువంటి జీవీత మే గడుపుతుంది. వంటయీేమోా 
రాదుగదా, కాలానుగుణంగా ఆడుకోవటం 
లోనేలే డో కనబడుతుంది. బాడ్‌ మింటన్‌, బన్ని 
కాట్‌, 'కార్యమ్‌ బీచ్‌ మీకార్లు, సినిమా క్లబ్బు 
ఇవే నేటిశాలపు పొడ్డుపోవడానికని వర్పడిన 
ఆటలు, చదువులతో నహో. 


కాళిదాసుని శకుంతల కనగా, ఆవిధంగా 
నంతోపంగా ఉంళశేే దుష్యంత మహరాజు వేట 
మిష పెట్టి ఆ కణ్వ[(శమానికి నచ్చాడు. శకుంతల 
అంతవర్‌కు వ ఏ పురుషుల్లి చూచి ఎరగ బేమో, 
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మొదటి పర్యాయంగా రాజదుస్తులలో ఒక 
అంద మైనవాడిని చూచింది. ఆమె ఇదివరకు 
మూచిందంతా గడ్డాలు పెంచిన మునికుమూారులే. 
ఫకుంతల త(తియకన్య, దుష్యంతుడు త్రి 
యుడు. విదూషకుడు ఎప్పుడును రాజును వెంట 
నంటి తిరుగువాడు, రాలేదు. శకుంతల చెలి 
క్‌ల్తేలు యచావ్మాణకన లు గనక, వారికి వవిధ 
మెన భావమును తోపలేదు శకుంతలకు మట్టుకు 
దుష్యంతుని చూడగానే తన పురుషుడుగా 
వరించాలని తోచింది. తండి ఉాన్లో లేరు. కాని, 
తన చెలికత్తెల సాయంతో “గాంధర్వ విధి అని 
ఒకటి ఉండడం మూలాన, ఖ్రైర్యంగా. ఉంగ 
మారృళొని దుష్యంతుని 
వొడీంది, యమెతియులకు అందర ఎక్కు_న 
పైగా సాహానంకూడా ఉంటుంది, దుష్యంతుడు 
కొన్ని దినాలు ఉండి, శకంతీలకు నచ్చ వెవ్పితన 
'రాజ్యూనిక వెల్ళివోతాడు, భారత కథలో లోకానికి 
ఖఇయపడి శకుంతలను వదలి వేస్తాడు, శకుంతలను 
రప్పించుకొసి ఉండొివచ్చును. కాసి రాజుల న్యభా 
వాలే అంత. కాని కాళిదాసు దురాంసులవారి 
శావమును తెచ్చిపెట్టి క్‌ఖథను సఇంచాడుం 
దుర్వాసులవారి శావం, పాపం ఛకుంతలకు తెలి 
యదు చెలిక త్తెలకు 'తెలును. కాని భయంచేత, 
కణ్వ వుహర్షులవాగు ఉటారినుండి వస్తూనే ఏెప్ప 
కుండ, వృద్ద గౌతమి!గాని ఇతర మునికుమారు 
లకుగాని తెలియనీయకుండా దాచారు. కణ 
మహర్షులవారికి గనక తెలిసి ఉంశకు జ్యాగత్త 
పడి ఉందురు. కడకు చెలికత్తేలెవన కూడ 
పోయి ఉంటే ఆ ఉంగరాన్ని జాగ త్తగా 
కాపాడి ఛశకుంతలకు ఎటువంటి పరాభవమున్ను 
జరగకుండా వేసి ఉందును. శకుంతల గర్భవతి 
అని తెలియగానే కణ్వ మహష్టలవాప ఆమెకు 
మంచిబుద్ధులు చెప్పి తానే తల్లీ తీండ్రీగా, 


"రాలు వివావా 





వృద్ధగాతమి, ఇతర మునికువూరులతో దుష్యం 
తుని వద్దకు పంపుతారు. దుష్వుంతుడు ఆమెను 
నిరాకరిస్తాడు. ఆమె అతని పత్ని, విధిగా 
గాంధర్వ విధానమున_ పెండ్లిమయై ఉంగరాలు 
మార్చు కొన్నసంగతి అతసికి. గురుతుకు 
రాలేదు. అనలా ఉంగరం ఎటుమూయ మైందో 
తనకు తెలియక, ఆధారాలు లేని అనాధలాగ 
నిలబడిన శకుంతలను వెనకకు మరల విలుచుకొని 
వోవడానికి మునసికమారులకు మనసొప్ప లేదు, 
నంఘంలో, నమాజంలో భర్రచేత 
నిరాశరింవ ఆీ చోటులేదు. ముని 
కుమవూరులు దుష్యంతుని తిట్టారు. ఇక ఆ మెగతి 
అంఖతే అని, ఆమెను అరాజనభలోనే నదలి 
పహోయిగ తము దోవను వెళ్ళివోయారు, గతం 
తీరములేని అమెను తల్లియైన మేనక తనతో 
కూడ మారీద్యాశమానికి కొనిపోతూంది. 


ఆనాటి 


బడ 
య్‌ 


నీటి కకుంత్‌లను 
వంచించుటకు: వవో ఒక జమిోందానుని కొడుకు 
చదువులకనో ఉవ్యోగము మూలకంగానో 
పల్లెలనుండి నగ రాలకు వస్తాడు. ఈ కాలేజీల 
(పకగానే ఎక్కడనో ఒక ఇంట్లోగది ఒకటి 
తీసుకొని కొన్నిదినాలు ఉంటాడు. అతని కారు, 
వై భవెలను బూచి మానవోతూంది ఒక 
అమ్మాయి. చాల దగ్గర పరిచయమై వీచా 
క్యాంటీను, సినిమాలకని బాగా ఆ అమా 
యితో తిరిగి “రిజస్ట్రరు మ్యా శేజి అ నేటటు 
వంటి వివాహమును, ఉంగరాలు మాప్ప 
కోవడాలు జరిపవీంచుకొని ఆ అమ్మాయి గర్భవతి 
అని తెలియగానే తప్పంచుకొంటాడు. ఈ 
జమిాంచారుని కొడుక్కి. చిన్నప్పుజే వివాహమై 
ఉంటుంది. కాకపోతే ఒః మేనరిక మైనా కాచు 
కొని ఉంటుంది. లేదా ఈ విల్ససంగతి తెలిసిన పెద్ద 


నీటికాలానిక్సి ఇరార్టాం, 


లు! 





శ్రీవుతి వేదం౦ంజానకి 





“మాయలు 


వి0 


మ రన్‌ నంత నా మంచిపెళ్ళి ఒకటి 
చేస్తారు. “లా” (న్యాయం) పాటికి లా లోకం 
పాటేకి లోకం, ఈ మ అప్పటికి తెలివి 
కలుగుతుంది. కాని వం లాభం + సంఘం 
ఆమెను చేర్చుకోదు. హోస్తలులో మునుపటి 
గారవం ఉండదు. ఇటువంటి అవమ్య్యూయిలకు 
అనాథ ఆ(శమాలున్ను;, శరణాలయాలున్ను 
మూారీచా(శమంలాగ ఉపయాగపడ తాయి. ఆ 


కాలం మేనక అప్పరస గనక శకుంతలను తిన 

నసిక్రు తీనుకొనిపోయింది.  చేటిరాలానికి అయి 
/ 

నంటి నరసలు గనబడసు. 


తమ వుఎలను తీను 
వస్తు 
కరు, ఒప్పుకోరు కూడా, 


మారీచాశమంలో శ కుంతలకు శాన్సు 
అవుతుంది. విబ్లవానిని పెంచి పెడ్దచేసే ₹ చశాధ్నత 
ఒకటిన్ని, దుష్యంతుని శలునుకోపేవెనని కతూ 
హలముచేత శకుంతల సన్నా్యాసినిలాగ మూజలు 
పునస్కారాలు చే చన్తూ 
దురాం4సులవారి 


"కాలం గడుపుతుంది, 
ఛాపాని! నాలుగేండ్రే బలం 
గనక దుహ్యంతుడికి ఉంగరం కనబడడం, అందు 
మూలకంగా పూర్వన్మ ఖతి పతా తాపం 
గలగడం, ఇందుకు అనుకూలంగా ఇందలోకా 
సిక పోవడం, వచ్చేదోవలో నూరీచాశమంలో 
దిాడం, శకుంతలను పిల్ల వాడి మూలకంగా కను 
కో వడం, అటుతర్వాణే ఆమెను తన రాజ్యానికి 
న్‌ు చదుకొనివచ్చి వల్ల నానికి యావరాజ్య పట్టాభి 
చ్‌ాం చేయడంవల్డ కధ సుఖాంతమవుతుంది జా 
నాటకం గనుక. 


నేటికాలవు శకుంతల అనా థా[శమాలలో 
నిలిచిపోయి అక్కడ నే వవో ఒక ఉద్యోగం 
చేన్తూంటూంది, ఆమె [గహజలం గనక భాగా 
ఉంపే ఆ మోసంచేసిన జమిోండదారుని కొడు కే 


మ అధ్‌కారిగా నచి మరల ఆమెను కలును 


కోవచ్చు. చేసపోబే ఆమె అలాగే ఉండివోవచ్చు. 
చేకవో బే వెల్ల వాడు ఎదిగి పెద్దవాడవడమున్నూ్నూ 
ఏదో 


ఒకమాన్గాన ఆ పిల్ల వాడు తెండెైన 


ఆ౦ధమహిళ 


పెద్ద అధికారిని కలుసుకోవడం, అతని మూలంగా 
అధికారి తన భార్యను కలునుకోవడం జరుగు 
తుంది, 


కాళిడాను హృదయం - ఈ నాటకంవాయ 
డం మూలాన గోచరిస్తుంది. లోకానికి నీతిని 
చాటడ మె పరమావధిగా తలచినట్టుక నిపిస్తుంది. 
గొప్పగులాలలో వంఖాలలోకూడ  అవినీతిగల 
వాళ్లు దుష్యంతులవంటి వాళ్లు పుట్టుతు నే ఉం 
టామ, సంఘం, స్యభా వాలు 
మారవు. పు మ్యట్లు మారుళతౌరు. అప్పటి! 

పటిక్షీ లస్తానం మాతం మారదు, మూర 
వ. శ / చదివే 
వాగెప్పటికన్నీ కాలిచాసు హృదయం ళా 
అరం చేసుఫొని ఈ దృష్టితో చదివితే కూగుం 
ముసికుమూాళ్లు. కణ్వ్యశిమ్యులు, 
శకుంతలను రాజువద్దన్న పుడు అంటారు. “అరసి 
చేయందగు మజి యారసి చేయందగు రహస్పం 
గతమున్‌, ఈ శీపి మనసు అెలియని వార 
లతో సౌాహృదంబు నై రంబె యగున్‌.* మనను 
'తలియసి వస న్యూ పెద్దవాళ్ళకు "తెలియ 
సనులఖుఎజే అవి మహాకవి అభి 
(వాయిం. గాంధర్యా సీఫానం ఎంతెషా స్త్ర, సమ్మ 
తమెనా నాశ్నుం శకవోతే అనరకారి అని 
కేలా: వు దుష్యంతు ండి కార్యం ఐశ్వర్య మదో 
నం తల. 1ివసి కణ్వ 


నమాజాలు, 
కాబట్టి కాకుంతల నాటకం 


బంది. అందు శే 


కంజా చేసే 


శ్‌ష్యు లంటారు, 
అ బేనిజం. ఎంత చదివినా, ఎంతదూరం పాళ్ళా 
త్య దేశాలకు పోయినా, అక్కడ ఎవడో. ఒక 
దుష్యంతున్లో పెళ్ళి చేనుకొని త ర్వాత జీవితంలో 
ఇచాధవడ డాసికం శే ఆడవి లలు తలి [ తండీ వైప్ప 

మూటలువిన నంఘంలో 7 'హొగాట్రతకడం మ. 
దన్నాడు కవి. ఈ రోజుల్లో మన పిల్లలు, పిల్ల 
వాం్యడు విచేశాలకు ఉన్న తవిద్యలకోసం వోతు 
న్నారు. వాళ్ళను అంత పెద్ద చదువులకు పంపే 
తలిదండులు ఒకమారు శకుంతిల కథను అధు 
నిక దృష్ట్యా చూడ్డం మంచిచే మూ, ముఖ్యంగా 
ఆడనిల్లల విషయంలో, శ 





చంద్రం. రంయయొమంటూ మహా వేగంతో 
ఆసుపడ్రి గేటుముందర 
అతని 
చమట్లు పోశాయి. సైకిల్‌కి స్టాండు వేసి, ఆతృతగా 
అడుగులు వేసుకుంటూ. గేట్లోంచి మెటర్నిటివార్డు కేసి 
నడవడం (ప్రారంభించాడు, అప్పుడే గదిలోంచి బయటి 
కొచ్చిన కాంతమ్మగా రిదృష్టి హఠాత్తుగా చందం మీద 
పడిరిది. అప్పటి అతని తకృృతిని "గమనించి. లోలోన 
ఎంతో బాధపడింది. అతని మనస్తత్వం ఎలాంటిదో 
ఎరిగివున్నది గనుక ప్రస్తుత పరిస్థితిని వివరించి చెప్ప 
లేక, గబ గబ అతనికి ఎదురువెళ్ళి “ఏం నాయనా, 
చంద్రం: సీవేమి కంగారుపవడనవనరం లేదు, పరిస్టితి 
కొంచెం కన్షంగావున్నా, మరేం ఆందోళన పడనవసరం 
లేదంటున్నారు డాక్టర్లు.” అంది ధైర్యం చె పే బృట్టు 


వచ్చి, 
సెకిల్‌ దిగాడు. చెమటతో 
చొక్కా పూరిగాతడిసిపోయిందీ, మొహంనిండా " 


“నా రత్నానికేం పరవాలేదంటారా... !” 


ఆతృ 
తతో తడబడుతూ అన్నాడు చంద్రం. 


“ఆ మరేంపరవాలేదు. నీవిక ఇంటికివెళ్ళు, నే 
నిక్కడే వుంటాగా |! అన్నీ చూసుకుంటాను వెళ్ళు 
నాయనా $” అంది. 


చంద్రానికి కొంచెం ఆందోళనతగ్గి, మనసు స్థిమిత 
పడీంది. “మీకు చాలొ (శమిస్తున్నానండీ ; ఇంటిదగ్గర 
విమల..." అనీ ఇంకా ఏదో చెప్పటోయాడు, మధ్య 
లోనే త్ర “* అదేమిటి నాయనా, అలా అంటాద్‌, 
ఆపదసమయాల్లో ఒకరికొకరం సాయం చేసుకోకపోతే 
ఎలా?  నీవికవెళ్ళు, వీలైతే మళ్ళీ సాయంత్రం 
ఓమాటురా” అంది కాంతమ్మగారు. 


“సరే వసానండీ : 


కాస్త జాగ్రతగా చూస్తూం 
డండీ... 


శొ అంటూ చంద్రం బయటికి నడిచాడు. 


“నిజంగా విమలికీ, తనకీ ఏమిటిసంబంధం? ఏమీ 
లేదు ఆమె తన కాలేజిమేట్‌ మాత్రమే! తను అత్యంత 
విషమపరిస్థితుల్లో వున్నప్పుడు, విమల తనభర్త సుధా 
కర్‌ చేత ఉద్యోగాన్నిప్పించి తనకు జీవనోపాధిని కలి 
గించింది. సుధాకర్‌ సహృదయుడు, నిత్యం తన(శ్రేయోఖి 
లాషి. విమలకి తగిన భర్త, పాపం విమలకి బిడ్డపుట్టి 
పోయి మూడురోజులే అముంది. పచ్చిబాలింతరోలు *! 
ఆమె అలాంటిస్టితిలో వుండికూడా, తన భార్య డెలివరీ 
అయ్యేంత వరకు సహాయకారిగా వుండేందుకని, తన 
అత్తయ్య కాంతమ్మగార్ని ఆసుపత్రికి పంపింది. నిజంగా 


లి 


కాంతమ్మగారు తన తల్లిలాంటిగి. “అదేమిటి నాయనా 

అంటావ్‌? ఆపదసమయాల్లో ఒకరికొకరం 
హాయం చేసుకోకపోతే ఎలా?” అని ఎంతఓదార్చుగా 
అంది, నిజంగా వీసముగ్గురూ తనపాలిటి దైవాలు: 
అమృతమూర్తులు, జీవితరలో మర్చిపోలేని మనుషులు, 
వీళ్ళబుణాన్ని తనీజన్మలో తీర్చుకోలేడు ! ఆలోచిస్తూ 
నడుస్తున్న చంద్రం, హఠాత్తుగా ఓలారీ, మలుప్ప 
తిరుగుతూ రయ్‌మని తనమీదశే రావడం గమనించి 
గభాల్న సెకిల్ని దగ్గరకు లాక్కుని (ప్రక్కకు తప్పుకు 
న్నాడు. అదృష్ట 'పళాత్తు కాస్త్రలో ప్రమాదం తప్పి 
పోయింది, 

చంద్రానికిప్పుడు గుర్తొచ్చింది తనీ ఆలోచనలో పడి 
అనవసరంగా _సెకిలిని నగిపించుకొస్తున్నా దేఅని, అక్క 


అలా 


డికి తనఇల్లు ఇంకొ ఫర్లాంగు దూరంతో వుంది గనుక 
నెకి లెక్కి “బయర్టేరాడు. 
చంద్రం ఇంట్ల నో కూర్చున్నా డేగాని, ఆతని మనసు 


మాత్రం అనుక్షణం థార్యపరిస్టితిని గురించే ఆలోచి 
సోంది, ఆమెకు నొప్పులు (ప్రారంభమైతే ఉదయం 10 
గం॥లకు ఆసుపత్రిలో అడ్మిట్‌ చేశాడు. ఇప్పుడు ఒంటి 
గంట దాటినా అతనికి ఆకలనిపించబేదు. బలవంతాన 
భోం చేద్దామన్నా, మనస్క_రించలేదు. 


* “రత్నం ఇంత సేపటిదాకా డెలివరీ కాకపోవడ 
మేమిటి? ఏమైనా ప్రమాదం జరగలేదుకదా ! పాపం 
ఎంతబాధ పడుతోందో?” ఇలా మళ్ళీ అదే ఆలోచనలో 
మునిగిపోయాడు. కొంత సేపటికి హఠాత్తుగా తనగడి 
యారం కసి చూసుకున్నాడు. సరిగ్గా మూడైంది. అతనిలో 
ఈసారి తీవ్రాందోళన ప్రారంభ మైంది. ఇక క్షణంకూడా 
ఉండడం కష్టమనుకుని, ఆసుపత్రికి బయళ్రేరాలని పడక 
కుర్చీలోంచి ఎలేదాడు. 


ఇంతలో ఇంటిముందర రిక్షాఆగింది. కాంతమ్మగారు 
(క్రిందకు దిగారు. చంద్రం గుండెలు భయంతో వేగంగా 
కొట్లుకోడం [ప్రారంభించాయ్‌ తన రళ్నానికేం (ప్రమాదం 
జరగలేదుగదా ! గభాల్న అఆమెకెదురువెళ్ళి “ఏమండీ : 
ఏంజరిగింది...."* అంటూ ఆందోళనగా కాంతమ్మగారి 
మొహంలోకి చూశాడు. అతని కాళ్ళూ, చేతులు వొణ 
కడం [పారంభించాయి, 


ఆం ఆ ఆఆఆ 





ఆ౦ధమహిళ 


“" “ఏం జరగలేదు నీవేం కంగారుపడకు చంద్రం ! 
డాక్టర్‌ నిన్నెందుకో ఓసారి రమ్మన్నారు, త్వరగారా !” 
అం౧ం. 


ఇద్దరూ రిక్షఎక్కారు. రిక వేగంగా ముందుకు 
పోతోంది. కాసేపట్లో ఇద్దరూ ఆసుపత్రి గేటుముందర 
దిగారు. ఇంతకుముందే" కాంతమ్మగారు తన అల్లుడు 
సుధాకర్‌కి కబురుపంపడం౦ంవ ల్ల అతనూ కంగారుపడుతూ 
వచ్చి, అక్కడే స్కూటరు 'దిగాడు. ముగ్గురూ కలిసి 
గబగబ లోపలికి వెళ్ళారు. 


రత్నంచాలా (వ్రమాదపరిస్థితిలో వుంది. ఆమె బెడ్డు 
ప్రక్కన లేడీడాక్షరు, ఓనర్సు నిల్చునిపున్నారు. ఇంతలో 
చంద్రం బాణంలా గదిలోకి దూసుకువచ్చి, “రత్నం... £ 
రత్నం... : ఎలావుంది?! సంజరిగింది.. _£” అంటూ 
భార్య బెడ్డుని సమీపించి ఆందోళనగా అమె మొహంలోకి 
చూసి, నిలువునా చలించిపోయాడు. ఆమె మొహం 
ఆదోరకంగా ఉంది. కళ్ళు తేలిపోతున్నాయి! ఆమె 
ఎంతో సేపు (బ్రతి రేట్లు కన్పించలేదు 1 


చందం కళ్ళలో నీళ్ళు తిరిగాయి. అతనినోటినుండి 
మాటలు పసెగిలిరావడంలేదు. ఎంతో ప్రయత్నంమీద 
భర్శను కాసేపు తేరిపార జూసింది రత్నం, ఆమె కను 
కొలుకుల్లో నీభ్ళనిల్బాయి. కొన్ని క్షణాలతరవాత 
*“అమ్మా.... & ఒక్కవాటు నాబాబునిలా తీసుకురండి ” 
అంది నూతిలో మాట్టాడినట్టు, 


వెంటనే నర్సు లోపలికి వెళ్ళి ఎంతో ముద్దు 
వచ్చేట్లు, అందాలుచిందుతున్న బుజ్జిబాబును తెచ్చింద్‌. 
రత్నం తన బిడ్డని ఆప్యాయంగా అందుకుని వాడిబుల్లి 
మొహంనిండా 'ముద్దులవర్షాన్ని కురిపించి భర్త కేసి చూసి 
“ఏమండీ : నాబాబు రతజి, ఇకముందు మీ జీవితం రో 
అంటూ ఇంకా ఏదో చెప్పబోయింది. హఠాత్తుగా 
ఆమెలో ఏంమార్చు జరిగిందో, మనిషి గిలగిలా తన్ను 
కోడం (ప్రారంభించింది. గభాల్న నర్సు డాక్టరు ఆమె 
నదిమిపట్టుకున్నారు. కానీ అమె మెలిక లుతిరిగి పోతోంది. 
రళ్ళు వికృతంగా తిరిగిపోతున్నాయి. “ఊం! ఊం :"” 
అంటూ రెండుసార్లు దాధగామూల్షి చివరికి ఒక్కసారి 
"పెద్దగా మూల్షింది, అంతే అమెశరస్సు ప్రక్కకు ఒరిగి 


లో అ పో టో. 


గీ దొండపాటి దేవదాసు 


మాటలా యాట బబ బబ మసి బిసి మిమని 


ఆ౦ధమహీళ 


పోయింది. “రత్నం...” అని పెద్దగా వెళ్లీ కేక పెట్టి 
ఆమె శవంమీద విరుచుకు పడ్డాడు చంద్రం. 


ఆద్భుళ్యానికి అక్కడున్న వాళ్ళంద రికళ్ళు అశ్రువుల్ని 
నింపుకున్నాయి. 


సాయంత్రం ఆరుగంటలైంది. చంద్రం నిదనుండి 
'మేల్కొన్నట్టు హఠాత్తుగా “కళ్ళుతెరిచాడు. ప్రక్కగది 
లోంచి మాటలు విన్సిస్తున్నాయి. చంద్రం తనున్నగది 
నంతా ఓ మాటు కలయజూసి తనిస్వుడు విమల జట్లో 
ఉన్నాడని (గ్రహించాడు. హఠాత్తుగా మళ్ళీ అతనీకి 
జీతం జరిగిన దారుణసంఘటన స్ఫురణకొచ్చి కళ్ళు 
ఆఅశుపూరికాలయ్యాయి. 


రత్నంతో ఈతను ఇంతవరకు గడిపిన తమ దాంపత్యో 
జీవితంలోని ముఖ్యఘట్లాలన్నీ జక్క క్‌ స్టా "సీ అత నికళ్ళ 
ముందర కదలసాగాయి, 


“తను వీ, ప్ప, పానయిసట్లు, 
"హీనవ రోజో హాఠాత్ముగా త నత్‌6 
ఆ మరునాటి కాత తండ్రి తన్ను దిగిన స్త్‌ 
తమ్ముళ్ళ కావ్‌జీవిత థారమంకా న్‌ జేజిని కెప్పి, ఆ 
తను ఒప్పుకున్నట్లు మాట తీసుకుని, ఆయన క్‌ గణే 
కన్నుమూశాడు, తల్లిపోయి, నాలుగేళ్ళు తిరక్కముందే 
తండ్రి కూడా పోవడంతో ఎంతో దుఃఖంతో కుమిలి 


పోయాడు తను. 





తన తండి తన వివాహాన్ని కళ్ళారా చూసి ఆనం 
దించాలని ఎంతో ఆశపడ్డాడు. కానీ ఆ కోర్కే తీరకుం 
డానే గతించిపోయాడాయేన. 


తను బి. ఏ. _ఫెన్సియర్‌ చదువుతూ సంక్రాంతి 
పండుగకు ఇంటికొచ్చాడు,. ఆ మరునాడే తన తండ్రి 
పనుందని ఏదో వూరళ్ళి మళ్ళీ రాతికి ఇంటికివచ్చీ 
రావడంతోనే గదిలో చదువుకుంటున్న తన్ను పిల్చి 
“ఒరేయ్‌ చందం ! నీకు సంబంధం కుదిరిందిరా ! నా 
అనంతరం ఈ ఇంటిని ఎప్పటిలా ఐకమత్యంతో, 
సమర్దవంతంగా నిర్వహించగల సామర్ధ్యం, సహనం 
అన్ని ఒక్క ఆ విశ్వనాధం కూతురు రత్నకుమారి 
లోనే కన్పించాయి. పిల్ల అన్నివిషయాల్లోనూ నీకు 
తగింది. నిజంగా నీవు “చాలా అదృష్టవంతుడివి ! ఈ 
"పెండ్లి విషయంలో సీవునాకడ్డు చెప్పకు, ఈ సంవత్సరం 
చివల్లో సనీవివాహం చేస్తాను అన్నాడు. తను తండ్రి 


దిశి 


ఆదేశాన్ని సంతోషంగా ఆంగీకరించాడు, కానీ చివర 
కాయనలేకుండానే తను వివాహం చేసుకోవాల్సివచ్చింది. 


రత్నం కాపరానికి వచ్చిన తొలిరోజునే ఇంటిపరి 
స్థితిని గూర్చి ఉన్నదున్నట్టు ఆమెతో చెప్పాడు తను. 
ల్‌మె అర్హంచేసుకుంది. 


తమ్ముళ్ళిర్దర్నీ కాలేజీలో చేర్చించాడు. తను, తండ్రి 
సంపాయించిన ఆరెకరాల పొలాన్ని స్వయంగా నాగలి 
పట్టి వ్యవసాయంచేయడం ప్రారంభించాడు చదువుకుని 
కడా, ఆఅహంభావం లేకుండా తమ్ముళ్ళకోనం తృటిలో 
రైతుగా నూరి చమటో డ్ని బండచాకరి చేస్తున్నాడని 
తన్ను గురించి ఉరంకా ఎంతో ఆశ్ళర 


జా 


కన్నారు, 





తనకు స్వతహాగా కొంచెం ఆవేశం జాస్తి, కూలి 
వాళ్ళతో పనిచేయించడంలో గాని, అవసరమైన వాళ్ళని 
కూడ గట్టుకుని పనులు నిర్విఘ్నంగా జరిగేట్లు చూసు 
కోడంలో గాని, అప్పులు చేయడం. తీర్పడంలోగానీ, 
తగిన మెళుకువలు తనకు తెలియవని రత్నం ఇపే 
గహించి అప్పటినుండి ఆమె తనకు తనసంపూర్ణ స సహ 
కారాన్నందిస్తూ, నేర్పుగా తన్ను నడిపించింది. 'థఛగవం 
తుడు తనకు నిజంగా రత్నాన్నే (ప్రసాదించాడని ఎంతో 
ఉప్పొంగిపోయి రోజులు నిశ్చింతగా గడిపాడు. 


అత్రమామలు లేకపోయినా కుటుంవాన్ని వెనకటి 
కంటే. చక్కగా, నైపుణ్యంగా నడుపుకురావడాన్ని 
గమనించి, ఊశ్య్ళో అంతా ఆశ్చర్యపడుతు దీనికికారణం 
తన భార్య రత్న మేనని అందరూ చెప్పుకొంటుం టే 
విని తనెంతో ఉప్పొంగిపోయేవాడు, 


ఆలా తామిద్దరూ పడిన కషానికి ఫలితం షా 
త మ్యుళ్ళిద్దరూ “ద్ధగా చదువుకుని పెకొచ్చి ఆఫీ సర 
య్యారు. నతన త మ్ముళ్ళకు హోదాకలిగిన ఉద్యోగాలు 
రాగానే. తను ఆనందాతిశయంతో వెళ్ళి, తన తమ్ముళ్ళ 
ఘనతను గూర్చి పొగుడుతూ ఊరంతా చెప్పాడు, 


౯1 అంధమహిళ 


“మీ మొగుడూ పెళ్ళాలిద్దరూ పాపం ఎలతోకష్టపడి 
వాళ్ళని పెకితీసుకొచ్చారు. మీమేలును వాశ్శాన్నటికీ 
మర్చిపోరయ్యా చంద్రం అని తనకు తెలిసిన పెద్ద 
లంతా అన్నారు. తన తమ్ముళ్ళనుగూర్చి తనకంజే 
తస భార్య రత్నం ఎంతో ఆనందించింది. 


బ్బు మనుషుల మనసులను ఏకంచేయలేదని తన 
నమ్మకం. అసలు కట్నాలు పుచ్చుకోవడమంళకేనే తన 
కసహ్యం ! అందుకని తన తమ్ముళ్ళక్కూడా తనలానే 
కట్నాలు సుచ్చుకోకుండానే ఘనంగా వివాహాలు జరిపిం 


చాడు. 
మరదళ్ళు కాపరాలకి వచ్చినప్పట్నుంచి, రత్నం 
వాళ్ళతో ఎంతో అన్యోసంగా వుంటూ కుటుంబాన్నం 


తటిని ఏకత్రాటిమీద నడుపుకురావడాన్ని చూసి ఆమెపట్ల 
తనెంతో సంతోషించేవాడు. తమ్ముళ్ళిద్ధరూ దగ్గర 
ఊంవ భ్‌నే ఉద్యోగాలు చూసుకుని సాయంకాలానికి ఇంటికి 
చేరుకునేవారు. భోజనాలు వడ్డించడం మొదలై న మంచి 
చెడ్డ అంతా రత్నం చేతులిమీదగానే నడిచిపోయేది. 
విశాలమైన తమ డాబాతో, నూతనంగా మరదళ్ళు రావ 
డంతో "ఎంతో నిండుగా వుండి, కొత్సళోభను సంతరించు 
కున్నట్టు కళకళలాడుతుం డేది. 


కానీ తన సంతోషం అక్టేుకాలం నిలవలేదు. తన 
ఆళాసౌధాలు సమట్టంగా కూలిపోయాయి. ఆడవాళ్ళ 
మధ్య ఈర్ష్య ద్వేషాలు 'పెరిగాయి. రత్నం ఆధిపత్యాన్ని 
వాళ్ళు సటొంచలేక ఆమెని దెప్పిపొడవడం (ప్రారంభిం 
చారు. అసలా మెను పల్కటరిం చేవారుకాదు. అయినా తన 
రత్నం వాళ్ళలో సామరస్యాన్ని కల్పించి ళు. 
కలిగించడానికి ఎంతో (ప్రయత్నించింది. ఎంతో ఓ 
వహించింది. కానీ వాళ్ళు (గగ్రహించలేకపోయారు. వ. 
ఈ విషయాలన్నిటినీ తనకు చెప్పకపోయినా తను 
అంతా (గ్రహించాడు. కొన్నిసార్లు తను రత్నాన్ని 
“ఏమిటి రత్నం వాళ్ళు నీతో ఎందుకు సు. 
ఏమైనా పోట్లాడుకున్నా రా?” అని అడిగేవాడు. 
'జ్ఞతలంప్పులు న. తెలుసు. నిదానంగా వాశ్ళే 
గ్రహిస్తారు” అని ఎంతో నిబ్బరంగా జవాబుచెపే బ్బ 
దామె, తను కూడా అలాగే జరుగుతుందిలే అనుకుని 
తృప్పివడేవాడు. కానీ అలాకాకపోగా, నిత్యం వాళ్ళు 
అదే పనిగా రత్నంమీద సణగడం ప్రారంభించారు. 


ఆం 


. 


ఒకరోజు రాతి తమ్ముళ్ళడిగిన ప్రశ్నకు పిడుగు 
పడట్లదిరిపోయాడతను. వాళ్ళలా ఆంటారని తను కలలో 


కూడా ఊహించలేదు. .ఆస్లిలో భాగం పంచమన్నారు. 
స్వార్దంతోకూడిన వ ఉరైళాన్ని విని తను సహించ 
లేకపోయాడు. “పెద్దవళ్ళనిచేసి చదివించినందుకు 
ఇదేనా మీరు చూపిస్తున్న కృతజ్ఞత ! నా సుఖొన్ని విస్మ 
రించి బండచాక్సిరిచేస్‌ మీ సుఖంకోసం ఇంతచే స్తే ఇవాళ 
కాస్త పెద్దవా శై 'రక్కలొచ్చాయని ఆస్థి పంచమనీ 
ట్రైవాళ్ళలా “మీరూ అడుగుతున్నారా? ఇదేనా సోదర 
గ ఇంతకంపే దారుణం, మోసం, మరొకటుందా” 
ఇలా తను ఇష్టమొచ్చినట్లు వాళ్ళని కేకలేస్తుం కే, లోప 
లేదో పనిచేసుకుంటున్న్‌ రత్నం తుఫాన్లా తమదగ్గర 
కొచ్చి, “ఏమిటండీ,మీరు మాట్టాడుతున్నదీ? ఐ వాళ్ళఆస్టిలో 
వాళ్ళకు లగా రావాల్సిన వన న ల్‌డగ 
డంలో కోప్పడ్డం దేనికి?” 
అంటూ తన్నక క్కడనుండి లో న 


తప్పేముంది? దానికి ల 


రత్నంచేసింది చాలా అనుచిత మైన పసని భావించి 
తనామెను ఇష్ట మొచ్చిసట్లల్లా తిట్టాడు, కానీ రత్నం 
ఏమీ బాధసడకుండా, తన వేపు సూటిగాచూస్తూ. గంఖీర 


స్వరంతో “పీకు నిజంగా మ్‌ తమ్ముళ్ళ పైన పేమంటూ 
ఉందా :” అంది. “ఎందుకులేదు ! ఏమిటి అలాగడుగు 
తున్నావ్‌ ఇ” అని తను ఆశ్చర్యపోతూ అడిగాడు. “మీ 


తమ్ముళ్ళు నుఖంగా ఉండడానికి, వాళ్ళడిగింది చేయడానికి 
మీకసలు ఇషంబిదా: నిజంగా వాళ్ళశ్రేయస్సుని కోరు 


తున్నారాకి అంది మునుపటి ధోరణిలోనే. 

“నా తమ్ముళ్ళ సుఖంకోసం అవసరమైతే నా సర్వ 
స్వాని సం కోషంగా సమర్పించడానికి సిద్ధంగా 
ఉన్నాను” అన్నాడు తను అంతే, వెంటనే రత్నం 


తన చెవులో ముందుకార్యక్రమాన్ని గూర్చి చెప్పింది. 
కా సేపాలోచించాక ఆమె చెప్పినశ్తేనని తన అంగీ 
కారాన్ని తెలినాడు,. 


వెంటనే లం తప ననిన! మర్షుల్ని పిల్చి, 
“నాయనా ః మీ అన్నగార్కి కోపమొస్తే ఎలామాట్ట' డేది 
మీకుతేలును, అయనస్వభావ మేఅంత . 6 అందుకు వు 
వాధపడపద్దు, మీరడిగిసదాన్ని ఇప్పుడు అర్థంచేసుకు 
అనవ సరంగా మిమ్మును £ కోప ప్పడ్డందుకు చాలా వ 
ప్పడుతున్నారు. ఈ ఆస్థిని ముక్కొలు చేయవద్దని అంటు 
న్నారాయన. అలాగే ఈ డాదానుకూడా ! నాకు తెలిసి 
నంతవరకు మీ చదువులకై తేనేమి, పెళ్ళిళ్ళతై తేనేమీ 
కొన్ని బాకీలై. నమాట వాస సవం, వాటిని మీరే నిదానంగా 
తీర్చుకుని ఆంతా మీరే తీసుకుని చక్కగా నడుపుకోండి. 


ఆ౦ధమపాళ ళ్‌ 


మీరెల్లప్పుడూ సామరస్యభావంతో, సుఖంగా వుండడం 
కంటే మాక్కావల్సిందేముంది? మీరడిగిన వన్నీ తీర్చడం 
మావిధి” అని రత్నం తనతమ్ముళ్ళతో ఆనాడన్న 
మాటలు తనకిప్పటివరకు బాగాజ్జాపకమున్నయి. వాటిని 
తన జీవితంలో మర్చిపోలేడు. 


ఆఇంట్లో తామింకా వున్నందువల్ల స్పర్థలు పెరగడం 
తప్ప, సామరస్యం కుదరదని (గహిందడానికి తమకి 
అప్రే కాలంపట్టలేదు. 


చాలాకాలానికి తమకి జీవనం జరగడంకోసం, తను 
ఉద్యోగం వెతుక్కోవలసిన అగత్యం ఏర్పడింది. 
ఎందులో చేరదానున్నా నయసు సరిమతి దాటిపోయింది, 
బం ప ముల పషమపలిస్టితిలో 
సీఠతో ఆఫీసరువోోడాతో 
ఉద్యోగమిప్పిస్తానని ఆదివార౦ 
తామిద్దరూకలిసి గుంటూ రెళ్ళారు. ఆఫీసరుగారి ఇంటికి 
చేరుకునేసరికి సరిగ్గా నాలుగ్రెంది, తలుపు తట్టగానే 
ఓయువతి వచ్చి తలుపుతీసింది ఆమె చంకలో పిల్లా 
డున్నాడు. తామిద్దరూ ఒకర్నొకరు కాసేపు ఆశ ర్యం 
చూసుకుంటూ 'సేల్చుండి పోయారు 


అం'పే 


మాల 
“తన బ్నహితుడు 


గోపాల్‌ చెల్లి రమకి ఈమె మంచిస్నేహితురాలు. 
ఆక్కడ అప్పుడప్పుడు కొన్ని ఆదివారాలు 


ఏదో పిచ్చాపాటి మాట్లాడుకుంటుంటే ఈమె కూడా 
పాల్గొ ౦టూ హుషార్‌ గ కబుర్లుచెప్తు ౦డేది ఇలా తనను 
ఆమేళూడా తనని గుర్తుతెచ్చు ఎకుందేమో కొన్ని 
కణాలు గడిచాక “చంద్రం అంది. ఆమే: అలానే 
తనపేరు అంతచనుపుగా పిల్చేది. వెంటనే "విమలా” 
అన్నాడు తను, వెంటనే తమను సాదరంగా లోనికి 
తోడ్కొనిపోయి. కూర్చోబెట్టి నిమిషాల్లో కాఫీతెచ్చి 
ల గం 
చ్చింది. 


అన్నికంటే ఆశ్చర్యం ఆవచ్చిస సపెద్దమనిషి తమ వేప్ప 
తెల్లమొహం వేసుకుని చూడ్తం, తనకిప్పటికీ బాగాజ్ఞావక 
ముంది. విమలకి మగ్గుటేపిల్ల లని, అన్ని విపేరాలు 
చెప్పింది. ముఖ్యంగా తన్నమితంగా ఆశ్చర్యపరచిన 
విషయం తనుఏ ఆఫీసరి నైతే ఉద్యోగమిమ్మనీ అర్ధించ 
డానికి వచ్చాడో? ఆ ఆఫీనరు విమలభర్త ! 


తమ విషయం తెలుసుకున్నతరువాత “*న్సీవ్ప అదృష్ట 
వంతుడవయ్యా ః*”” అన్నాడావచ్చిన పెద్దమనిషి. ఇలా 
మాట్లాడుకుంటుండగా విమల భర్త సుధాకర్‌ న్కూటర్‌ 


దిగి తోవ పలికొచ్చాడు, పరిచయాలై పోయాయి. పరిస్టితి 
విన్నాడు. అభయమిచ్చాడు. తత్సృలిత్రంగా తనో ఉద్యోగి 
అయ్యాడు. 

ఇంట్లో ఏముందీ, లేందీ, తను పట్టించుకు నేవాడు 
కాదు "'జీతంరాగానే తెచ్చి రత్నం చేతీలో పెట్టి ఆమె 
'తెమ్మనే దేమిటో తెచ్చేవాడు. అంతే / మొత్తానికి “ఇంట్లో 
పరిస్థితి అధ్వాన్నంగా ఉన్నా, టై బై టవాళ్ళకెంతో నిండుగా 
కన్పించేది. పొదుపుగా సంసారాన్ని నడపడం విషయం 
లోో ఆ చుట్టుప్రక్కులవారంతా రళ్నాన్నే ఆదర్శంగా 
తీసుకున్నారు శ్రీమంతులతో తన్నెప్పుడూ పోల్చు 
కునేదికాదు. లేనిపోని ఆశలు పెట్టుకుని బాధపడేదికాదు. 
సామాన్యంగా ఎఅద్వురితో నూ మాట్లా డేదికాదు, ఎవంనా 
మాట్ల ఇట్రి స్తే అవనన మె మన వరకు "అవతలి వర్ని తన్నీక 
ఎప్పుడు మర్చిపోలేని విధంగా చక్కగా మాట్ట"లేది. 

విమలకి రత్నం అంటే ఎంతో అభిమానం.” కరర 
తను' నేర్చుకో వలసిన విషయాలు, చాలా పున్నా 
యని. ఆమెతో సే న్నాహం ఏర్పరచుకున్నందువల్ల అసలు 
జీవితమంపే ఏమీటో అర్ధం చేసుకోగలిగానని, రత్నం 
చదివింది హైస్కూల్‌ సం తటునా ఎంతో వివేక 
వంతురాలని” అంటుండేది నిమల. 


“రత్నరుమూరి. వలన విమల దుబారా ఖర్చు 
తగ్గించి, తను తృొప్ప పడ్ర మే గాక శ్రనకూ ఎంతో మన 
శ్య్ళాంతిని సంతోషాన్ని “ కలిగిసోందని అప్పుడప్పుడు 
సుధాకర్‌ కూడా అంటుండేవాడు. ఇలాంటి జీవితాన్ని 
తామనుభ విస్తున్నా, ఎప్పుడూ తన మర్దుల క్షేమాన్నే 
కోరుతుం డేదో నిత్యం వాళ్ళ దాంపత్యోం 
వర్షిల్లాలని ఆశీర్వదిస్తుందేది. 
భగవంతు డెందుకనో 
పోయాడు. 


రత్నానికి నాలుగు సార్లు చ స్రావాలు జరిగాయ్‌. 
దాంతో ఆమె ఆరోగ్యం శ్రమేసీ క్షీణించిపోతూ 
వచ్చింది, తాహతున్నంతవరకు మందులుకొని వాతు 
తూనే వచ్చాడు తను, కౌనీ ప్రయోజనం లేకపోయింది. 
ఇంతలోనే రత్నం గర్భవతైంది. నెలలు నిండుతున్న 
కొద్దీ తనలో ఉత్సాహం 'ఫెల్లుబుకుతుండేది. త్వరలో 
రత్నం మాత కాబోతోందని, "తనూ త్వరలో “నాన్నా 
అని పిలిపించుకోటోతున్నాడని ఎంతో ఉబలాట పడు 
తుండేవాడు. 

కానీ ఏంలాభం రత్నం మాతృమూర్ని అయ్యింది. 
కానీ అమ్మాని పిలువబిడ్డానికి నోచుకోలేకపోయింది. 


సుఖంగా 
అలాంటి. రత్నానికి 


సంతానాన్ని. ఆను[గ్రహించలేక 


వి ఆ౦ధ్రమహిశ 


తను ఏకాకిని చేసి ఏలోకానికో వెళ్ళిపోయింది. తన 
(బతుకుని గాఢాంధకారం చేసింది. ఇక తనెలా 
(బతకాలి? ఒంటరిజీవితాన్ని ఎలాగడపాలి? ఈ దుః 
కొన్ని భరించి తనెలాబ్రతగ్గలడు ? ఇక ఎప్పటికి తన 
రత్నం తనకిహ కన్పించదు. తనజీవిత భాగస్వామిని 
ఇన్నాల్రికా బంధాన్ని (తెంచుకుపోయింది. ఇక తన 
రత్నం తనకిహలేదు! ఇలా గత స్మృతులను గుర్తుకు 


తెచ్చుకుని “రత్నం .... ” రత్నం ....” అంటూ 
పెదగాఏడ్వడం [పారంభించాడు చంద్రం. 

ఈ. 

చంద్రం నృృహలోకి పచ్చాడని, ఏమల ఆమె 


భర్ష సుఖారరి , రాంతమ్మగారు. సలుగుటా తిలుబ్వలు 
తెరుచుకుని అర్కడిరి బరిగర్వరుంటూ. ఏచ్చురు. 
“ఏమిటి జరిగి పోయిసదాసికి 
విచారిస్తేఎలా? ఊరుకో ..,. ” మధ్యలోనే అందుకుని, 
“విమలా నాంత్నాన్నాలా మర్చిపోను? ఆమెలేని నా 
జీవితం ఎలాపుంటుందో నసీఠ$ు తెలియందేముంది? నా 
జీవతానికి వెలుగేపోయింది. నా రత్నం రాలీపోయింది, 
ఆమె లేకుండా నేనెలా జీవించగలను: తను పోతూ 
పోతూ పిలవాగి రగత్తణభొారం 
కోసం నన్ను బ్రతరమని కాసించింది.. ఆడదానిచేతిలో 
అరం (బ్రతకదు. మగవాడిచేతిలో విడా [బతకడన్నటు 
న న 

ఈ పసికందుని నేనలాపెంచి పెద్దవాణ్ణీి చెయ్యను? 


చంద్రం! ఇలా 


నా పెపెటింది. అందు 


నాకిహ ఎవరున్నారు?ః'” ఇలా వొణుకుతున్న కంఠంతో 
అంటూ చేతుల్లో మొహందాచుకుని విలపించాడుచంద్రం . 


““ఇలా అనకు చంద్రం! నీ బిడ్డను రక్షించడానికే 
గాబోలు. భగవంతుడు నాబిడ్డెని తీసుకున్నాడు. సీ వేమీ 
దిగులుపడకు : నేటినుండి నీ పిల్ల వాణ్లీ, నాపిల్లవాడి గా 
"'పెంచుతాను. నీవుకూడా ఈ రోజునుండి ఇక్కడే నా 
ఇంట్లో నా తోడ బుట్టినవాడివి గా, నా సొంతసోదరుడి విగా 
ఉందు.” 


"విమలా .... &” అన్నాడు చంద్రం ఆమె పూటల 
రాశ్సర్యపోతూ. “అవును చంద్రం! నీపిల్లవాడిక, సీకూ 
ఏం పరవాలేద్ను సీవ్లర్రో ఇక్కడే వుండు. ఏమల అంత 
విశాల 


జలే లమ నా! న్యా గ్‌ జ్‌ 
౦గా మౌాటాడ్తినందుకు సి నెంతెనా సంత్‌ మీన) 
వూ మావు 


న్నాను,” అన్నాడు సుధాకర్‌, 


అజాత 


ఇంతలో లతోపలపిల్లవాడు న్మిదనుండి లేచేడేమో 
ప్వుమన్నాడు, విమల ఉలిక్కిపడి ఒర్యపబరుగున 
(| 


"డే 

వెళ్ళి పిలాణి తీసురుంది. ఆ అందాల బుజ్జిబాబు బుల్లి 
వ శ గో ౧౫ 

హే అంతే. వాడి ఏడుప్ప 


ఆ దృశ్యానికి హఠాత్తుగా చంద్రంలో నసంతోషతరం 
గాలు ఉవ్వెత్తున లేచాయి. వెంటనే అతని కళ్ళనుండి 
ఆనందాశువులు జలజల రాలాయి. 





పుణ్యనదులు; 





హపొందూస్తాన పదము హిందూచేశ మంశకును, 
కత్తిర చేశ మనకును. గంగా 

న నబెస, దక్కను 
పదము నర్మ్శదకు, దతిణవముగనున్న చేళమంశకును, 
నర్శదకును, కృష్ణానదికిని, మధ్య దేశమునకును, వాడ 
బడుచున్నది. దక్కను వీఠభూమి విం ఛ్యా[దులకును, 
పడమటిక నుమలకును, తూర్చుం నుమలకును మధ్యగా, 
(తిభుజాకారముగ నున్నది. కాబట్టి వుతృరమున వెడ 
ల్పుగను, దక్షీణమునకు పవోనుపోను నన్నముగను 
వున్నది. శూర్చు కనుమలును, పడమటి కనుమలును 
పీళఠభూమిని యావరించి యంచులవలె నుండి నీల 


ఫ్‌ం థ్య పర్వతముల 


నది వుతర ఎటఎుదానమునకును 
త్‌ (న 


ము 

హా 
న 
ద 


శ్‌ 


గిరులలోగలియు మన్నవి. పీఃఘూమి సళ్చిమము నుండి 


చదు భనము చొటలి యఏీటవాలుగ నున్నటి, న! 
1000 అడుగుల నుండి 3000 అడుగుల వరకును 


గలదు. దక్కను ఉత్తర నరిహద్దున నర్మదను, తపతిని 
మిననోయి౦చిన, తదితర ముఖ్యనదులు = మహోానధి, 


గోచావరి, కృష్ణ, తుంగభద, కావేరి _ పళ్చిమ 
తీరమునకు మషువూరు యేబది మైళ్ళ దూరమున 


జనించి తూర్పు వె పునశే (బవహించుచున్న వి. అందు 
వలననే తూర్పుతీరమున సారవంతమైన 
యేర్చడు చున్నవి. 


లు 
హమ 
ఐి 


విరి 


మహోనది న్వైనర్లిక ముగ వింధపర్వతములకు జెందిన 
నప్మపురపర్వత ములందలి మేఖలపర్వత పం క్తితూర్పు 
కొనను - అమగకంటకమునకు కొంతదూరనున, 
కాయపూరునకు 25 మెళ్ళు దతీణమున జన్మించినది. 
న నర్మదా తపతులకు వలె మధ్యయిండియా 
పీఠభూమిలో మధ్య పదేళ్‌ (మధ్యపరగ ణాలు రాష్ట్ర 
ముననున్నది. మహానది తొలుత చిన్న [పవాహామై 
వుత్మరమునకు [బవహింపుచు చృట్టిసుగర్‌. మైదానవు 
తూర్చు భాగ మునుతడుపుచున్నది; జశొరినాళాయణ కు 
కొంతయైగా, సియోనాం అను సుపసదిని 
కొనుచున్నది; అచటనుండి కొంతవడి తూర్చునకు 
బ్రవహించి శాంభల్‌ ఫవూరును ఛోటానాగపూరునుండి 
విభజించుచు ౧1012, [షం[024, తదితర వర్వతపం 
క్షులనుండి [నవీించు చిన్నచిన్న నటీ [వవాహము 
లను శనలో 'జేర్చుళొనుచున్నది. పద్మపు=రు సమీప 
మున మహానది దతీణవునకు మళ్ళీ కొండళిలలో 
రన "ద్య (బవ॥ి సాంచి శాంథభలూూరును చాటి 
సొన్‌ ప్ప" శ్‌రుకు (బవవి హిించుచున్నడది. 


కల్పువ్సు 


ముతో 
చిన్నచిన్న (సవా 
పంములవలన బలపడి మధ్య రాష్ట్రములందు (బవపా౦ 
యువ తాయఫురునకు హొంపచు-రమున నొకపాటి 
(పవాహాముగప్లి, శాంథలూ్య్చూరుక డదతీ ఆముగ మరలి 
మరికొన్ని (పవాహముల 'జీర్చుకొని హైన్‌ పూరుయొద్ద 
ఆ గ్నేయమునకు మరలి కొండల, గుట్టల, శిలాసవఏ 
చ్చృయముల గోసికొని జోవుచు శూర్చుకనుమలకు 
(బవహిఐచును. దుర్గమారణ్యములతో నిండిన కొండ 
చరియ నొరనికొని [బవహించు మవానది కటకము 
నకు యేడుమైళ్ళ దూరమున నారజ్‌ నమీపమున 
ఒరిశ్సా జెల్టాను [బవేళించి, కటకమండలమున పళ్ళి 
మము నుండి తూర్చునక్కుబవహించి, అనేక పాయలుగ 
జీలి ఛండీబా లేశ్వురము "కవు యొద్ద 2136 వం102 
కణ బంగాళాఖాగ మున గలియుమన్నది, కటకము 
నకు పెగా, |వవావాము అెండుగ జీల, “టకనమును 
జుట్టి తిరుగ కలిసికొనుచున్నది మప*నది. 


ఎంగాలు ._ నాగపూరు రెలుదారి పడిన పిమ్ముట 
మహానది (వయాణమున కంతగా నుపయోగవపడుట 
బీడు. 50,000 చదరపు మైళ్ళ వై గాల్యమును మహో 
నది నీరు తడుపుచున్నదని యంచనా వేయబడినది. 








ఆ౦ధమహిళ 


వరదల నమయముతో భారతజేశవు నదులన్నింటి 
కంక విపరీతమైన వేగముతో నీరు బవహించును, 
నారజ్‌ క్‌లేయ గ గుండా ఒక సెకండుకు 1,500,000 
ఘనపుటడుగుల నీరు ఛారాపొతముగ బడుచుండును. 
ఇతర బుకువులలో నీ జలపొతము $500 ఘనపు 
టడుగులకు తగ్గుచున్నది. వరదల సమయములలో 
ఒరిస్సా డెల్టావె బడుచున్న నీ వివరీత జలనును 
(వయోజనకరముగ వినియోగపర్చుటకు యెన్ని యో 
(యత్న ములు 'జయబ డెను. డెల్టా ముఖమున 
మూడు శాఖలుగ చీలియున్న మవోనదడిె ఒకొగ్రాక్కా 
నొక్కొాక్కూ డామ్‌ కట్టబడినది. ఒరిస్సా పంట 
కాలువలకు సంబంధించిన నాలు కాలువలు శికిప్కి000 
'యెకరముల భూమి సాగుకు నీరు సరఫరా జేయు 
చున్నవి, వీనిలో ఠరెండు కాలువలు ఏ17002 డామ్‌ 
నుండియు, మరొకటి మవోనది డామ్‌ నుండియు, 
(బవహించు చున్నవి, యపూూరు మండలమును 
రతీించుటకు మరిక శాలువ 1926 నం॥లో 
800,000 ఎకఠరము.ల ఖూమికి నీటి నరవఫరాకు అంచనా 
వేయబడి మహానది వై "ర%్ట్రికడ [పారంభింపబ డెను. 
ఈవిధముగ వంటకాలువల గిల్ష్‌ మహశినది (వక్కాసీమల 
సెక్కువగ ఫలింపజీయుచుండును. కటకము యొద్ద 
ఆనకట్ట కట్టియున్నాారు. నలుబది మైళ్ళ పొడవున 
నొకలోయను గోసికొని తూర్చు ళనుమలను మవొనది 
చడాటుళతావు నరణ్యమధ్య మై వింతగొల్పును. 


శాఖకు 


మహానది డెల్టా భాగము చాల సారవంత మెనది. 
ఇచట వరి ముఖ్యమగు పంట. మహోనదికి ఒరిస్సాలో 
హీరాకుడ్‌ యొద్ద నొక "పెద్ద యానకట్ట కట్టుటకు 
(అారంభించిరి. వరపంటకు బ్రసీద్ద మైన స్‌ (పాఠతము 
102106 01 11614 అను చేరొందవచ్చును. 


నదులను అవి జన్మించు బర్వత ములకు టలు. 
వర్ణి చుట కవి నమయము; వాయుపురాణమందటుఅే 
వ్రప్పీబడియున్నది. ఉదా := మపహీంద పరం 
బుట్టిన నదిమ'* పేాందతనయ. మవనదికి వుపన ములలో 
తెల్‌వాహ. లేక శ్రేల్‌ యనియు, లెలింగిరి యనియు 
బవిల్వబడుచుం డెను; మరియొక నువనది 06406 
శాసనములలో మహోనదికి చితోత్పల యను నామ 
"థేయము గానవచ్చుచున్నది. డార్జిలింగు సమీపమున 


గ్రీవవుతివార ణాసియుకోదాదేవి 








ఆ౦(ధ్రమహి 


నొకనథి మవోనది యనబడుచున్నథి. మహోభారతము 
ఆఅదిపర్వతనులో గయావేత్రముయొద్ద ఫల్లుణీనదికి 
మవోనది యను పేరు వాడబడియున్నది. 
భాగోళికముగను, చారితిక ముగను కళింగ దేశము 
నకు వుత్సరపు కుల్ల మవోనది. ఈ శాన్యమున వైతరణీ 
నదీలోయ కలిసినప్పటికిని, సాధారణముగ మహోనదీ 
గోదావరీ మధ్య 'జడేశము కళింగ మనుపేర బరగు 
చుం డెను. ఆం(ధరాజు రాజధాని అంధ కాపురము 
అేక ఆంధపురము. మహోనది వుపనది తెలివాహ 
తీరమున మం గెను. మగధరావ్రైన బఠథివ రవి 
యార్హురు కుమారులలో నొకడైన ఆం[ధరాజు రాజ 
ఇని అంధకాఫపురమని సరివంజియ జా*౫కములో 
'జప్పబడియున్నది. క్రీ. క. 541 సం: (పాంతమున 
నింపొవురము రాొజభాని కళింగమును బరిపొలిం చిన 
మాధరవంశపు (ప్రభంజననర్శ మవోనదీ క్ల చేగ్‌ 
మధ్య దే? పు చ్మకవ ర్తిగ ఇెనన ముఠతో వర్షింపబడి 


యున్నాడు, కస్త వేగ మవ*న ద్యాంచరన్ల శై గా 


త్‌ ఠ్నాః నువ "నన యున్న ణే (ఫ్‌ ఆజిన నవక 
ఆ దత్‌. ెరోర్షమం గై ల” (మౌట్టు 
తో లో 

మవేసడి, ట్య” వ 
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= కాచి 





అంధ ద? ము నేలిన 


మవోనదే 
వరకును తమతమ సా, మాజంముల వి క 


కటకమును జయించుట యఖీష్టములై యుం డెను. 
"రెడ్డి సా్యమాట్టలు తమ సా(మఘాజ్యమును మవోనది 
పర్యంతము వ్యాపింప జేసిరి. వారి (వళస్తిల కీ నొక 
చిరుదము పొరుుబహ్మాకుండి (గుండ్లక మ్మ), కృన్ల వేణీ, 


నోద్రావరీ, మహానది, వుభయజారములందుశు 
బావ్మాణులకు భూదానముల గావించిరని వక్కా 
ణీంచుచున్నది ; రాజమహేందవర రెడ్డి రాజ్యము 


చిలుక సరస్సు వరకును వ్యాపించెను, విజయనగర 
చకవరి (శ్మీక్ళష్ణ బేవశాయల జె (తయా(శ్ర కట 
క మును దాటించెను గచా! 10వ శశాబ్దమున మహా 
నదీతీర మువ సువర్షపురము (పో నేపూరు) రాజధానిగ 
చాలించిన ద&ీణకోనల మహారాజు సో మేశ్వరవర్శ 
1 మవోనదిలో జలకీడల వినోదించుచు9 డెనట. పంచ 
ఛారల రాజధానిగ రాజ్య మేలిన చాళుక్యులు, గంగా 
యమునల మధ్య దేళమును బోలిన మవోనదీ గోచావరీ 
మధ్య దేశమును ఛాలించినట్లు శాసనములు జెప్పు 
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చున్నవి. చాళుక్య చోడ చకవర్తి 1|| గోదావరీ 
మండనమండలేశ్వర బిరుదు వహించెను. 


కళింగములో మవోనదికి యీూవల రుషికుల్యా, 
నదియును, వంళభార నదియు, పొఠాణిక (నసిద్ధియు 


చర్మితవిఖ్యాతియు గబ్గియున్న వి, శొత వాహన 
సా మాజ్యము వంళధార శీరమున పరిఢవిల్లెను, 
ముఖలింగ చేత్రము నచటనే గలదు. మవోనది 


తీరమున కటకము 18వ ళ॥లో మవోరాస్ట) 7 రాజ్యము 
నరును, బెంగాలు, నాగపూరు, మ్మ దానులలో (భీటిమ 
వారికి స్రైనికః (పాముఖ్యతగఠల అం వలో నుం అను, 
మవ రామ్ట్ర9లకును, (బిటిషువారికిని మధ్య సువర్ష 
"రీఖానది సెకవాద్దుగ భఛావింపబడుచుం డెను. జంగాలి 
నుండి వుత్తర సర్కాంరులకు వీవు యేక బాటవై 
నుండుటచే, కటకమును పరినర (పాంతములను 
తన్‌ స్వాథినమందుగల భీరారు రాజు (బీ “ముఖ్యత 
కొంటగింపవు” నుండెను. 
శంభల్‌ పైరుకు. టీవు కండు 


ఆచారం ేలి, 


'బంగాలు (వభుత్వ మునకు 
నుండి 
అాలిబలీ చుతటేీదే వ 
మీకుగ మితోనటీ 


కన్తువ్‌గ్‌ై క్షాకై 


చెసి వ్యు” రిం 


సుయ కీ = 






| వాహ షన 
మామా గ స! సు 
శ10ళే8[, 5378088008 మీడ్రుగ్‌.” కిన గ 
050 ఉ౪ా౦0కక నదీ సంగమస్థాన మున చాటుచు 
న్నది. చిలుకనరన్సు పీరమునటొెలీకు వుప్పు, ఆయొండు 
చేపలు,తదితరవన్తువులు మహోనదిమూలమున శంభల్‌ 
వూరు, నాగపూరులకు రవాణా చేయబడు చుండెను. 
మనో ళామ్టఏలకు దతీణముగ నున్న చిలుక సము[ద 
తీరముననున్న, తూర్పుగను, నువర్ష శేఖనదికి తూర్పున 
తీళగ2982 యందును విరివిగ నప్పు తయారగు 
చుంజెను, చర్విత (పెసిద్దిగల కటకము [కీ ళం, 1809. 
నుండి 1952 నం॥ వరకు ఒరిస్సా రాష్ట్రిమునకు రాజ 
ఛ*నిగ నుండెను. తర్వాశ భువనేశ్వరం రాజధాని 
మొనది. కటకములో జనుము యం(తశాల, కలవ 
వర్తకము గలదు, (పోచీన కాలమునుండియు కటకము 
కంచుసామగికి పసిద్ధి. చాజకీయముగ పూర్వము 
కటకము ఆంధ్రదేశమునకు తూర్పు హద్దుగ జూడ 
బడుచు౦ డెను. మవోనది జలముల జల్మకీడల వినోదిం 
చిరట రెడ్డినామాట్టువులు. ఇవ్విధముగ తూర్చు తీర 
మైదానముననున్న మవోనదియు, చాని డెల్టాలో నున్న 
కటక మును ఖ్యాతిగాంచినవి. 





జ 


"శు జే శ 








శ్ఞానైలా కాలంనాటి సంగతీ, నేనొకసారి డార్టిలింగ 


వెళ్ళాను, అక్కడ వర్తాలవల్స; మేఫగాలవల్ల 
దట్టమైన చీకట్లు అలయకు మున్ను: గదిలోనుంచి 
ష్టం 
బయట కాలు 'పెట్టః మిద్ది ప్ప ట్టు. లోపల టోర్చుని, 


కూర్చుని [పాణం మక వెలిగిపోతుంది. 


హోటల్లో ఉదయం భోజనం ముగించుకుని, 
ఇఆాళ్ళకు మొద్దుబూట్లు, ఆపాదమస్తకం “రెయిను 
కోటు” ధరించి షిశారుకు బయలుచేరాను. మధ్య 
మధ్య జల్లు పడుతూవుంది. నలుదిక్కుల కమ్ము 
కొస్తున్న కారుమబ్బులు చూసి, విధాత హిమాలయ 
పర్వజాలతోనవా, |పపంచపటాన్ని రబ్బరుతో తుడిచి 


వేని నామరూపొలు. లేకుండా చేస్తాడేమోనని 
పిన్తూంది, 


నిశ్శబ్దంగా వున్న రోడ్డుమీద వొంటరిగా పచార్లు 
చేన్తూ, యీ నిఠరాధార య్‌ సా మాజ్యంలో వుం 
టానికి మనన్కరించటం లేదు; యింకను మూపరసగంధ 
వన్హాలతో శోభిల్లే విచ్చిత ధరతీ మాతను మళ్ళీ 
పంచేందియాలతో అయిదు విధాలా బంధించటమే 
శేయస్కరమని ఆలోచిస్తూ వున్నాను. 


ఇంతలో మయొటునుంచో, నమీపాన యొవరో వొక 
(స్రీ కరుణాశ్రందనం విన్పించింది. అధివ్యాధులతో 
అలమటించే ఈ |పపంచంలో యేడ్చు, చెవిని పడటం 
వింత సంగళతేమీ కాదు. మరొకచోటనో, మరొక 
సమయానో అయితే మొహం తిప్పిచూ సే వాడినో 
కాదో ఇెప్పలేను. కాని యీ అనంత మేఘ సామా 
జ్యంలో, ఆరోదన ము సంపూ రంగా విలుప్త మైన 
(పపంచంలో యేక్సైక ఆక్రందన సదృళంగా నా చెవి 
సోకుతూవుంది. నాపట్ల అది తుచ్చమని యెంచటం, 
అనాధ్యమయింది. 


యిటునుంచి ఆ ధ్వని నదుకుతూ 


వస్తుందో 
ముందుకు సొగాను, నాలుగడుగులు వెళ్ళాను, వొక 
కామోయ వస్తా౦లు ధరించివుంది. పర్వశ శిఖరం 


సంసాగ్థా బంగారు రంగు 
శిరోజాలు తలమీద రోడ్డు 
అంచున చిన్న బండమీద కూర్చున్ని కుమిలి కుమిలి 
విలపిస్తూవుంది. ఇది ఆకస్మికంగా సం[పాప్తమెన 
దుఃఖవిలాపముకాదు, చిరకాలనంచిత నీరవ్యశాంతి 
గాఢ విషాచాలు, కారుమబ్బుల చీకటికి, పర్వశత్యపాంత 
నిర్ణవచ్వాానికి ఫారా కాంత్యమెై ముప్పిరి గొన్నట్టుంది. 


రమెరుగని 


చుట్టగా చుట్టుకుంది. 


మాదిరి శల 


వ్యయ ప్రయాసలకు లోను గాకుండానే, కథా 
వస్తువు దొరికిందిగదా అనుకున్నాను లోలోపల, 


పర్వతశిఖరంమీద యేడుస్తూ వొక సన్యాసి కూర్చుని 
వుండటమూ, నేను కంటితో చూడటమూ జరుగుతుం 
దని ఎన్నడూ ఆళించలేదు. 


ఆమి కులగో| ళా లేమిటో 
వూహించలేకపోయాను. నేను మృదుమధురంగా__- 
“*ఏవరు నీవు + ఏమి జరిగింది ? ఎందుకు యేడుస్తు 
న్నావు ?" అని అడిగాను. 


అత్య ఉగ్గ 


మొదట ఆ'మె సమాధానం ఇప్పలేదు. సజలదీప్మ 
న్మేతాలకో వొక్కసారి పరిశీలనగా నా వంక 


చూసింది. 


“నన్నుచూసి, భయపడవొద్దు. నేను పెద్ద మని 
పని 1” అని చెప్పాను మళ్ళీ ! 


ఆ మాటకు ఆమె నవ్వి, ఆలసట వున్నప్పటికీ, 
సహాజ మధుర కంఠంతో చెప్పసొగింది. “చాలాకాలం 
నుంచీ భయసంజీపోలు నా దరిదాపులకు రావు; సిగు 
బిడియాలుకూడా యొప్పుడో (తోసిపుచ్చాను. బాబు 
గారూ ! ఒకప్పుడు నేను (పత్యేక అంతఃపురంలో 


ఆ౦ధమహిళ లి] 


వుండేదానిని. అక్కడ సొంత అన్న దమ్ములుకూడా, 
ముందుగా సోదరి అనుమతిలేకుండా, లోనికి అడుగు 
"పెట్టలేరు. కానీ యివాళ (పపంచంలో నాకు గోసా 
అనదిలేదు.” 


ముందు నాకు కొంచెం కోపం వచ్చింది. నా వేష 
భావలన్నీ దొరల ధోరణిలో వున్న ప్పటికీ, ఆ దురదృష్ట 
వంతురాలు నన్ను నిన్సంకోచంగా *దాబుగారూ' అని 
పిలిచింది ! యింతటితో కథను గంచికి పంపి, సిగ రట్టు 
పొగ ఆకాశంలోకి వదలుకూ, దొరల దూమ శకటం 
మాదిరి దర్పంతీ వేగంగొ పెళ్ళిబో దామనిపించింది. 
కానీ నాలోని ఆసక్తి, రప*సరం ఇలుసుళో వాల సే 
కుకు'హాలమూోో నిలవినవి, సను అగీమానం '*చ్చు 
కోని, నేను 
నవొయం చేయవన్య్చునా యేంకావలోీ ౪” 


మెడపక్కాకు 


స! ప్పెంాా 





అని అడీగాను, 


క మై లేప? చపెయగకుతకడె వోరి ఎలి 
ఆం రెబ్బ వేయెస్టికుతిడా ఎ 1ఇల్రే 

అతు 
గుతకామ్‌ ఇారిర్‌ ఖాను కుమా లెను *" అని సమాళాన 
మ్‌ిచ్చేంటి, 


కీన్స్‌ చూసి కోంచం ఆగి 
ప్త 


గ్గ 


జదావూ యేక్కాటో, ఆ నవాబు యొవరో అతని 
కుమాశ్తె ఏ తీరనిదుఃఖంతో సన్యాసిని వేవంతో డార్డి 
లింగు రోడ్డుపక్కన కూర్చుని యేడుస్తూవుందో -- 
నాకేమీ ఆలియదు. అనలు నాకు యిలాంటి విషయాల 
మీద నమ్మకం లేదు. అయినా- కథ ర_క్రికడతున్న పుడు, 
అడ్డుపుల్ల వేయట మెందుకని వూరుకున్నాను. 


తర్వాత, రాకునూరి (వళంసా వాక్యము నాచెవినీ 
పడగానే, తతణమే ఆమ కొక నలాంకొట్టి __- 
“ళాకుమూరీ ! నా అవిధేయతను మన్నించండి ! 
మిమ్మల్ని గుర్తించలేకపోయాను ” అని చెప్పు 
కున్నాను. 


గుర్తించక పోవడానికి చాలా కారణాలున్నని 
ప్రధానమైన మొదటిశారణం, యిదివర కన్నడూ 
ఆమెను చూడలీదు. రెండోది; దట్టంగా పట్టిన పొగ 
మంచులో, చేతులూ" కాళ్ళూ ఎనరివి వారికే నరిగా 
కన్చించటం లేదు. 


ఆమెకూడా అన్యధా భాఏంచక, సంశతోవంతో 
'యెదురుగావున్న _ బండశేసి కుడిచేత్తో _సెగచేస్తూ 
“రూర్యోండి 1” అని అఆజాపించింది. 
౬ 


రాకుమారికి, సన్యానిని వేపంలోకూడా “అజ్డా 
పించే” శక్సి సామర్థ్యాలు వున్నవి. పొగమంచుకు తడిసి, 
నాచుబట్టిన ఆ కిటికీ రాతిమీదకూర్చోటానికి అనుమ్‌తి 
పొందినప్పుడు, మున్నెన్నదడూ ఆశించని ఆదర సత్కా 
రాలు జరిగినట్టుంది నాకు, 'రెయినుకోటు వేనుకుని 
బయలుదేరినప్పుడు, యింత అదృష్టం పడుతుందని 
కలలోకూడా అనుకోలేదు = బదావూ 
నవాబు గులాము కళాదిర్‌ ఖాను రుమూ లై 'శీబున్నినా 
ల్రేగో మవారున్నీన*, 
సమాన ఫొయాలో కూరా నే పెక్కు | వసా డింఛి6 టె! 


యివాళ 


అ*నుగానీ నాకు ఎన సరవన 


నిషైవజగి *న్నున్ట్లు 
స్‌ | ట్‌] 





పిన్స్‌ నెన్న వ. ;రొనన్నోలటు ఓళుక్ష్‌ దు 
తాచడాళల, కాళళట్రాను కశిత్ర సం ళన కికరాడి 


సంభవంలోని విచ్శిత సంగీత ధ్వనులు పొటకుల ప్యూది 
యాలను స్పందింవజేయవచ్చు; అయినప్పటికీ బూట్లు, 
"రెయినుకోటు ధరించి. రోడ్డుపక్కన వర్హానికి తడిసి, 
మురికి గెట్టుకున్న బండమీద; సన్యాసిని వేషంలో 
వున్న వొక అపరిచిత రాకుమారికి యెదురుగా 
కూర్చుని, డాబు దర్చాలను యధాప్రకారం నిలుపు 
కోటం, నాలాంటి నవనాగరికునికి తేలిక కాదని 
అందరూ* అంగీకరించక తప్పదు. కానీ, ఆరోజున 
దట్టమైన పొగమంచుకు చీకట్లు కమ్మ్భుతూన్నవి. 
లోకం యెదుట నంకోచించవలసిన పనే లేకుండా 
పోయింది. ఆ అనంత మేఘ సా్యమాజ్యంలో నేను, 
నవాబు పుతిక యిద్దరమే £ ఒక నవ నాగరికుడు, 
ఒక రాజకుమారి = (ప్రళయ శేషం మాదిరి మిగి 
లాము. సాపత్యంలేని యీ విడ్డూరపు నన్ని వేశం 
మా యిద్దరి నొసటనే (వాసిపెట్టి వుంది, సరులకు 
గోచరించకుండా ! 
“రాకుమారీ ! మీ దుస్థితికి కారకు లెవరు ఖ్‌ 


వతరతడైనరతదర22ంద2డతరడండాయాననడా 


ట్రీ నన్నపనేని 


సుబ్బారావు 


డాచచతునానడనరడంనండ2డటతనయనంాతచయానడాాడంా 


తలి ఆ౦ధ్రమపహిళ 


ఆమె అరచేతిశో నొనలు కొట్టుకుని _- “అన్నీ 
యెవరు చేస్తారో నేనేమి 'యెదగుకు? అ భేద్య మైన 
యీ హిమాలయ పర్వశాన్ని మామూలు పొగ 
మంచుతో యెవరు కనుమరుగు చేస్తున్నారు?” అని 
అంది, 


నేను యేలాంటి తాత్విక చర్చలోకీ దిగకుండా, 
ఆమె మాటను అంగీకరించాను. “అవును! అదృష్టం 
సంగతి యువరు చెప్పగలరు +? మన మందరం తయ్యద 
బీవులం [” 


చర్చ (పారంభి స్తే, రాకువమూరిని అంత ేలగ్గా 
వదలను కాని, మ హా వ్యక్తం చేయదగిన 
భామా పరిజ్ఞానం లేదు. నాకున్న కొ ద్ది వుర్దూ. పరిచ 


యం, రోడ్డు పక్కున కూర్చుని, రాజవ్యలిః అతో 
అద్భృన్టచాద, మ, వ్వుతంత యు చాదాలను 
నరిపోదు, 


గురంచి సాక లంగా చర్చించటానికి 


“సా విచ్ళిత అత్సకధ నేడే సమౌవ్తమయింది, 
ములు నమ్ముథి స, పిన్నువినాగు. 


శేకు అత్భతగా = *జలె సలపెస్తా ఇ గ్రేప్స్‌ 
రాకుమాన్‌ జీను నమ్లుతించట మా? అవును, షురు 
గనుక కనికరించి విన్నిస్త, అది నా అహో భాగ్యంగా 


'యెంచుళాను” అని ఇెప్పాన్ను 


నేను సరిగా యి వేమాటలు చెప్పాననుకు నేవారుః 
చెప్పాలనుకున్నాను. శాని, తగిన సామర్ధ్యం లేదు. 
అమె మాట్లాడుతుంశు, మంచులో స్నానంచేని, 
కాంతులీను పంటచేల బంగారు రంగు కంకులమీదుగా 
వుదయళకాలప్పు పిల్ల వాయువులు వుయ్యాల లూగు 
తున్నట్టుంటుంది. (వతివమాటలో వుట్టిప డే ఆ సరళ 
వినయమూ, నసుకుమారత, సౌందర్యము, పదలాలి 
త్యమూ _చెప్పనలవికాకుండా వున్నవి. నేనేమో 
ముక్తనరిగా మోటుగా సూటి జవాబులు చెపుతు 
న్నాను. సంభాషణలలో యింత సరళళిస్తత నాకు 
యేకాలంలోనూ కన్పించలేదు. ఆ మతో “మాట్లాడు 
తుంశు, మొట్టమొదటగా యివాళ అడుగడుగునా, 
నా యచ్నె్‌న్యము కన్పించసొాగింది. 


“మూ తం(డిగారి వంళములో ఢీల్లి పొాదుపాల 
రక్ష్మం 1పవహిస్తూ వుంది. అది సురమికు చేయడానికి 
తగిన సంబంధము నాకు యుక్కడా కదరలేదు. 
యెంత గాలించినా, అన్ని లవణాలూవున్న రాకు 


మారుడు లభించలేదు, నన్ను వివాహాం చేనుకో వాలని 
లక్నో నవాబు వర్తమావం పంపాడు, కాని, మా 
తంగడిగారు. రోజులు గడపసాగారు. యింతలో, 
తోటాలు కొరికిన విషయం పురస్కరించుకుని పభు 
త్వం నైన్యంలో తుఫొనుమాదిరి తిరుగుబాటు చెలగే 
గింది; ఫిరంగుల పొగవల్ల హిందూ దేశమంతటా, చీకట్లు 
కమ్మినవి శ్‌” 


ఒక (శ్రీ ముఖశా, ముఖ్యంగా రాజవంశానికి 
చెందిన ఒక ళాకుమూరి వురూ మాటాడటం "నే 
నెన్నడూ వినలేదు ఇవాళ ఆ భాగ్యం కలిగింది. వుర్ధూ 
బోగవిలాసాలు మీనహో, మరో పనిపాటులు లేని ధన 


సంపన్నుల భావ అని స్పష్టంగా అర్ధమయింది, కాని, 


నేడు ఆ కాలం గతించిందా నేను ఉమెతో శై ల్వేలు= 
కలి గాప్రులవల్ల, వనీ పాటు ల వత్సా డీనల్లి, గొప్ప 


గొప్ప వంశాలు నశించిపోవటంవ శీ "సర్వవ వసూ యుద్‌ 
మము, అలంకార విహోనము త్స ఎనట్టుంధి, కాకు 
వ మ విని, ఆర గ్లేయులు కొత్మగా. నీర్మీంచీన 
+ వెళంమంచులో గాజా, తా మనోనే శాల 


మె:గిలు చక వర్షుల మానస్‌వుకం, మో 
టట లాజే 


/ 


మక 


విత్యకమ ము ఎంట = ఆకాశాన్న్‌ చుంలీంచే 
'ఇల్లని చలువరాతి భవంతులు" రాజపీధుల్లో కుచ్చు 
తోకలతో శోభిల్లే జాతిగు రాల పవీపులమీద జరీ పని 
చేసిన ముఖమల్‌ గపినెనలు, అంచాలుచించే బంగాదు 
జాలరుల పనుగు అ.బారీలు, నగరవాసుల శికన్సున 
శోభిల్లే అమూల్యమయిన తలపాగాలు, మంచి పట్టు 
పాజామాల్సు మేలిదుస్తులు, నడుమున [వేలాడు వ్య 
ఖడ్గము, ముందు థాగంలో వంపులు తిరిగి జరీపని 
చేసిన ముచ్చెలు, దీర్చ వ్మిశాంతి సమయము. వొదులు 
వొదులుదుస్తులు, తిమితళష్టాచారము, ఆదర సనత్కా 
రాలు అన్నీ నాకు కళ్ళకు కట్టినట్టు కన్పిం చినవి. 


ఆమె చెప్ప నారంభించింది _. “మా దుర్గము 
యమునానది వొడ్డునవుంది. మా సేనాపతి హి౪దూ 
(ఛాహ్మాణులు. వారి "పేరు శకేశరలాలు.” 


నవాబు ప్మతిక “చివరి” “శేశరలాలు” శబ్దంమీద, 
నారీకంఠంలోని నమస్త సంగీళాన్నీ కణశాలంపాటు 
(గుమ్మరించినట్టుంది. చేతిజెత్తం నేలమీద పెట్టి, కథ 
విందామని, సర్దుకుని సొవథధానుడ నై కూర్చున్నాను. 


“శీశరలాలు ననాతన హిందువు. నేను నిత్యమూ 
వుదయమే లేచి, అంతఃపుర భవనంలోని కిటికీలో 


ఆ ౦ *ధ్ర 


నుంచి చూసేదాన్ని. _- కేళరలాలు రొమ్ములోతు 
నీటిలో దిగి. చేతులు జోడించి, ఉదయించే నూర్య 
భగవానునికి (వదవతీణచేసి, ఉలొంజలి నర్చించేవాడు. 
అఆ సిమ్మట, తడిబట్టలతో (యమున వొడ్డున కూర్చుని, 
యేకా[గ చిత్తంతో జపంచేసి, కమ్మని స్ఫుటక ౦ఠళంతో 
భగవత్సంకీర్తన చేస్తూ యింటికి వెళ్ళివారు. 

నేను పేరుకు మహమ్మదీయ జాలికశే ! కాని, మా 
మతాన్ని గురింది, మతోపాసనగురించి నాకు ఓనమాలు 
రూడా రావు, .ఆ కాలంలో మొ మగవారందరూ, 
భోగ విలాసాల్లో, అమోద (పమోదాల్లో, (వేమ 
లా పొల్లో మునిగి 'తేలుతు న్నారు; బావ్యోడంబరము 
ఉప్ప, వాస్త వమైనధర్మచింత వారిలో పూర్తిగాలుప్త 
అందువల్ల అంతఃపుర విలాసమంది రాల్లో 
కలికానికయినా కాన ఠాకుండాపోయింది. 


నాలో 


మయింది. 
కూడా 

ఆ పరమాత్ముడు న్వఖావసిద్దంగా నే 
ధార్మిక 


వంగో గ్‌ 


తృ పబాడించా. డనుకుంటాను, లేక 





నిత్ధముూ ప్‌ జ్‌ 
ఉదయించిన సూర్యుని యొకని వేలుగులో, నిన రంగ 
ప్‌ీనీల యమునానది చలువరాతి క్ట 
రలాలు పూజానంక్షీర్తనల దృళ్యమ్ము చూసి నిద 
నుంచి మేల్కొాంచిన నా హృదయము ఆవ్యక్షభకి 
మాధుర్యంతో నిండిపోయేది. 

నిత్య విళుద్ధవ్నర్తన వల్ల '"కేళరలాలు శరీరచ్చాయ 
దబ్బ పండువూదిరి మినమినలాడుతూ ధూ మవిహీన 
మైన. దీపశిఖవలె పశాళించేది. ఆ (బావ్మాణుని పుణ్య 
మహాత్వము అపూర్వ ్రద్ధా భారంతో నావంటి 
చామ దీయకన్య విమూఢ హృదయాన్ని వినయ 
నంపన్న మొన ల్చేది.” 


ఆమె ఇపుతూ చెపుతూ మధ్యలో తణకాలం 
ఆగింది. ఆమె మోముమీద అలముకున్న ఉజ్వల 
(ావ్మోణత్వ దీవ్హులను వొక్కవుదుటన (తోని వేసి 
క థా్యాకమాన్ని _పారంభింప జూస్తున్నట్టుంది. కేశర 
లాలు (పనంగంలో విళుద్దసంస్కృతళబ్ద (ప్రయోగాలకు 
నేను విస్తుపోయాను. ఆ మాట్లా డేది నవాబు పుత్రికా 
లేక సన్యాసినా ! 


ఆ సన్యాసిని చప్పసాగింది వ 


“నా వద్ద ఒక హిందూ పరివారిక ఉంది. ఆవిడ 
నిత్యమూ "కశరలాలుకు నమన్మురించ, పాగధూళిని 


మహిళ త్రి 
(గహించేది. ఆ దృళ్యం చూసి, నాకు" ఒక చెంపన 
ఆనందమూ, ఒక " చెంపన యీర్ష్యా' కలిగేదిః ఆ 
పరిచారిక పండుగ వచ్చాలకు (బాహ్మలకు భోజనాలు 
పెట్టి, దవతణ యిస్తుం డేది. నేను ధన * రూవంగా 
తోడ్చడుతూ “కేళరలాలును భోజనానికి యెందుకు 
పిలవవు?" అని అడిగేదానిని. శాని, ఆవిడ నాలుక 
కరచుకుని- *“ఆ బాబుగారు ఒకరి భోజనము, దతణ 
ముట్టరు!" అని ెప్పేది. 


యిలా (వత్యమంగా కాని, పరోతంగా కాని శేళ 
రలాలు వట్ల "నా భక్తి (పపత్తులను వెలిబుచ్చలేక 
పోవటంవల్ల 7 నా మనను తుధాతురుడైన లోభి మాదిరి 
తయా_రె భ్‌ మా సూర్వికు లెవరో (వాత కన్యను 
రాతనవివావాం చేనుకున్నారు, నేను అంతఃపుర 
మం వ వొెకమూల కూర్చుని, ఆ పవ్మిత రమే 
తెసిస్‌, ఆరొకి 


న్‌ు కోతీ తీయన 
లి 


చశాళటీ్‌ + ప్రవ హాన్చిన్నట్లు ఇవీ ంచే 
ట్ల 
కీ 


నంనింధం ₹ కారణంగా. కీశరలాలుత 


మవాపెంరగుకిసే కొంత్‌ తృప్తీ పడుతుం జే డాన్‌ని। 
నిను కాితకు* వరజారకొవద పిందం-మత అజార్‌ 
వ్యవహా రాలు, ఆళ్ళ ర్య కలో మేన న చవచాఖటు; 


రామాయణం చాలి: అపూర్వ యితివోసాలు 
సం చేవోనివృత్సి చేసుకుంటూ, చక్కగా ఆలకించాను, 
వినగా వినగా, అంతఃపురంలో కూర్చున్న నా కాళ్ళ 
ముందు ఒక అపూర్వ హిందూ (పపంచ దృశ్యం 
(వత్యతమంగా సొగింది. ఆ విగవోలు, ఘంటారచవాలు, 
బంగారు కలశాలతో విళాజిల్తే దేవాలయాలు, నుచా 
సనలు విరజిమ్మే ధూవదీపాలు, అగరుచందనాలితో 
మేళవించిన పూలవాననలు, యోగుల అద్భుతశక్తులు, 
(శాహ్మణుల లోకోత్తర మహాత్తూ, మానవావళా 
రంలో దేవతల విచితలీలలు ఎ యివన్నీ కలిని, 
బహు పుఠరాతనము, అత్యంత విశాలము అయిన' ఒక 
ఆస్వాఖావిక మాయాలోకాన్ని. నృష్టించేవి. నా 
మనసు గూడు మరచిన పకి మాదిరి, నంధ్యవంటి 
పురాతన విశాల ల చిన్న గదుల్లో తిరుగాడు 
తున్నట్టుం డేది. హిండూ (పపంచము నా కిళోర 
హృదయానికి టట. 
మాదిరి మూరిపోయింది ! 


“కథా నరిత్సాగరం” 


అప్పుడే కంపెనీ గవర్న మెంటుతో యుద్ధం 
(పారంభమయింది. మా కోటలోకూడా విదోవో 
గ్నులు రాజుకుంటున్నవి. “ఆర్యావర్ననం నుంచి యీ 


హిందూ 
అనీ నిర్త 
ణ 


గోమాంస భతకజాతిని పొర దోలటానికి 
మువామ్మదీయులు కలిస [పయత్నించాలి, 
యించుకున్నారు కేశరలాలు. 

మా త౦డిగారు దూరదృష్టి గలవారు; చతురులు. 
వారు అంగ్లెయుల్ని ఒక పత్యేక చాంధవ్యంతో 
సంబోధిస్తూ __- “వీళ్ళు చేయలేనిదంటూ యేమీలేదు. 
హిందూ దేశస్థులు వీళ్ళతో యుద్దంచేసి నెగ్గలేరు. 
"నేను పేరాళకుపోయి, చేతిలోని యీ కోట పోగొట్టు 
కోను ! వీళ్ళతో యుగానికి దిగటం నాకు నుతఠామూ 
యిష్టంలేదు !' అన్నారు. 

హిందూదేశంలోనీ హిందూ మహమ్మదీయుల 
రక్తం, పొంగులువా రే తరుణంలో, మా తం[డిగారు 
అవలంభించిన వై ళ్యచాతు ర్యానికి, మేమంచా యేవ 
గించుకున్నాము; చివరికి అంతఃపుర రాణులుకూడా 
విచలితులయారు. 


అంతలో, ఆయుధపాగులైన శన నేనికులతో 
కశరలాలు వచ్చి మా తండడిగారితో _ “నవాలు 
గాకూ 1! పీరు మా పక్షంతళో తేరకపోత, కనీనం 
యుద్దం సొగనంత కాలమూ మీరు మూ బందీలు ! నేటి 
నుంచీ దూ కోట నంరతణ బాధ్యత నామీద 
వుంటుంది !$” అని విస్పష్టంగా చెప్పారు. 


“గీనికి యిం తఆర్భాటం దేనికీ? నేనూ మీ పత మే!” 
'“ఖజానానుంచి కొంత ధనం యిప్పించండి.” 


తండ్రిగారు పెద్దగా యిచ్చిందిలేదు కాని, వెకి 
మాత్రం “అవసరాన్నిబట్టి బిద్దాం * అన్నారు. 

నేను ఆపాదమస్తకం ధరించే అమూల్యాభరణా 
అన్నీ మూటకట్టి, .మా హిందూ పరిచారికచేత శేశర 
లాలుకు పంపాను. వారు నా శానుకను స్వీకరించారు. 
సంతోషంతో నా సళ్వావయచవాలూ పులకరించినవి; 
శరీరం గగుర్పొడిచింది. 


శేశరలాలు తుప్పుపట్టిన తుపాకులు, కత్తులు 
శుభం చేస్తున్నారు. యింతలో అకస్మాత్తుగా ఒక 
నాడు జిల్లా కమీషనరు, ఎరని, దుస్తులతోవున్న 
అంగగ్లేయ వైనికదళాన్ని వెంట "పెట్టుకుని, భూమా 
కాశాలను ధూళితో నింపుతూ, కోటను ముట్ట 
డీించారు, 


మా తంగడిగారు యీ తిరుగుబాటు వార్త, కమీష 
నరుకు పంపారు రహస్యంగా ! 


కాని బదావూ _నెన్యం 'కేశరలాలు కనుసన్నల్లో 
మెలిగేది, వారి వుత్తరువుకాగానే, ఆ తుప్పుపట్టిన 
ఆయుధాలతోనే ప్రాణా లర్బ్చించటానికి సిద్ధపడింది. 


నమ్మక [దోహియమొన మా తండిగారి భవనం నాకు 
నరకంలా తోచసాగింది. సిగ్గుతో, దుఃఖంతో, యేవ 
గింపుతో నా వ్యృ్యాదయం [వయ్యలఅవుతూవుంది. కాని 
ఒక్క కన్నీటి చుక్కకూడా రాలలేదు. సిరికిపంద 
అయిన సోదరుని దుస్తులతో వేషం మార్చుకుని 
అంతఃపురం విడిచి పెట్టాను. అక్కడ యిద౦ అతా 
గమనించే స్థితిలో యెవరున్నారు అప్పుడు ? 


అప్పటికి కాల్పుల సొదలు, ఎనైనికులఆర నొ దాలు, 
తుపాకుల (మోతలూ అన్నీ స్మంభించినవి. భూమ్యా 
కా శాల్లో భయంకరమైన మృత్యు శొంతిఅల ముకుంటూ 
వుంది. నూరక్యుడు యమునానది వినీల జలాన్ని 
రక్ష రంజిత మొనర్చి, అస్తృమింవాడు, చంద్రుడు 
నీర్మలాకాశంలో పండు వెన్నెలలు విరజిమ్ము 
శున్నాడు. యుర్దభూమ్‌ రక్ష పొతంతో, థ్‌యెం 
”రరగా కన్చీస్తూంది. మఠొక నమయాన అయిజ, 
కనికరంతో నా హృదయం చీల్చుపుపో మేది, తా గై 
నేను న్వపష్నంలోనుంచి మేల్కాంచి, అనాడు ఇటూ 
తిరుగుతున్నట్లుంది. శేశరలాలును అన్యేషిస్తూ ! ఆ 
చొక్కటి మినవో, నమస్త (ప్రపంచమూ భమలా 
తోస్తూవుంది, 


వెదకగా, వెదకగా నడిర్యాతికి ఆ పండు వెన్నెల్లో 
రణమేేశానికి సమీపంలో నే యమునానది తీరాన 
మామిడితోపులో వొక చెట్టుకింద శేశరలాలు, వారి 
నమ్మినబంటు చేవకీనందను ళచాలు కన్పించినవి. 
యుద్దంలో వతగ్యాతులయిన పీమ్మట, యజమానినీ 
"సేవకుడో, లేక, సేవకుడు యజమానినో యీ నిఠాపద 
స్థానానికి చేర్చివుంటారని నాకు అర్థమయింది. 
తర్వాత యిద్దరు" (పశాంతంగా మృత్యు దేవతను 
ఆలింగనం చేసుకున్నారు. 


మొదట నేను నా వృదయంలోని చిరకాల భక్తి 
తృష్షను సార్థకం చేసుకున్నాను. కేశరలాలు పాదాల 
చెంత కూర్చుని, పచేపచే అజాను అంబితశిరోజాలతో 
వారి పాదధూళిని తుడిచాను; వారి శీతల చరణ 
కమలాలు నా శిరస్సున అద్దుకున్నాను. శర్వాత, 
పాదాలు చుంబించగా నే, చిరళాలావరుద్ధమైన కన్నీరు 
కట్టలు తెంచుకుని పవహించ సాగింది, 


అంతళో శరీరం కొంచెం కదిలింది వారు బాధతో 
ఒకసారి మూలిగారు. నేను (తుళ్ళిపడి, పాచాలు వదిలి 
"పెట్టాను. తళ్వాత వారు నిమీలిత నేశ్రుల్లై, తడి 
యారిన గొంతుతో _ “మంచినీళ్ళు 1” అనటం విన్చిం 
చింది, 


నేను తవణమే యమునా నదికి వెళ్ళి, దుప్పటి 
నీటిలో ముంచుకు వచ్చాను. దుప్పటి పిండుతూ, 
వారి చాహం తీర్పసాగాను. యడమ కంటిమీద, 
తలమీద త్రీవమైన దెబ్బలు శగిలినవి. దుప్పటి చెరగు 
చింపి, కట్టుకట్టాను. 

ఇలొ యనునానదినుంచి నీళ్ళు 'అెన్తూ, వారి 
మోము, కన్ను శతడుపుతు? వున్నాను. [(కమంగా 
స్పృహా వచ్చింది, “యింకా నీళ్ళు 'ఆఅమ్ముంటా రా 
అనీ అడిగాను, 

“ఎవరవు నీవు 2” 


జీ 


సన్‌ను వ. ఏట్లో రేల 2 వ్పీత లాను 1 జోట్టీ ష్రైద్ర 





దానీనీ ! నవాను గులెము కాటిరఖ'న్లు కుమా “రను!” 
కేశరలాలటు శనువుచాలిను*, శన కథకు కాలీ 
న! వాత 


ఆదర్గంత సెకిచయం తనతో తీనుకు చెళ్ముతార:; యూ 


సంతు న ౧స్జ వెరు * వళచిం న లేతని ప చాను, 


కాన్స్‌ నా సిరి చయం బవ్పుకోగి* నే, న్‌ంపొత 
మాదిరి_ “విశ్వాస ఘాతకుని బిడ్డవు! స్ప మచ్‌ వు! చని 
పోయి సమయాన, నీ చేతిమీదుగా గొంతుకలో నీ నీళ్ళు 


పోసి, నన్ను ధర్మభస్టుణ్ణీ చేశావు” అని గర్జిస్తూ, కుడీ 
చేత్తో గట్టిగా ఒక చెంపపెట్టు పెట్టారు. నా కళ్ళ 
ముందర “ వికట్టు కమ్మినవి; మొంచుమీంచు 'ఇెలివితప్పి 
నంతపని జరిగినది. 


అప్పటికి నాకు పదవో 'రేళ్లు వుంటవి. అదే ముదటి 
సారిగా యిల్లు కదలటం ! అంతవరకూ బా్యకా 
శంలోని లుబ్బభానుని తవ్వకిరణాలు నా నుకుమార 
కపోలాల రక్రీమను, ముఖలావణ్యాన్ని అపహరించ 
లేదు. ఆనాడు బాహ్య జగత్తులో అడుగిడగానే, నా 
యిపొదేనత (పసాదించిన ఛథమ (వేమాశీర్వాదాలు 
యివే!” అని చెప్పి కాకువూరి మౌనం వహించింది, 


నేను యింకా ఆరిపోయిన సిగరెట్టు చేతిలో "పెట్టు 
ళునీ ముగ్ధుణ్ధయి, చి శాంకితమూర్తి “వలె నిళ్శబ్దంగా 
కథ ఆలకిస్తున్నాను. ఆ భాసాలాలిత్యమూ, న్‌ంగిత 
మొధుర్యమూ ఛెప్పనలవికాదు, 


“వాలా సేపు జరిగిపోయింది; నేను ఆపుకో లేకా 
హటాత్తుగా నోరు జారాను “వట్టి పశువు 

“ీపళువెవరు? పశువు చాహంతో ప్రాణాలు 
పోయేటప్పుడు, నోటిదగ్గరకి వచ్చిన నీటిని ముట్ట 


కుండా వుంటుందా *?ొ 


"నేను సిగ్గిలి-- ““అవునవును ! అతను _ద్రెవము 1!” 


అన్నాను. 
“యళతాంటి ద్రైవం! యొక్కడైనా ద్రైవము 
భ క్తురాబుదీకతో చేసీన శుళూవను కాల రాస్తుం దా!” 


“అవును ! మీరు చెప్పేది వాస్త్మ్నవమే :” 
రాకుమారి మళ్ళీ చెప్పసాగింది :___ 


““మొదటనా హ్యాదయం నీవంగా గాయపడీంది. 
వహాటాత్తుగా మిన్ను విరిగి మీదవడినట్టుంటి. త రార్ధత 
లాటి ల స్‌ 

బ్‌ గ్‌ రగా నిష్నగువ్తు, సిగ 


వాష్‌ జ్య (జబ? 
కెంత ెంప్‌టికి ౧కుకుని, 


శల. త్తు 


తగు నరోంతుం చే నమ? వ. 


ఇాగరిపడు, అయన 4 (వాపుని కీ + 
క అభ్బుటి 


వ శననవంత:ల ధన్‌ పెట ెటెవెచెంటో 
పా [= క్‌అ |. ము. బేనీసీ 


చావే 
జీవినీ వీళకలిం తరు, 


ఇక. 





కాం ణం గత 





కగు సెక్టిత్‌ 2౫౫౩ల, సాగిసనులు 
ను ల 
1 ము వాంగెర్‌ నళ 
స్ట ర 
మోె౭క్కాడిటి ళ్‌ అన్‌ 


మ*ెగుబపళంని:* కౌన్‌ వజ ర్‌. 
ఆత్మార్చణచే సన అథటరార్‌6 
మననులో అనుకున్నాను, 


రాకుమారి సాష్టాంగ (ప్రణామం చేనినందుకు 
శీశరలాలు 'యేమనీకున్నారో చెప్పలేను, కాని వారి 
మోముమీద అళ్చర్యం కని, మరోవిధమైన భావ 
పరివర్తనం కాని కన్పించలేదు. వారు (పశాంత 
దృక్కులతో వొక నం నొ కేసీ చూసీ, సెమ్మ 
దిగా లేవటాసికి (ప యత్నించసాగారు. సేను విహ్వాలు 
రాలినై, చేయూత నివ్వ బోయాను. కాని వారు 
నీరవంగా తృణీకరించి, అతికష్టంమీద కాళ్చీడ్చు 
కుంటూ, శేవు దగ్గరకు నెమ్మదిగా చేరుకున్నారు, 
అక్కడ బక శావపవుంది;. కానీ నావికుడులేడు; 
(పయాణికులు లేరు, శేశరలాలు నావయెక్కి, అంగరు 
'యెచ్తాడు. చూస్తూ వుండగా నే, నావమధ్య (పవాహౌం 
లోకి “వెళ్ళిపోయింది. క్రమంగా అదృళ్యమయింది. 
నా సమస్త హృదయ భారంతో, నా స. పూర్ణ యవ్వన 
భారంత, అనాదృత భక్తి భారంతో అ అద్భృళ్య 

నావకు చేతులు శోడించి, ఆ నిస్తృచి నిశీధ నమణయాన, 


8 ఆ౦(ధమహిళ 


పండు వెన్నెల్లో తేలియాడుతున్న (ప్రశాంత యమువా 
నదీ గర్భంలో, ఆ కాలంలో వృంతచ్యుతినొందిన 
పుష్పమంజరి మాదిరి, నాయీ వ్యక్థ జీవిశాన్ని 
నమర్చించాలని, (పపంచంలో నా అస్విత్వం తుడిచి 
వేయాలని ఒకకోరిక నాలో పొడచూపింది. 


కానీ, అలా చేయలేకపోయాను. ఆకాళంలోని 
చందుడు, యమునానది, ఆవలివొడ్డున దట్టంగా 
"పెరిగిన నల్లని వృత పంక్తులు, కాళిందీనదిన “వినీల 
నిస్నరంగ లాకు, దూరాన మామిడితోపు మీదుగా, 
“వెన్నెల్లో ధగధగ మెరుస్తున్న మా.ళేట బురుజువులు- 
అన్నీ యేక మై, ఒక. శానంతో గంథఖీర -మృత్యు 
గళాన్ని ఆలా పిస్తున్నవి. ఆ నిశీధంలో, (గహ, చంద, 
అారలతో వ్‌ రాజిల్లే, నిస్తప్ట | తిభువనాటు" లేక 
సందేళం వన్చిస్తన్నప్‌, నిస్తరంగ, 
(పెశౌంత నదీ పవాషాంలో అద్భశ్య మైన జీర నావ, 


కంఠ0త!ీ 


మృృతున్ల 
౪ అలి 


క్‌క్స చన్నులరా[తి, నుందరము, శెంత ము, అన6త ము, 
ఖువినె చూవానవఎ అయిన చతుర 6బర వ్‌డ్‌ 


పించి, నన్ను ఖీవనపణానీకి పీసుకువచ్చినది. గను ఆ 
మాహా సన్‌ న్న తో మ్బతి ఆదినట్టు, ఆయవజటచెనేటైే 


వొడ్డున =. పచ్చీక వ్రదేశాలు, లయినుక చిప్పలు, 
యెుగుడు దిగుడు శావులు, విరిగిన అంచులు___ వడి, 
నడిచిపోతున్నాను." 


ఆమె యింతవరథూ ఇప్పి, వూరుకుంది. నేనూ 
యేమీ మాట్లాడకుండా కూర్చున్నాను. 


కొంత సేపటికి మళ్ళీ చెప్పనారంభించింది :__ 


“తర్వాత నంఘటనలు చాలా జటిలమైనవి. 
వాటిని యొలా విడమర్చి స్పష్టం చేయాలో ? నాకు 
వోిధపడకుండా వుంది, కీకారణ్యంలో గుండా (ప్రయా 
ణంచేస్తూ, మనము యీదధారిని 6 యొక్కూడనుంచి బయ 
లుచేశామూ, వెదికి చెప్పగలుగుతామా? కథ అస్వా 
ఛావికము, ఆసంభవమనిపించకు౦డా, (పత్యతమయే 
విధంగా, యెక్కడనుంచి (ప్రారంభించేది? యెక్కడ 
ముగించేది? యొంత విడిచి పెట్టను? 'యెంతవరకు జరి 
గిండి జరిగినట్లు చెప్పను? 


కాని, యీ అల్బజీవితంలో నే అసంభవమనేది 
లేదని అవగతమయింది. అంతఃపుర రాజప్తుతికలకు 
బాహ్య (వపంచము చాలా దుర్గమైనది కావచ్చు, 
కాని అది ఊహమా్ర మే: ఒకసారి బాహ్యా జగత్తులో 


అడుగిడిన తర్వాత మార్గం చానంతటదే గోచ 
రిస్తుంది. అది శాజమౌర్లం కాకపోవచ్చు కాని 
మౌర్గమేకచా ! ఆ మాళ్లోన మానవుడు ఆది. కాలం 
నుంబీ 'వయాణం చేస్తున్నాడు. అది అనంతము, 
విచిత్రమయినది; యొగుడు దిగుడుగా వుంటుంది; 
శాభోప శాఖలుగా లీలుతుందిః: నుఖ దుఃఖాలతో, 


సొాధకబాధకాలతో నిండివుంటుంది. శాని అది 
మారము! 

గ 

సాధారణ వ్యక్షులకు అసాధారణ మార్గాన 


యేశాకిగా దీర ర్చయ్యాత చేసిన ఒక *' రాకుమారి గాధ 
వినసొంపుగా పుండక పోవచ్చు క ఒర వేళ వున్న ప్పటిగీ 
నొకు లవలేశమూ వుత్య్చ్సాహొం లేదు. సారాంళ మేమి 
సను మొన్నో క; స్టాలు, ఆపదలు, అవమౌోా 
నాలుఖరించెను. ఆకెని నిన్నటివర రకూ జీవిత౦ దుర్భర 
మనిపించబేద). ఇ*లీనళొ గీ 
మవో వేగంతో పిరిగాను. “5గ్‌ మవ్పు 
ఊస్న్నాను" ; 


టం ల్‌, 





అ బా్చయిం వ్యకతెదిరి 
. అవ్వుడు నాకు 
అనే శబంచే బేకు యివాళ వెటిత్తుగా 
నుఖవ?కాల దీఫక్‌ఖ వ కళ్లన్టా గాఖివ్‌ ముకు కే ఆకిపో 
తాసతో జేకె, ౧ కడు అతిచున్‌ దు*ళ్‌ల్రీ*ే ఇ జడ వ చారద్ధం 
మౌెదికి పడీపోయోను. నడీజీవనయ్యాతి నా భీఫ్‌ 
తంలో అన్నిటికంచు మహత్తరము, [పైయశతమము 
అయిన (ప్రయాణం పూర్తయింది. యిక్కడే నా కథ 
కూడా సమాప్తమయింది” 

రాకుమారి అంతవరకూ 'ఇెప్పి మళ్ళీ వూరుకుంది. 
నేను మనసులో *కాదు యింతటితో కథ యొలొనూ 
ముగియటానికి వీళ్లేదము' అనుకున్నాను. కొంచెం తాళి, 
వచ్చిరాని వుర్దూలేశే “నా విభఖేయతను మన్నించండి £ 
చివరిరోజు వషయం కొంచెం స్పష్టంగా చెపిళే, వా 
మనో వ్యాకులత 
ఆన్నాను. 


కొంతయినా వుపళమిన్తుండి ” 


ఆమె ఫక్కుమని' నవ్వింది! నా వుర్జూ పొండిత్యం 
వ్యర్థంశా లేదని (గహించాను. 'నేను చక్కని ఇద్దూలో 
మాట్లాడగలిగి తే నాముందర చాలా సిగ్గుపడేది. నాకు 
ఆమె మాతృ భాషలో చక్కని (వవేళశం అికపోవటే 
మా యిద్దరి మధ్యా పరచాగా పనిచేసింది; ఏ 
కాపాడింది. 

ఆమె మళ్ళీ కథ అందుంకుది : 


“కేళశరలాలు వార్తలు నాకు యెప్పటికప్పుడు 
అందుతూనే వున్నవి; శాని వారిని కలుసుకేోవ ఆం 
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ఊకులొనూ పడలేదు. వారు తాంత్యాటోపీ దళంలో 
చేరి విదోవా పతాకం చేపట్టి, నలుదిక్కులా మెరుపు 
మాదిరి శ్మత్రునైన్యం మీద “ఆకస్మిక చాడులుచేని నష్ట 
పరుస్తూ, మరు క్షణంలోనే అదృశ్యమవుతూ వుండే 
వారు. 


నేను యోగి నయాను. కాశీ శివానందస్వాముల 
వారిని ధర్మవితగా యొంచి. వారివద్ద శాస్తా9లుచెప్పు 
కుంటున్నాను. దేళంలోని వార ర్తలన్నీ వారికి అందు 
తుం డేవి. నేను భక్తితో శాస్తా౦ధ్యయనం చేస్తూ, 
శంకిత చిశ్నంతో, గుండెలు చీల్చే వ్యాకులపాటుతో 
యిద్దవార్తలు కూడా తెలుసుకుంటూ వుం జే దాన్ని 


ఆంగ్ల సం విదోవోగ్నిని కాలరాచి. అణచి 
వేసింది వున్నట్టుండి కేళరలాలు వర్తమానం తెలి 
యటం ఆగిపోయింది. ఖీషమణ [వళయాగ్నిక్రీలల్లో 
నుదూర [ప్రొంచాలనుంచి వణ తణమూ కన్పించే 
పిరమూర్తులు, హటాత్తుగా అంధకారంలో విలీన 
వముయారు, 


నే నక్కుడ వుండలేక. వారి ఆశయం వదిలి, 
ఇ వ వం బయలుబేరాను. అనేక తీఠాలు, 
మళాలు, మందిరాలు తిరిగాను. యెక్కడా కేళశర 
లాలు జాడ తెలియలేదు. “వారు యుద్ధంలో చని 
పోయి అయినా వుండాలి, అికపోశతే (పభుత్వమయి 
నా పురికంబం మొక్కింంచి వుంటుంది.” అని, వారి 
పేరు తెలిసిన యిద్దరి ముగ్గురి నోట విన్నాను. అసం 
భవం, వారు మరణించి వుండరు. ఆ (బాహ్మణుడు, 
ఆ | పజ్వలిత దీపశిఖ యొప్పటికీ ఆనస్తమించకూడదు. 
నా అత్మాహుతిని స్వీకరించటానికి, యెక్కడో వొక 
తావున, యే దుర్గమ, నిర్జన యజ్ఞ వేదికవద్దో ఆదీప 
భఖ ఊర్థ్వ శిఖలతో జ్వలస్తూ వుంటుందని నా అంత 
రాత్మ (ప్రభోధిన్తూ వుంది 


స్‌ స్రనౌర్టన వల్ల తపన్సువల్ల శూద్రులు టాహ్మణు 
లవువారనీ హిందూళాస్తారలు ఘోషిస్తున్నవి. మహ 
మ్మదీయులుకూడా అలా (థావ్మ్నాలవుళారో, లేదో 
"యెొక్కు.డా చెప్పలేదు. అందుకు కారణం, అప్పటికి 
మహమ్మదీయులు రాకపోవటమే : వారిని పొందటా 
నికి దీర్ధ కాలం పడుతుందని యొరుగుదును. కారణం: 
ముందుగా నేను (బావ్శాణిని కాచాలి ! వొకొ._క్క 
సంవత్సరమే _వెబడుతూ ముష్ఫ్పయియేళ్ళు గడిచి 
పోయినవి, నేను బావ్యోభ్యంత రాలా, ఆభాల౮ వ్యవ 


త్ర 


వో రాలా మనోవాక్కాయలా, (వాహ్మణీ నయాను. 
మా (బావ్మాణ ముత్తవ రక్తం, నిష్పావ తేజంతో 
నా నమస్త ళరీరంలో (వవహిన్తూ వుంది: నేను 
మనసులో, యవ్వనారంభ౦నాటి 'ప్రధమ 'శావ్మాణు 
నికి, శుది యవ్వనంనాటి ఆ అంతిమ (ఛాణ్మణునికి 
నా ముల్లో కాలలోని యేశ్రైక (బా వ్యాుణునికి నిన్సం 
కోచంగా, నన్ను నసమర్చించుకుని, వొక అపూర్వ 
దీప్తిని పొందగలిగాను. 


'కళశరలాలు వీరత్వాన్ని గురించి ఆనేక వార్తలు 
నా చెవిని పడినవి. కాని, అవేవి నా వృదయఫలకం 
మీద అంకితం కాలేదు. నేను ఆనాడు పండువెన్నెల 
రాత్రి, నిఫ్వబ్దంగా వున్న యమునానది మధ్య (పవా 
వాంలో, చిన్న నావమీద వొంటరిగా [పయాణం 
చేస్తున్న కేళరలాలును చూశాను, నేటికీ ఆ దృళ్యమే 
నా ప్యాదయంలోే చెక్కు చెదరకుండా వుంది. ఆ ధీర 
'శాహాణ్నుకు, నిర్హనము, అనిర్షిష్టము అయిన మహో 
రవ+స్యం కేసి సాగిపోతూవున్న దృశ్యమే నేను అహో 
కాత్రులు తిలకిస్తున్నాను. వారివెంట సేవకులుగాని 
సహాచరులుగాని లేరు. వారికి యెవరి అవసరమూ 
లేదు. నిర్మల,ఆత్మనిమగ్న మైన పురుషుడుతనకు తానే 
పరిపూర్లుడు. ఆ కాళంలోని చం[దుడు, నతతాలు 
అ పూర్ణపురుమని నిరీకిస్తున్నవి. 

కేళరతళాలు రాజదండంనుంచి విముక్తి పొంది 
నేపాలు పాంతం పఠాఠు అయారని అప్పు జే తెలిసింది 
నేనూ అక్కడకు చేరుకుని, చాలారోజులు వున్నాను. 
'కేళశరలాలు నేపాలు విడిచిపెట్టి, కొద్దిరోజుల [కితమే 
యెటో వెళ్ళారని, అతని భోగట్టాలు లవలేళమూ 
తెలియటం లేదని నమ్మకంగా జాడా తీశాను. 


తర్వాత అ 'నేకపర్వత | పాంతాలు గాలించాను. పత్తా 
దొరకలేదు. యిది హిందూ ప్రొంతంశాదు. యిక్కడ 
నివసించే భూటానులు, లేపవాలు న్లుచ్చలు ః వీరి 
ఆహార వివో ఠాల్లో ఆచారము, నిష్ట కలి కానికయినా' 
కానరావు. వీరి దేవుళ్ళు, ఆ పూజాూపద్దతులు చాలొ 
భిన్నంగా వుంటవి. దీర్ణృ కాల సాధనవల్ల నేను పొందిన 
విళుద్ధ పవి్మ(తతకు యెక్కడ భంగం కలుగుతుందోనని' 
భయపడసాగాను. నేను అతి కష్టంమీద, అన్నివిధాలా 
అంటు సొంటులనుంచి నన్ను కాపొదుకుంటూ 
వచ్చాను. నా జీవిత నావ వొడ్డుకు చేరేరోజు దగ్గరకు 
వచ్చిందని, నా జీవిళానికి పరమ పునీత, చరమ “సీర్ధం 
సమీపానికి వచ్చిందని నాకు తెలును ! 


త్రి 


యికను తర్వాత యేమి ఇెప్పను ?__ అంతగా 
ఇప్పవలసిందీ లేదు! దీపం కొండ యొక్కేటప్పుడు 
“ఉస్‌* అంశే ఆరిపోతుంది. దాని నింకా దీర్చ ౦గా 
యేమి వ్యాఖ్యానించను?.... ముప్ఫయి యెనమిది 
సంవత్సఠాల పిమ్మట. డార్జిలింగు వచ్చి, యివాళ 
ఉదయమే కేళశరలాలును చూడటం తటస్థించింది.” 


ఆమె మౌనం వహించగానే, నేను కుతూహలంతో 

“*యెవరినీ చూసింది ?* అని అడిగాను. 
“వృద్ద కేశరలాలు, భుటానుల పళ్లేలో, భూటానీ 
భార్యా పెల్లలతో, కఠథిగన మనుమలు, 
డీ గుడ్తలు 


కళ్ళె ఠా 


వెళ్ళకు 


వుంటూ, మురికితో 
చేసుకోవటం 


మనువ ముళాం(డతో కొట్రిస్సీ 
కుసనీ వెౌలం 
ప [| 


క్ట 1 


పనులు 


కళ సమావృమయింది. యేద్రేనా 
వెప్పాలనిపింఛింది. 
సందశ్చ రాలు అపో ఠా తుం (పాణ 


* దార్చుగా 
ఆ3ండు మూటలు 
థయం తో, 
వ్యక్ష్‌, తన ఆచార వ్యవవో శాలు మొలొ కాపాడుళ! 
గలడు *” 


కకష త] 
ముట్బటి 


కొిజాతీరిముల సెంగత్యల్టం లో నవండవలసీన 


క్ష 


“నాకు ఆ మూత్రం 'తలియచడా ? కాని, యింత 
కాలంనుంచీ యే మోవినికి కట్టుపడి తిరిగాను ?యే 
(ఛావ్మాణత్వం నా కిశళోరవ హ్ఫృూదయాన్ని వారించిందో, 
అది కేవలం వొక అభ్యాసము, సంస్కార విశేషమని 
"నేనేం యొరుగుదును * నేను అది ధర్మము; అనాది, 
అనంతము, సర్వకాల నర్వావస్థల్లో నిశ్చలంగా 
వుంటుందని భావించాను. అలా చళపోశే, “హోడళ 
వర్షపాయంలో, మొట్టముదటసారిగా పితృగృహం 
పిడి ఆ వెన్నలరా తి, నవోన్మేషమై సద్యోపుష్పిత 
చముయిన భక్త్యా వేగంతో కంపించే, మనళరిర (పాణా 
లర్చించిన ఫలితంగా, ఆ (బాహ్ముణుడు దజిణ 
వాస్తంతో (వసాదించిన దుర్భర అవమానాన్ని గురు 
చీవమగాయెంచి, నతమన్నకనె, ద్విగుణీకృత భక్సీతో 
చేనికి శిరసావహించేచానిని? కేళరలాలు ఒక అభ్యా 
సానికిమారు, మరొక అభ్యాసం స్వీకరించారు. కాని 
నేను జీవితానికి బదులు మరో జీవితాన్ని, యనవ్వనా 
నికి మారు మరో యవ్వనాన్ని యొక్కడ పొందను?” 
అని చెప్పి ఆ రాకుమారి సిత్వరమే లేచి నిలబడి-- 
“నమస్కారం | వస్తాను బాబుగారూ $” అంది, 


ఆ౦ధ్రమహీళ 


మరుకతణమే ఆమె తన తప్పు దిద్దుకుంటున్నట్టు --- 
“సలామ్‌ బాబూసాహబ్‌ !" అంది. 

ఆమె ఆ మహమ్మదీయ అభివాదనచ్వారా, దుమ్ము 
కొట్టుకున్న జీర్ణ శీర్ణ (బాహ్మణత్వానికి తుది తిలోద 
కాలు యిచ్చికిది. త్‌సను వెదవి విప్పేసరికే, ఆమె 
హిమాలయాల  పొగమంచుళో మేఘం మాదిరి 
అదృళ్యమయింది. 

నేను కొంత సేపు కళ్ళు మూసుకుని, ఆ ఠాకుమూరి 
జీవితంలోని సంఘటనలన్నిటినీ నా మానసఫలకంమీద 
చిత్రించుకోసాగాను. యమునాతట దుర్గ గచాతనమీ 
పాన పక్కమీద కూర్చునివున్న షోడ భక పర్షీయ రాకు 


ఫి. 


మారిని ా7ంచాను; తీళ్దాల్లో, జేవాలయాల్లో, సె 
వేళ వోరణి యిచ్చేటష ప్పుడు, భక ఖావంతో గార్ల దగ్ధం 
చేందె, మే కాగ చిత్త "మొన తఇవసిలని చూశ*ను. 

శ కాక్చిత డార్టింగురోడ్తు పక్కాన, బొగదుంచులే 


యయ జఖారంతోే పిటలలభమొన మా 


వ్‌ 


లో 







జ కక్‌ నాకై 
జ యయ (అః హణ కక వెకోరైగ్‌ 
ఉద్భుపిన్ల్‌న విచ్‌ త వ్యాకుల సెంగీత్త 


భాపారూపం ధరించి 


సింభుర్షణనుంచి ఉ 
ధ్వనులు, సుసంపూర్ష సాహిత్య 
నా హృదయంలో 'స్పదించసాగినవి. 


కన్నువిప్పి చూశాను; అకస్మాత్తుగా మబ్బుతేలి 
పోయింది. స్నిగ్ధ సూర్యకిర ణాలతో నిర్శ్మలాకాళము 
కళ్ళకు మిరుమిట్లు గొల్పుతున్నది. ఆంగ్రేయ వనితలు 
రిక్షాలలో ను, పురుషులు గు[రాలమీచా" వ్యాహ్యాళికి 
బయలుజేశారు. చెదురుగా ఒకరిద్దరు భారతీయులు 
మఫ్లర్లు చుట్టుకుని, కుతూవాలంతో _వ్యంగ్య దృష్టిని 
నామీదికి పరవుతూ, వెళ్ళుతున్నారు. 

నేను త్వరగా లేచి నిలబడ్డాను. సూర్యకాంతులచే 
ఉజ్వలము, అనావృతము న (పపంచ దృళ్యంలో 
'మేఘావృత మైన యీ కధ నాకు వాస్తవ మనిపించ 
లేదు. నేను పర్వత పాంతపు పొగమంచుతో నా సిగ 
ఫట్టు పొగను కలిపి, ఒక కల్పనాఖండం రచించినట్లు 
"'యెంచుతున్నాను. ఆ మహమ్మదీయ | వాహ్మణే, 
ఆ విపవీరుడు, అఆ యమునా తటదుర్గము- యివేవీ 
యదార్థంకాదు ! || 


మాతృక ః రవీంద్రనాథ్‌ టాగూర్‌ 
(రవీంద్ర (గ్రంథమాల సౌజన్యంతో) 


శారదలెఖలు 


సౌభాగ్యవతి కల్చ్పలతకు. 

నెచ్చెలీ! 

సీవు వ్రాసినట్లు ఈ సంవత్సరము 'పెంక్షింద్లు జరిగి 
నంత విపరీతముగా ఇటివల యెస్పుడును జరోగని మూట 
వాస్తవము. ఈ వివాహాము ల కోలహాలము జూడ వెనుక 


శారదాబిల్లు. పెట్టిన మ. జరిగిన వేలాది 
లక్షలాదీ వివాహాములు తలంపునకు వచ్చినవి. కాని 
అనాటి 'పెండ్లిండ్తకును, నేటి 'పెండ్లిండ్రకును. చాలా 


వ్యత్యాసమున్న ది అనాటి వధూవరులు "ముక్కు వచ్చ 
లారని పసివారు. ఏడాది లోపు పిల్లలకు గూడ అప్పుడు 
వివాహాములు జరిగినవి, ఈనాటి వివాహములట్లివి కాపు. 
ఈనాటి పెండ్లి కొవమారులు "పెండ్లి కొమార్తె లఅకూడ 
వయసు వచ్చినవారు, చదువుకొనినపారు, అనాడు వర 
కట్నములింత దారుణముగాలేవు, ఈనాడు వధూవరుల 
వయసుతో పాటు, విద్యతోబాటు, కట్నముళు పెరిగినవి, 
ఈనాడు సకల వస్తువుల ధరలెంత మిన్నంటి యున్నవో 
వరకట్నములు గూడ అంత మిన్నంటియున్నవి. చదుపు 
గాని, సంస్కారముగాని, యుక్తవయస్సుగాని ఈ 
దురాచారమును భంజించ లేకపోయినది, సరిగదా ఇక 
ముందుగూడ భంజింప జాలదను నిస్పృహ కూడ 
గలుగుచున్నది. వధూవరుల వివాహవయస్సు హెచ్చింప 
బడినచో వారు బాగుగా చదువుకొని లోకజానము కల 
వారై యుక్త యుక్త విచక్షణగలిగి తమ తీమ విషయ 
మున గూడ ఉచితముగా ్రవర్శింప గలరనియు వారి 
వివాహమున వారి తలి దండులే కాఠ వారు గూడ 
బాధ్యత వహించు అవకాశముండ గలదనియు, వివాహ 
వయస్సు 'హెళచ్చింటకుసంస్క రలు ఊహించిరి, కొని ఆ 
ఆళలన్ని.ి అడియాసల్తైెనవి, వయస్సు పెరిగినకొలది 
నధ 'వరులకు తాహతుకు మించిన తలంసప్పలు మెం డ్రై 
“౯, హరవిలాస శారదా హెచ్చింప గోరిన వివాహ 
వ_*స్సు వధువునకు పదునాల్గు, వరునకు పదునెన్నిది 


కము ప్తు నును. యమ ఉపక య 





వాత్రమే యనుకొందును. కానియీనాడు ఆ వయస్సులు 
బాల్యము [క్రిందనే లెక్కయైనవి, వయసుమీరిన భయము 
మెవరీకిని లేదు. వారికి కావలసినది వారి కోరికలు 
నెర వేదట. ఈ నాడు తి పెండ్లి కొమూరునకు వి. వ 
పరీత్సలిచ్చిన కన్నెయే కావలయును. చక్కని చుక్కుయే 
కావలయును. పదివేల కట్మొము కావలయును. ఏది 
తక్కువై నను అంగీకరించురేమో కాని వరకట్నములో 
నయాపై సా తక్కువైన మ అతని వాళ్ళో ఒప్పు 
కొనరు. ఇంర్‌ పెండ్లి కో వరుడు తప్పకుండ 
ఎం, వి. వ యస్‌, ఐ. ఎ, యస్‌ “ఇంజనీరోచడివిడేద్యోగ 
ముననున్నవాడై యుండవలెను. విదేశమున చదివి వచ్చిన 
వాడె యుండిన మరింత సంతోషము, దీనితో పాటు 
చక్కదనము, ఆస్థి, హోదా, అన్నియు తస్పక యుండ 
య ఈ పరస్టితులేర్పడిన తరువాత నఘానరులను 
సమాధానము పెట్టలేక సంరఖుకులై న తల్లిదండ్రులు 
వెనుకటి ప నేటి యూ యుర ర్త్‌వయిస్సు 
పహముల కంటె వేయి రెట్లు నయమని మొక్తుకొను 
య ఆనాడు పధూవరులు అభయు, ళుభమునరుగని 
చిన్నవారు ననునది ఒకపే సమన్య. ఈనాడన్నియు 
సమస్యలే, ఈ కోరికలు తీర్చలేక, ఈ సమస్యలు పరి 
సష్కరించలేక్క ఈ [ద్రవ్యమును వెచ్చించలేక అల్లాడి 
పోవుచున్నారు. ఈ 'పెండ్లీ గొడవచూడ నాకొకటితోచు 
చున్నది, ఈ తరమువారు 'పెద్దలిచ్చిన వెనుకటి పొల 
మునో పుట్రనో, తోటనో, దొడ్డ్‌నో, కొంపనో గోడనో, 
అమ్మి పిల్లల పెంద్రి చేయుచున్నారు. కాని ఈనాటివారికా 
ఆశలేదు. "క్యనాటి “"జీతనాతములతో సంసారమును గడప్ప 
టయే దుస్తరముగా మ అట్టివారు ఆస్పిపొస్తులేమి 
సంపాదించగలరు? ఆస్సి సి లేనివారు ఏమి అమ్మి ఆడుబిడ్డ 
వివాహము చేయగలరు? కనుక ఇకముందు ఈ కట్న మీ 
లింతగా పెచ్చు మీరుటకు అవకౌశము గలుగదు, ఇన్వ 
గలవారు లేనప్పుడు పుచ్చుకొనగల వారుండి ఏమి 


కొపూర 
పా 





నీముతి కను[ర్తివర లక్ష్మ మ్మ 





“మాయి! 





శీ0 ఆ౦ధమహిళ 


ప్రయోజనను? కనుక వివాహములళ్‌' వరకట్నముల 
ధర పడిపోక తప్పదు. అప్పుడు ముది కన్నెలును, 
'ఘోటక (బహ్మచారులను మెండుకాగా తమకు తామై 
యధోచితముగా వివాహమాడక తప్పదు. పాపము 
యువతీ యువకులు మాత్ర మేమి చేయుదురు? ఏండ్తు 
వెబడుచున్నవి గదా. ఏదో విధముగా కట్నకానుకలు 
లేకుండానే, పెండ్రిండ్రకు మొగ్గి తీరుతారు. అయితే ఇది 
ఇంతలోనే అయ్యేపని కాదనుకో, కొన్నేండ్ల కష్టపడ 
వలెను. యువతీ యువకులకలో మార్చు రావలయును. 
సంఘములో విప్లవము ఇెలరేగవలయును. 
ప్రతి ఒర్క_ కమార్తెరు 


లేకున్న 
పదివేలు ఖర్చుపటి, చదువు 
ల 


చెప్పించి, పదివేలు వరకట్నమిచ్చి వరుని దెచ్చి, ఐడి 


బు జ వ వున కక్‌ ర ఆధ న ఆకా జు త ఇ 
"వేలు కర్తుపటి వివావావము ఇబయసనిలెనసిన ఎంత 
న ల్‌ 
నం అ లలా లం మక్‌ 
సంషన్‌ న్న గృాహెన్‌ం సను ఎంత కాలము బఎయగిల రు? 
ఓ ప 
ఎండెలికి వేయగలరు? 


“అలుక కదట్తాలు అంత్‌ కంత్‌ కు 
ణా స కత 
క్‌ 
ఆంటి 
న చేశా” 
తండ్రులు పెచాళ లోక్‌ నికి 
గరుడ 


ల ణా ప కు నా లు ర స హసగ్గో 
ఎలర్‌గ్‌ ఆకాశ పదమును కట్నటయ్ణుంది నిన్యాల 





తచ్యూామయాో సే 
లే [ 
స. క్‌ 


బని బొడపులని ఇచ్చినది. 
మునకు చదుపుకొవినపైన కన్న హృ ాదయముల్‌ 
చదువరి, పెద్ద ఉద్యోగి, పెద్ద స్టితిపరుడును కావలెనని 
తలంపు ఉండుట అత్యాశ కొదు, కాని తలిద్రండులకు 
కష్టములు లేకుండనువారి కొంప లార్చుకొని పోయే 
పరీస్టితి రాకుండను, తన్ను పోషింప గలవాడైన 
చాటీనను భావముండుట అవసరమగును, ఏమన లొను 
కూడ చదువుకొనినది కావున తానుగూడ ఉద్యోగము 
చేసి కుటుంబ నిర్వహణకు తోడ్పుడ గలదు గదా అతడు 
గొప్ప ఉద్యోగి కాకపోయి ననేమి అను ఉదారభావము 
కలుగ వలసినది, కాని అద్‌ ఈ నాటివధువుకు లేదు. 
“తనకుచదువు కలదు కదా ఇంకను ఉన్నతస్పితికి రాగల 
నుగదా, కన్నె తండ్రిని జలగవలె నింతగా పీడించి 
వారి రక్ష మాంసము పిండుకొని నబ్లు ఈ కట్నములను 
తీసికొనక పోయిననేమి! వారు మనస్ఫూర్వి గా ఇచ్చినదే 
మనకు శ్రేయస్కరము, ఆనంద (ప్రదమను త్యాగశీలత 
కాని ఉదారభావము కాని ఈనాటి వరుని ఎదలో లేదు. 
ఇది అత్యంత శోచనీయము., ఈ సందర్భమున వధూ 
వనరులే నింద్యులుగాదు. వీరి తల్లి దండ్రుల తప్పుగూడ 
కొండంత ఉన్నది. (ప్రతి కన్య తండ్రి గొప్ప అల్లుడు 
కావలెననీ అందులకు తన సర్వస్వము కోల్పోవుటకు 
సిద్ధపడుచున్నాడు. ఏవిధముగనై నను కన్నెచెరవిడిషించు 
కొనవలెనను కక్కుర్ని తానే మైనను పిల్లసుఖపడవలెనను 
ఆపేక కారణము అనుకోందము. "ఇక వరుని తల్లి 


దండ్రుల అడియాసకా హద్దులులెవు. వారు కుమారునకు 
చదువు చెప్పించినది పుత్ర వాత్సల్యములోగాదు. కట్నము 
మీద వాంఛలో గర్వముతో కాఠిన్యముతో ఏమైనను 
మా అబ్బాయి "పెద్ద చదువు చదివినవాడుగదాః: ఎవరి 
కొరకు ఇచ్చెదరు, చచ్చినట్లు ఇచ్చెదరు. ఇవ్వకున్న 
పోయెదరు మనశేమి అను అహము: ఈ సమయములో 
తండ్రి ద్రవ్యము కొరకు ఎంత పోరాడునో, తల్లియు 
తోడబుట్టువులు తమ లాంఛనాల కొరకంత, ప్రోకాడె 
దరు. వరి ముచ్చటలన్నియు, అలకయు ఇప్పుడే తీర 
వలయును. కాకున్న కన్నె పెండ్లి వారిమీద కావలసినంత 
హంగామా చేయుచున్నారు. ఇందువల్ల నే వివాహనయసు 
లక్కు వై నను, చదువులు అధిక మైనను మొండి గోడల 
సో దురాచారములు మూటత్రమటులనే 


ల్‌ ఇ 
మతి స్త్‌తులను ట్‌ యో * ఒలులోము 


వత రః ఉన్నవి, 
మైల లొ ఉర్‌గక్‌ పోయినను 


జ య్యా కా 


క్త ము సప్పగించెడ ములు మొదలె ససెగళాడౌా సంస్కార్‌ 


మోత మగా ఆరినెనిమ్‌. ఆసెల్‌ బరగగ పోయినను 
జే వ్‌ ఇ న. బ్‌ వానా ట్ర జ్‌, శాప్‌త్రా 


కిల్చలబా! 

మధ్య నిషేద చట్టమువచ్చి కొంప కొంప సారాయ 
బట్టియె నటులనే, వరకట్న ని సధ చట్టమువచ్చి ప్రతి 
పెంక్షి వరకట్నముతో కలుషిత మై పోయినది. కాని 
ఏదియు తగ్గలేదు సత్యము చెప్పవలెనన్న దీనికి 
కావసినది స్ఫాదయసంస్కారము, కఠోరదీక్ష, నిశ్చయ 
బుద్ది కాని ప్రభుత్వ చట్టముకాదు, ఈనాడు యువకుడు 
తల్లి దండ్రులను కాదని తన అభిమతము వలనెన్నియో 
తీర్చుకొను చున్నాడు. కట్నము తీసికొనకుండ వివాహ 
మాడగలననుకొనినచో తన పంతము నెగ్గించికొనలేడా! 
కాని అతనిలోనే ఆ ధర్మదీక్షలేదు. కట్నముతీసికొనుట 
తన విద్యకు తన హోడాకు గొప్ప చిహ్నముగా భావిం 
చుచున్నాడు. లేదా ద్రవ్యాపేఠకు లేనగుచున్నాడు.. 
అంతే. ఒక  మేజసే%ంటుగారి యింట్లి. ఈమధ్య. 
చీరాలలో ఒక 'పెండ్డిక్‌ వెళ్ళి వచ్చినామని మాకు గూ 
మేనగోడలు చెప్పినది, ఆ మేజిసే నిం్పటుగారు ఇద్ద గ 
కొమార్తెల వివాహమొకమారే చేసినారంట. ఆం 
డ్రిద్దరు ఈ కట్నము తీసికొనలేదట. ఆ మాటపసుబకెంతో 
ముచ్చట వేసినది. ఎంత సహృదయులా విద్యాధిక 
వరులు ఎంత అదృష్ట వంతుడా కన్యాదాత . 


మిత్రురాలు శారద, 


నే 


త్ర క న క. యోబు య యో య యయ యోయో యయ యోయో. యోయో ట్‌ యాయ అయ్యయ్యయ్యయ్యో యట టో 


అటట క 


మహిళా మండిచము 
ఆంధ్ర మవాఖళ 


సర్పింగి ౯్‌వనోమ్‌ 





మహాళో విద్యాలయము 


పార్మీశామిక విద్యాలయము 


ఆంధ వ 


పెాచరాబాదు 
(0) సంక్షీ ల్త విద్యావణాళిక, 
సథకము, ( ససతిగ్భృపాము 


జ ల 


మానో 


ులాపూ 


త 


ఊ్రీలకు, పిల్లలకు, పార్కు. 'ఆటస్తలం 
ఖ్‌ 
పమహిళా సభ్య హైదరాబాదు 
తం అ బన ౬ అరం, క్‌ వా వ్‌ వ న 
శాఖ సిర్చహిస్తున్ని క ర్యక్రమాలు (1) రీజనల్‌ బాండికొప్‌ ట్చు, 
(గ) చేనేత శిక్షణ ఉత్పత్తి కేంద్రము, (4 పౌర సంక్షేమ కార్యక్రమ 





కంలో తంలో 


సభ 


మదాసు 


రబ 
య 


ద్‌ - 


ఢి 
జ] 


మింద, కాక్‌ విశ్యాపిడద్యాలయప్పుఆ చ్య్‌షన్‌ న; 


న్‌తా 
కాశవి 
టో ల్‌ ఎని ఎలో అజ్ఞ పలీతలతు 


వాం ల 
కు, ఎంబ్రాయిడరీ, ఊలు అల్లికలు, నూలు వడకుట, 
చేనేత, అచ్చుకూర్చు, ముద్రణ, బైండింగ్‌ ఇత్యాది 


పరిశమలలో గవర్న మెంటు పరీక్షలకు శితణ, బీద 
పద్యారినులకు ఉచితము, 


విద్వారిసులకు వసతి గృహము. 
హు 
| వు! ఫ్‌ చే నక న గ నా 
ఖ్రు్‌ స్యా బావన ఖల నడుపబడుచున్న సచిత్ర 
రాస ఫ్రిక 


స్ట శిఘు సంరక్షణళెల, చపనూతిశాల, ఉచిత దెద్యశాల, 


కుటుంబ వీయంత్రణశాఖ, దంత వె ద్యశాల___అడ 
నాలా. 
యారులో 


శాఖవారి విధానాన్ని అనుసరించి, సంక్షీప 
శ! య 


సిర్కించబడీనవ. భారత ద్రభుత్వ ఆరోగ్య 
సర్ఫ్‌ 
ఎయిడ్‌ __.మంత్రసానీ పనులలో శిక్షణ యివ్వబడు 
చున్నది. పఫామలీ ప్లానింగు వర్కర్సుకు శిక్షణ 
కూడ యివ్వబడుచువ్ను ది, 


విళలాంగులగు బాలచాల్‌కలకు నంరతణ, విద్య యిచ్చే 


విద్యారినులకు అచ్చుదార్చు. జె రడింగ్‌, పూపులీడింగు, 
గో యె ౮ మ 
మొదలై సవి ఉచితంగా నర్చుబడును. (ప్రింటింగు జాట్‌ 
ద... 


న్స 
లోయలలో ట్ట యయ నాలో అయోయ లం లోయ యోయో యంలో తట లతో యటం వోయి యా ఆచ జోల 


యం యల లయలో లోలో. య ఆటోల లల లయ యో ల యట్‌ ల్‌ య్‌ తనయయ్టి 


కంం6. సోం 14 7446 క కన న! తీర! 1963 











తల నొప్పిగౌ ఉందా ? 





జలుబూ, జ్వరాలూ, ఒళ్లు నొప్పులు - పటన్నిటిక్స 
ల స్‌ో శలాక ర. 
ఆఅప్బుతాలజనం ఉఎయోగించంఉి. మి కుటుంబాని కది 


అ లా పల ల క్‌ నా న అత్తి న ప్‌ 
వ్‌ నామరను, నొప్పి కలిగినప్పుడు ఒక్కవసరురాసేచాలు 


€ 





బొంబాయి. 1, రలవకా . !, న్యూఢిలీ. 1. 
కా లిం ్ద 
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